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H. Rohloff i
auruwärwimileappreturi Ja kemika riidepuhasfamiie

wabrik.
Gardinate pesemine.

Riias, Aleksandri uul. JN" 75, kõnetraat JN° 172.
> Kõige wanem ja suurem riidewiirwimise asutus. =

Asutatud aastas 1896.

Aemialikutt puhastatakse
naesterahwaste, meesterahwaste ja laste riideid, põrandawaipasi igas^uuruses, 
mööbliriideid, kardinaid, wäljaömbluse siidi, ripsi, damasti, kretongi peal jue.

Pestakse, appreteeritakse ja parandatakse
tüll- ja mullkardinaid ja pitsist.

Kõige uuem tööedenemise sisseseade. Päewa ja wihmawarjude 
puhastamine. Weekindlaks muudetakse wihmamantleid, jahiüli- 
kondasi ja kõiksugu riiet. Wärwitakse naesterahwaste, meesterahwaste ja 
laste riideid ülesharutult ja hurutamata, mööbliriideid põrandawaipasi, laud
linast, kardinaid, rättikuid jne. Wärwitakse ja pestakse sulgi ja 

kindaid. Kodukujutud riiete wärwimine, uhtumine ja appreturimine
Wärwitakse willaseid ja puuwillaseid löngasi.

Kõige wanem ja suurem asutus.
3Bnbt?if Z dtiias Aleksandri unl 7Z. 

Ama magasinid:
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Riias, Teatri kulun JN? 11.
„ Suure Uue uu! JN? 15.
„ Maarja uul. Nr. 36.
„ Suure Aloskwa uul. JN? 65.

Sprenk uul. M ‘23 a.

Aleksandri uul JN? 75, (omas majas). 
Aleksandri uul. Nr. 5.
Hagensvergis, Kalnezeemi uul. JN? 7. 

.. Metsa uul. JN?. 4 a.

Gma magasin.
Miitawis, Suure uul. JN? 15. j Dwinskis (Dünaburgis) Riia 
Jurjewis (Tartu) Riia uul. JN? 6. uul. JN? 13.
Wönnus, Suure uul. JN? 34. Majorenhofis, Jomeni uul. JN? 13,
Tukumis, Turu platsil. Horni wõerastemaja kõrval.

I Windawis, Lossi uul.
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IWORITZ pEITEliBERG,
Riias, Patuste uulitsas J\l° 6.

Abikauplus:
Liibawis, Wilja uulitsas JNs 49.

Wge suurem wäljawalik kõiksugusest 
moodikaubast

nagu pitSiSi, paelaSi, tülli, besatsisid jne. jne.

Kindaid ja sukki.
Päewa ja wihmawarjusi. 

Kõiksugu willascid ja puuwillaseid 
lõngasi. Omas töökojas walmistatud 

pluusesi, pealmisi ja aluskuubesi, 
põllesi, lintisi, shaboosi, boasi jne. jne.

Meesterahwa tarwitusi wäga suures 
wäljawalikus pealmist ja aluspesu, 

slipsisi ja trikoo pesu.
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Esimene püssiwalmistamise töökoda elektri mo 
tvrijõ»! W

H FasKeriistade ladu S|
4gi kõiki seltsi ja kõige uuema aja ehitusewiisiga. Igasugu püssi 
M, moona alati tagawaral. Tellimised uute püsside peale niisama 
J|j ka parandused saamad ruttu ja ustawalt täidetud.

J —(Eriamet: ---- ---- @X9>

,s§f Lefoche-püsside ümbertöötamine keskkohale laskmiseks (Zentralfeuer),
^ ka pahasti laskwad püssid saamad hea joone peale seatud.

m

Päewapildi erikauplus
Riias, fllekiandri uuL 36.

Kõnetraat 21—61.
Kõiki seltsi

aparattsi ja «ende 
tanvitusi

kõige suuremas wäljawalikus.
Sfereoskopiii- ja Projectioni- 

(ildupiltide) aparafili
koolidele ja perekondadele.

Patefonist ja kinematograsisi.
Hinnakirjad on latti ja wenekeeles.

Wäljaspoole saadetakse posti ja raudteega.

W. Wutzler,
Riia Lätti Paewapiltnikkude Seltsi esimees.



J. Wdlleneeki
endine Piuhme,

= Weini kauplus, =
Riias, Tartu uul. Rr. 7, Kõnetraat Rr. 3612, 
soowitab omast luurelt ludult wenemaa weinili kõige pa
rematest seltsidest, pudelites, korwipudelites, toobiste pu
delites ja ka toobi wiisi, niilama ka oma tellitud wcilja- 

maa weinili,
Konjakid, Rummi, Ei rakid, liiköörili jne.

Õlut kõige kuuliamateit wabrikufeif.
2 aastad seisnud weinid, waadist, ilma pirituseta, 

vudeli hinnad 35 kop. hakates.
Wenemaa weinide ja likööride sisseostmisel 5 rbl. 

pealt saab 10 protlenti.
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L. Ieremias
terasasja-e kauplus

Riias, Suure Patuste uut. 25.

m

Kõnetraat 4590.
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foowitab kõiki kööginöusi, 
majapidamise riistast, 
teemasinaid, 
petroleumi köökisi, 
kapsta hööwleid, 
triikahjusi,
pesu wäänamise masinaid, 
ümmargusi raud ahjusi, 
raudwoodisi, 
matratsisi,
mööblite ja ehitamise tarwitusi, 
käsitööriistasi,

j. n. e.
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8. Nathan’i
teras-asjade kauplus.

Riias,

JMs 33, Suure Patuste uulitsas JVs 33,

soowitab omast rikkalikust ladust kõiksugu ehituse 

tarwitusi, käsitööriistasi, kruuwisi, needisi,

valge- ja peasest vasest torni,
raua-, «alge- ja punasest wa- 

sest blekki,
ümargusija kandi
lisi w al^e-j a puna
sest wasest kan- 

g-isi igas suuruses,

emaileeritud keedunõuusi,
raudwoodisi,

kõiksugu majapidamise 
riistu

jne. jne. jne.

üll odawate hindadega.
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i(. Y. Wagner,
Riias.

flia-äri ja 
seemnekauplus.

Asutatud 1816 aastal.
Suur kõiksugu wilja-, kaunistuse- 

puude ja põõsaste tagawara.

Roosi puhmaid,
Lille sibulaid,

Poti kaswusid ja teisi 
Aia, lille ja

Küli wilja seemneid.

Piltidega hinnakiri
saadetakse maksuta koju kätte.
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August Itlentzendorff,
18, Patuste rrul. 18,

Herrade uul. nurgal. ,

Koloniai kaubad 
Delikatessid

suurel ja weiksel waljamüügil.

Uohwl põlelus.
Sarg'iTiiU ja perekonna teed.

Toorest ja põletatud
kohwi.

Inglis biskwiiti.
Belm-kakaod.

Or. Michaelis'e
WammetomKaKaod.

Kõige peenemad Rizza õli. 
Shokoladide ladu

R. Lindt i shokoladi, Bern'ist ja 
Sprünqli, Zürich'ist.

Kaloflont ja Klitserin seepisi.
Florian'i

Puuwiljatarre toitu
„Tutti - Frutti“.
Soiijjlns’t fatrakilrnnrii).

Knorri kaerajahu.

Wene ja wäljamaa

sissetehtud kala-am-japuuwilja. 
Hawanna-sigarisi.

Mängu fnartifib ja Volusisid.
i
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S. Th. Reinerl,

Konditorei ja bofiwimaja
alutafud 1861.

Riias, Suure Patuste uul. Rr. 4>. Kõnetraat 1354.
v.. J

Weikeseid pealeföögi kookiii, 
kohwi- ja feekookiii, biskwifi, makaronil!, 

kompwekifi 
jne. jne.

luures wäljawalikus ja tuntud headelt lelflidelf.
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Ülipeenikest fahwIiHiokoladi
toorelt löõmiieks,

Puudrifhokoladi
keetmileks

ja Kakaod omalt wabrikuff.

h

4

^Tellimiste wasfuwöfmine 
fuurfe tortide, puukookideM , . fli kringlite,

jäätanud maiusfoidu peale
jne. jne. jne.

kreemi,

10 10 10 10 10
U___L i I I lil 1 \ J



Riia

Eesti Kalender 
1909

aasta jaoks.

Sell aastal on 365 päewa.

Riias.
Scfmakenburg’i trükk ja kulu. 

1908.
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Aastaid arwatakse tänawu:
ÄaStat.

Jeesuse Kristuse sündimisest....................................................................1909
Maailma loomisest (Kalwisiuse järele).......................................... 5859
Kiiewi linna ehitamisest......................................................................... 1479
Wene riigi asutamisest......................................................................... 1047
Ristiusu üleswõtmisest Wenemaal........................................................... 921
Jurjewi linna ehitamisest......................................................................879
Mõskma linna ehitamisest ...................................................................... 762
Sakslaste Liimimale tulemisest.......................................... . . 751
Riia linna ehitamisest................................................................................ 708
Tallinna linna ehitamisest......................................................................690
Trükikunsti ülesleidmisest .   469
Esimese waskraha löömisest Johann III. ajal...................................... 429
Martin Luteruse sündimisest..................................................................... 426
Luteruse usupuhastamisest..........................  392
Luteruse usu wäljalaotamisest Eesti- ja Liiwimaal............................385
Esimese Eesti keelse raamatu trükkimisest................................................356
Eestimaa Rootsi walitsuse alla saamisest................................................ 348
Liiwimaa Poola walitsuse alla saamisest. ....... 347
Esimese Wene keelse raamatu trükkimisest Moskwas........................... 345
Gregori kalendri parandamisest.................................................................327
Esimese trükikoja asutamisest Riias...................................................... 321
Esimese trükikoja asutamisest Tallinnas.................................................302
Romanowi suguwõsa troonipeale astumisest............................................296
Liiwimaa Rootsi walitsuse alla saamisest.................................................284
Esimese ülikooli asutamisest Wenemaal (Jurjewis).................................277
Esimese hõberublade löömisest.................................................................264
Manast katkust........................................    252
Julianuse kalendri sisseseadmisest Wenemaal...................................... 209
Peterburi linna ehitamisest......................................................................206
Eestimaa Wene walitsuse alla saamisest.................................................204
Liiwimaa Wene walitsuse alla saamisest.................................................199
Jurjewi ülikooli uuesti asutamisest.................................................... 107
Prantslaste Moskwas olemisest..............................................  97
Wabaduse kuulutamisest Eestimaal....................................  93
Wabaduse kuulutamisest Liiwimaal............................................... 90
Jumala teenistuse hakatusest uue kirikuseaduse järele..................... 76
Esimese elektri telegrahwi asutamisest Wenemaal (Riia-Bolderaa) . 57
Krimmi sõja hakatusest..................................................................... 56
Wiimasest hingede kirjutamisest.......................................................... 51
Talupoegade wabaks laskmisest Wenemaal..................................... 48
Wallakohtude ja wallawalitsuse sisseseadmisest meie maal ... 43
Meie Keisri Nikolai II. sündimisest.......................................... 41
Üleüldise sõjawäeteenistuse sisseseadmisest.......................................... 36
Wene-Türgi sõja hakatusest............................................................... 32
Koolide õpetuskorra muutmisest Balti kubermangudes..................... 23

ESŠv fk Fr. R. Kreutzwaldi nin
Kirjandusmuuseumi

Arhiivraamatukogu

19^ • I o?2>



Uute rahukohtude sisseseadmisest Balti kubermangudes .... 20
Meie Keisri Nikolai II. walitsuse hakatusest............................. 15
Meie Keisri Nikolai II. kroonimisest......................................... 13
Üleüldisest rahwalugemisest Weneriigis......................................... 12
Riigiwolikogu awamisest.................................................................... 3

märkide ja lähenduste ieletufed.
djjfD noor kuu.
E) täis kuu.

e. l. — enne lõunat, 
p. l. = pärast lõunat, 
p. — päew ja pärast.
P. — püha.
p. K. k. p.—pärast Kolmekuninga 

püewa. 
e. — enne.
e. Kr. lll. P. — enne Kristuse 

Ülestõusmise Püha.

3 esimene weerand.
(£ wiimane weerand.

p. Kr. lll. P. — pärast Kristuse 
Ülestõusmise Püha.

p. K. J. P. — pärast Kolmainu 
Jumala Püha.

Kr. tul. p. = Kristuse tulemise 
püha.

e. Gr. k. — ehk Gregorianuse Ka
lender.

Hasta ajad.
Kewade algab 8. märtsil kell 2,30 min. e. l.
Suwi algab 8. juunil kell 10,20 min. p. l.
Sügise algab 10. septembril kell 1 p. l.
Talw algab 9. detsembril kell 7,30 min. e. l.

Päikeie ja kuu warjutamifed.
1909. aastal on 2 päikese ja 2 kuu warjutamist.
I. Täieline kuu warjutamine on 4 juunil. Hakatus kell 2,58 min. 

c. l. lõpp kell 5,15 min. e. l. On näha lääne ja lõuna poolses Astas, 
India ja Atlandi Okeanis, Europas, Ahwrikas, Lõuna ja lõuna hom
mikupoolses Amerikas.

II. Täieline päikese warjutamine on 17. ja 18. juunil. Hakatus 
17. juunil kell 11,1 min. p. l. lõpp. 18. juunil kell 3,38 min. e. l. On näha 
Põhja Europas, Põhja homiku poolses Astas, Põhja - Amerikas ja 
Põhja-Jüämerel.

III. Täieline kuu warjutamine on 27. nowembril. Hakatus kell 
9,13 min. e. l. lõpp kell 12,37 min e. l. On näha lõuna Europas 
Lääne ning põhjapoolses Ahwrikas, Atlandi ja Waikse Okeanis, Ame
rikas, hommikupoolses Astas ja Australias.

IV. Päikese warjutamine, päike astub ainult poolwarju sisse. 
Hakatus kell 7,58 min. p. l. lõpp kell 11,34 min. p. l. On näha 
Lõuna ja hommikupoolses Australias ja Löuna-Jüämerel. Warjuta- 
mise suurus 53/,oo Päikese lübimöödust.
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i. kuu. Saanuar-Kaari-kuu. II xäswa.

Mana ehk Julianuse kalender Uus e. 
Gr. k.

Päikese
Tähenduled.

tous looj.
1 N. Uusaasta. Ilääri päew. 14
2 R. Abel [©8,11)3.1 15
3 L. Elmiire, Enok 16 8,53 4,14

1. P. p. uut aas. Matt. 2,13, Joosepi põgenemine Egiptusesse.

4 P- ITIefufala 17
5 E. 3 im on 18
6 T. Kolme Kuninga päew 19
7 K Melhior 20
8 N. Erart 21
9 R. Kaspar O 2,12 p. l. 22 8,44 4,26

10 L. Paawli pew 23

]. P. p. K. K. p. Luuk. 2,41, 12 aastane Jeesus templis.

11 P- Prantiiska 24
12 E. Reinold 25
13 T. Senta 26
14 K. Robert 27
15 N. Weliks ©> 5,7 p. I. 28 8,34 4,39
16 R. Liidia 29
17 L. Cõniie paew Anton 30

2. P. p. K. K. p. Johan. 2,1, Pulmad Kaana linnas.

18 P. Ellen, flklel 31
19 E. Saara 1
20 T. Wabian Sebastian 2
21 K. Agnes 3 8,22 4,53
22 N. W inisen 4
23 R. Emerentsia <Z)10,25e.l. 5
24 L. Timoteus 6

9. P. e. Kr. ül. P. Matt. 20,1, Mina mäest.

25 P- Paawli ümbp. päew 7
26 E. Hants, Polikarpus 8
27 T. Hilda 9 8,10 5,07
28 K. Kaarel 10
29 N. 3 a niuel 11
30 R. Ludowika 12
31 L Tekla © 2,47 p. l. 13
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ii. kuu. (Veebruar—l\üünla=kuu. 2Sx-i-rva.

Wana ehk Julianuse kalender Uus e. 
o r k.

Päikese
Tähendufed.

tõus looj.

8. P. e. Kr. ül. P. Luuk. 8,4, Külwi mehest.

i P. Brigittci 14
2 E. Küünla päew 15
3 ^ T. Jida, Blasius 16 7,53 5,22
4 M. Weronika 17
5 N. Ägate 18
6 R. Cora Wöi nädal. 19
7 L. Rihard G 12,52 p. l. 20

Paastu püha. Luuk. 18,31. Jeesus räägib omast kannatamisest.

8 P. Salomon 21
9 E. Apollonia 22 7,39 5,36

10 T. WaRla p. Pauline 23
11 K. Cuha p. Eüwrosina 24
12 N. Karoline 25
13 R. Melita, Elwine 26
14 L. Walentin (I 4,49 p. l. 27

1. P. Paastus. Matt. 4,1. Jeesust kiusatakse.

15 P. Kofhilw 28 7,23 5,49
16 E. Juula 1
17 T. Konstantsia 2
18 K. Palwe p. Konkordia I. K. 3
19 N. Susanna 4
20 R. Ottokar 5 -
21 L. Eleonora 6 7,08 6,03

2. P Paastus. Matt. 15,21. Kananea maa naesest.

22 P. Petri päew 7
23 E. Klotilde <H 4,56 e. I. 8
24 T. Uladile päew 9
25 K. Alma 10
26 N. Eweline, Nestor 11
27 R. Liwia 12 6,52 6,16
28 L. Justus 13
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iil. kuu- Märts — Paastukuu. J, xs-wa.

Wana ehk Julianuse kalender Uus e. 
Gr. k.

Päikese
Tähenduled.

tõus looj.

3. P. Paastus. Luuk. Il, 14, Jeesus ajab kurja maimu wälja.

1 P. Hlbinus 14
2 E. Luise 0 5,42 e. 1. 15
3 T. Kunigunde 16 6,41 6,25
4 K. Alis 17
5 N. Aurora 18
6 R. Kotwrid 19
7 L. Ella 20

4. P. Paastus. Johan. 6,1. 5000 meest söödetakse.

8 P- Dagmar Kewade hak. 21
9 E. Ewald D 10,11 p. l. 22 6,24 6,37

10 T. Senni 23
11 K. Konstantin 24
12 N. Gregor 25
13 R. Ernst 26
14 L. Matilde 27

5 P. Paastus. Johan. 8,46. Jeesus kiwidega wisatud.

15 P- Ulrike 3 6,49 p. l. 28 6,08 6,50
16 E. Gabriel 29
17 T. Gertrud 30
18 K. Adelina 31
19 N. Joosep 1
20 R. Kokardina 2
21 L. Benetikt 3 5,52 7,03
Palmipuude P. Matt. 21,1. Jeesus sõidab Jerusalemma.

22 P- Rawael 4
23 E. Longinus 10,28 e. l. 5
24 T. Kasimir 6
25 K. Paastu=i!lflnrj. päew 7
26 N. Suur Ileljap. Emanuel 8
27 R. Suur Reede Husfaw 9 5,36 7,16
28 L. Pühade laup. Eügenie 10
Kr. Ül. P. Mark. 16,1. Jeesuse Kristuse ülestõusmisest.

29 P- 1. Kr, Ül. P. Wilipine 11
30 E. 2. Kr. Ül. P. marri 12
31 T. 3. Kr. Ül. P. Dellaus 13

[C 4,30 p. I.
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it. w Glpril ~Süri kuu . 30 päetüa.

Wana ehk Julianuse kalender Uus e. 
©r k

Päikese
Tähenduied.

tous looj.
i K. Teodora 14
o N. Jrmgard 15
3 R. Werdinand 16 5,17 7,30
4 L. Ambrosius 17

1. P. p. Kr. Ü. P. Johan 20,19. Uskumata Toomas.

5 P- Berfold 18
6 E. Herta 19
7 T. Wirginia D 6,51 e. l. 20
8 K. Edkar 21
9 N. Waleria 22 5,02 7,43

10 R. Kaston 23
11 L. Hermann 24

2. P. p. Kr. Ü. P. Johan. 10,12. Heast karjatsest.

12 P- 3ulius 25
13 E. Justinns 26
14 T. Nänni (2) 10,36 e. l. 27
15 K. Adolwina 28 4,47 7,56
16 N. Karistus 29
17 R. Rudolw 30
18 L. Walerian 1

3. P. p. Kr. Ü. P. Johan. 16,16. Üürikese aja pärast.

19 P- Fänni 2
20 E. Sulpitsius 3
21 T. Elmar 4 4,33 8,08
22 K. Arend E) 2,8 p. l. 5
23 N. 3iiri päew 6

Keisri proua nimepäew.
24 R. Albreht 7
25 L. niarkule päew 8

4. P p. Kr. Ü. P. Johan. 16,5. Jeesuse äraminemisest.

26 P. Ellis 9
27 E. Klementina 10 4,19 8,21
28 T. Terese 11
29 K. Raimund © 11,45)3.1. 12
30 N. Lilli 13
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V. kuu. Jllai üslj^l^UU. 31 päetoa.

Wana ehk Julianuse kalender Uus e 
Gr. k.

Päikese
Tähenduled.

tõug J looj.
1 R. 1 Wolbri p. jaJa- 14
2 L. Sigismund skobus 15

5. P. p. Kr. Ü. P. Johan. 16,23. Oigest palumisest.
3 P- fleidm. päew 16 4,07 8,33
4 E. Wlorentine 17
5 T. Kottard 18
6 K. Dietrih G> 3,42 p. l. 19

Keisri herra sündimise päew.

7 N. Taewflm, p. Henriette 20
8 R. Luitgarde 21
9 L. iligula päew 22 3,56 8,44

6. 1. p. Kr. Ü. P. Johan. 15,26. Rõõmustajast maimust.
10 P- Kordicm 23
11 E. Mamertus 24
12 T. Pankratsius Wally 25
13 K. Serwatsius, Irene 26
14 N. Kriffjan 3 3,28 e. 1. 27

Keisri herra ja Keisri proua kroonimise püha.

15 R. Sohwia 28 3,47 8,54
16 v. Peregrinus 29
Nelipühi. Johan. 14,23. Püha Waimu wäljawalamisest.

17 P- 1. Relipühi Berberi 30
18 E. 2. Relipühi Erik 31
19 T. 3. nelipühi Wilippus 1
20 K. Sibilla IL KwaL 2
21 N. Ernestma 3 3,39 9,03
22 R. Emilie, Miili @3,25 e.I. 4
23 L. Leontine 5
Kolmainu Jumala P. Johan. 3,1. Jeesus ja Nikodemus-
24 P- Ester 6
25 E. ürbani p, Elwrieda 7 '

Keisri proua sündimise päew.

26 T. Eduard 8
27 K. Ludolw 9 3,34 9,10
28 N. Willem 10
29 R. Maksimilian @4,43e. l 11
30 L. Wigand 12

l. P. p. K. J. p. Luuk. 16,19. Rikkast mehest.
31 !P- j Hiide 1 13 !
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VI. kuu. Juuni— Jaanikuu. J0x-i°wa.

Wana ehk Julianuse kalender Uus e. 
Gr. 1

Päikese
Tähendufed.

tõus looj.
1 1 E. Koltshalk 14 •
2 | T. Emma 15
3 uL. Erasmus 16 3,31 9,16
4 N. Wriderika 17
5 R. PoniwatsiusHl,28e.l. 18
6 L. Adalbert 19

2. 1<. p. K. J. P. Luuk. 14,16. Suurest õhtusöömaajast.

7 P. iiukrefifi 20
8 E. Wridolin 21
9 T. Wales ka, Suwe hakk. 22 3,31 9,18

10 K. Kinewra 23
11 N. Tikrid 24
12 R. Noora 5) 8,43 p. l. 25
13 L. Tobias 26

3. P. p. K. J. P. Luuk. 15,1. Kadunud lambast.

14 P. 3oIepina 27
15 E. Wiidi päew Amilda 28 3,33 9,18
16 T. Just ma 29
17 K. Artur 30
18 N. Albert 1
19 R. Wiktor 2
20 L. Wlorian E)2,17e. l. 3

4 P. p. K. J. P. Luuk. 6,36. Silma pinnast.

21 P. £mi( 4 3,38 9,15
22 E. Ludmilla 5
23 T. Malwine 6
24 K. 2ci cmi päew 7
25 N. Mitti 8
26 R. Jeremias 9
27 L. 7 mag. p. © 8,58 e. l. 10 3,45 9,10

5. P. p. K. J. P. Luuk. 5,1. Rohkest kalasaagist.

28 !P. üolua 11
29 E. Peetri Paawli päew 12 I

30 T. Paawli mätesf. päew 13
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vii. kuu. 5uuli — Hsina--l^uu, II xL-wci

Wana ehk Julianuse kalender Ilus e. 
Gr. f.

Päikese
Tcihenduled.

tõus looj.
1 K. Monika 14
2 N. Heina=mciarjci päew 15
3 R. Kornelius H 12,45 p. l. 16 3,53 9,03
4 L. liiril) 17

6. P. p. K. J. P. Matt. 5,20. Wariseeride õigusest.

5 P- Edif 18
6 E. Hektor 19
7 T. Äline 20
8 K. Adelaide 21
9 N. Tusnelda 22 4,03 8,54

10 R. 7 wennasfe p. Guido 23
11 L. Emmeline 24

7. P. p. K. J. P. Mark. 8,1. 4000 meest söödetakse.

12 P. Bindrik 31,45 p. 1. 25
13 E. fflcireti p. Märgarera 26
14 T. Oskar 27 4,14 8,43
15 Hpoitlife lahkumiie p. 28
16 N. Hermine 29
17 R. Margot 30
18 L. Roosina 31

8. P. p. K. J. P. Matt. 7,15. Wale prohweti est.
19 P- Kamilla 1
20 E. Eelias E) 11,14 p. l. 2
21 T. Taaniel 3 4,26 8,31
22 K. ülaarja=illagd. p. Mai 4

Keisri Ema nimepäew.
23 N- Adelheid 5
24 R. Kristina 6
25 L. Jakobi päew 7
9. P. p. K. J. P Luuk. 16,1. Ülekohtusest majapidajast.

26 P- Anna 3 2,10 p. l. 8
27 E. Marta 9 4,38 8,18
28 T. Setsilia 10
29 K. Olewi pnew Edmund 11
30 N. Rofalie 12

Troonipärija sündimise päew.
31 R- | Angelika | 13 | |
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VIII.liuu. Sugust™ C-ÕikuS2=hllU. Il xaswci.

Wana ehk Julianuse kalender Uus e. 
Gr. k.

Päikese
Tähenduled.

tõus looj.
1 L. Pefri ahelate päew 14

l O.P.p. K. J. P. Luuk. 19,41. Jeruusalemma ärahäwitamiseft.
2 P. Ellinor 15
3 E. August D 1,55 e. I. 16 4,52 8,01
4 T. Tominikus 17
5 K. Oswald 18
6 N. Krist. äralel. päew 19
7 R. Alwred 20
8 L. Korlieb 21

11. P. p. K. J. P. Luuk. 18,9. Wariseerist ja tölnerist.
9 P. Roman 22 5,04 7,46

10 E. hauritla päew 23
11 T. Olga 3 5,55 e. l. 24
12 & Klaara 25
13 N. Elwiira 26
14 R. Selma 27
15 L. RukkMIlaarja päew 28 5,17 7,31

12 P. p- K. J. P. Mark. 7,31. Kurdist ja keeletumast.
16 P. flnastalia 29
17 E. Adeele 30
18 T. Helene, Ilona D 7,8 e. l. 31
19 ot. Melanie 1
20 N. Pärnard 2
21 R. Walter 3 5,29 7,15
22 L. Nadina 4

13. P. p. K. J. P. Luuk. 10,23. Halastajast Samaaria mehest.
23 P. Benjamin 5
24 E. Pärtli päew C:9,4p. I. 6
25 T. Ludwig 7
26 K. Natalia 8
27 N. Kebhard 9 5,41 6,59
28 R. Auguste 10
29 L. 3oan. hukkam. päew 11

14. P. p. K. J. P. Luuk. 17,11. Kümnest pidalitõbisest.
30 P- fllekl. päew Edwin 12
31 Wilma 13
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ix. i,nn. Septsmber — 3KiW’-"kuu. so p-i-wa-
Wana ehk Julianuse kalender Uus e. 

Gr. k.
Päikese

Tähenduied.
tõus looj.

1 T. Ekidius G 5,9 p. 1. 14
2 K. Elisa 15
3 N. Berta 16 5,55 6,40
4 R. Etelwina 17
5 L. Persi 18

15. P. p. K. J. P. Matt 6,24. Ärge muretsege ühtigi.

6 P. ITiagnus 19
7 E. Regina 20
8 T. maarja iünd. päew 21
9 K. Bruno 3 8,31 p. I. 22 6,08 6,23

10 N. Albertina Sügil. hak. 23
11 R. Kerhard 24
12 L. Erna 25

16. P. p. K. J. P. Luuk. 7,11. Raini linna surnust.

13 P. Sebaldus 26
14 E. t ülendamile päew 27
15 T. Nikodemus 28
16 K. Jakobina III. Kwaf. 29 6,20 6,07
17 N. Weera E) 3,5 p. l. 30
18 R. Amelia 1
19 L. Werner 2

17. P. p. K. J. P. Luuk. 14,1. Weetõbisest.

20 P. marianna 3
21 E. Hlaffeule p. 4 6,32 5,50
22 T. Mauritsius 5
23 K. Wendela 0 8,44 e. l. 6
24 N. 3oan. laam. päew 7
25 R. Prants 8
26 L. Õpetaja 3oan. p. Kurt 9

.8. P. p. K. J. P. Matt. 22,34. Kõige ülemast käsust.

27 P. fldolw 10 6,45 5,34
28 E. Wentseslaus 11
29 T. mihkli päew 12
30 K. Hironimus 13
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x. kuu. Oktober ~ ©iirta-Wi. 21 Päoma.
Wana ehk Julianuse kalender Uus e. 

Gr. k.
Päikese

Tähenduied.
tõus looj.

' 1 N. iTitirja kalts, päew 14
2 R. Reinard T 10,13 e. l. 15
3 L. Elsa 16 6,58 5,19

19. P. p. K. J. P. Matt. 9,1. Halwatud mehest.
4 P. ! kõikuie tänu püha 17
5 E. Hmalie 18

Troonipärija nimepäew.

6 T. Mi idas 19
7 M. Karikas 20
8 N. Anita, 21
8 R. Pridepert 3 9,4 e. l. 22 7,11 5,03

10 L. Arwed 23
20. P. p. K. J. P. Matt. 22,1. Pulma kuuest.

11 P- Purgard 24
12 E. Walwrid 25
13 T. Irma 26
14 K. Willemina 27
15 N. Hedwig 28 7,24 4,49
16 R. Ämina A 10/7 e. I. 29
17 L. Wlorentin 30

21 P. p. K. J. P. Johan. 4,47. Kuninga mehe pojast.
18 P. üuf. uiu üiesw. p. 31
19 E. Jessi 1
20 T. Wendelin 2
21 K. Uriula 3 7,38 4,35

Keisri herra trooni peale astumise püha.

22 N. KaaL=iII. p. Kordula 4
23 R. Sewerin 11,38 p. l. 5
24 L. Hortensia 6
2P. p. K. J. P. Matt. 18, 3. Kawalast sulasest.

25 P. Beafriie 7
26 E. Amandus 8
27 ^ T. Lanra 9 7,51 4,22
28 K. Siimon Juudas 10
29 N. Engelbreht 11
30 R. Maalida 12
31 L. Molwgang H4,18e. l. 13
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xi. kuu. Nomember ~ Talma-l^uu. I07S-W-.
Mana ehk Julianuse kalender Uus e 

Gr. k.
Päikese

Tähendufed.
tõus looj.

23. P. p. K. J. P Matt. 22,15. Kohtu rahast.

1 P- Pühade päew 14
2 E. Bingede päew 15
3 T. Erika, Enrika 16 8,07 4,09
4 K. Otto 17
5 N. Sharlotta 18
6 R. Leonard 19

. 7 L. Engelbert 3 7,29 p. l. 20

24. P. p. K. J. P. Matt. 9,18. Jairuse tütrest.

8 P- Hlekiandra 21
9 E. Teodor 22 8,19 3,58

10 T. mardi p. Ularfin hut. L 23
11 K. iTIarfin piiskopp 24
12 N. Kornelia 25
13 R. Eugen G) 10/52 e. l. 26
14 L. Pridik 27

Keisri ema sündimise päew.

25. P. p. K. J. P. Matt. 24. Häwitamisest.
15 P- heopold 28 8,31 3,50
16 E. Ottomar 29
17 T. Hugo 30
18 K. Aleksander 1
19 N. Elisabet 2
20 R. Georgine [(C 6,12 p. l. 3
21 L. maarja ohwr. päew 4 8,42 3,44

26 • P p. K. J. P. Matt. 25. Wiimsest kohtupäewast.
22 P- Surn. mäles. päew 5
23 E. Klement 6
24 T. Lebereht 7
25 K. Kadrina päew 8
26 N. Konrad 9
27 R. James 10 8,51 3,40
28 L. Kanter 11

1. Kr. tui. p. Matt. 21,1. Jeesus läheb Jerusalemma.

29 P- Eberhard Uuekir.aas.hak. 12
30 E. Hndreie p. G9,59p.l. 13
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xii. w Detsember — 3oulu-l^uu. ZI xä-w-1.
Wana ehk Julianuse kalender Uus e. 

Gr. k.
Päikese

Tähenduled.
tõus looj.

1 T. Arnold 14
2 K. Meta 15
3 N. Agrikola 16 8,58 3,39
4 R. 23ar6ara 17
5 L. Sabina 18

2. Kr. tui. p. Luuk. 21,25. Tähed enne wiimast päewa.

6 P. Higula päew 19
Keisri herra nimepäew.

7 E. Antonia (2) 4,18 e. I. 20
8 T. maarja laam. päew 21
9 K. J o ah nn Talwe hak. 22 9,03 3,40

10 N. Jndit 23
il R. Woldemar 24
12 L. Ottilia 25

3. Kr tui. p. Matt. 11,2. Johannese wangistusest.

13 P. [luffia 26
14 E. Jngeborg 11,30 p. l. 27
15 T. Johanna 28 9,04 3,45
16 K. Alwine 1P. Kwaf. 29
17 N. Jgnatsins 30
18 R. Kristow 31
19 S. Lott 1

4. Kr. tui. p. Johan. 1,19. Johannese awaldusest.

20 P. flbraam 2
21 E. Tooma p. © 3,27 p. 1. 3 9,04 3,52
22 T. Peata 4
23 K. Wiktoria 5
24 i N. fldam ja Ewa 6
25 R. 1. Sõidu püha 7
26 L. 2. Söulu püha 8

Püha p. Jõulud. Luuk. 2,23. Siimonast ja Hannast.
27 1 P. S.Sõulu pühaEw.Soan. 9 9,00 4,01
28 E. Süüta laste päew 10
29 T. Otoa 11
30 K. Tawid 12
31 N. Silwester Mana aas. õhtu 13
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Kiriku* ja kroonupühad 1909. aastal.

Situ tn naelu Pühade nimed

Dn kinni:

1 šž
1 II

5 2

*S I 2

N
:! I| 1 •=

%
5.2■§ Q'--5

Jaanuar 1 Uue aasta hakatus. . . 35? & i 5S€ 35? 35? 35? 35? 35?
n 6 Kolme kuninga paelu . . O & 35? 35? 35? 35? 35? 35?

Weebruar 2 Küünlapäew...... . . . . . . . . . . . . . . . . . O 35? o 35? — O 35?-, 35?
n 6 Reede wöinädalis . . . 35? o — —! — — 35?
n 7 Laupaeni wöinädalis . . — & o — — — — 35?
„ 18 Palwe paelu..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . — — 35?s) — 35? 35? 35?'-) 35?-,

Märts 25 Paastu Maarja paelu. . o m 3$? 35? 35? O 35? 35?
// 26 Suur Neljapäew . — —1 — — — O 35?
„ 27 Suur Reede...... . . . . . . . . . . . . . . . . . — 3?? 35? 35? 35? 35? 35? 35?

28 Kristuse Ülestõusmise pü-
hade laupäew . . . o 35? o O — — — 35?

„ 29 1 Srtst. Ülestõusmise püha & 35? 35? 35? 35? 35? 35? 35?
„ 30 2 „ t o 35? & 35? 35? 1 35? 35? 35?

. „ 31 3 o 35? 35? 35? ____i_____ 35? -5?
April 23 Keisri proua nimepäew . o 35? O 35? 35? O — 35?
Mai 6 Keisri herra sünd. paelu. ! — 35?t 35? 35? 35? O — 35?

7 Taewaminemise paelu . . o 35? ! 35? 35? 35? 35? 35? 35?
n 9 Nigula paelu .... o 35? 35? 35? 35? O — 35?
n 14 Keisri herra ja keisri proua

kroonimise püha. . 35? 35? — 35? 35? O — 35?
„ 17 j 1 Pühapüew . 0 35? 35? 35? 35? 35? 35?
„ 18 Nelipühi! 2 Eesmaspäew 35? 33€ 35? 35? 35? 35? 35?
„ 19 I 3 Teisipäew . —! o — -------: ------- — 35?
n 25 Keisri proua sünd. paelu 3S€ O 35? 35? O — 35?

Junni 24 Jaani paelu................................................. — — 3&5) 35? 35? | O 35?-) 35?
„ 29 Peetri-Paawli paelu . . — 35? O 35? — O — 35?

Juuli 22 Keisri ema nimepäew. . o 5S€ O 35? 35? O -—- 35?
„ 30 Troonipärija sünd. paelu o 35? O 35? 35? O __ 35?

August 6 Kris tüse äraseletamise paelu o & o 35? 35? O — 35?
// 15 Rukki Maarja piielu . . o 35? j 35? 35? 351 35? — 35?
// 29 Johannese surma paelu . — & O 35? —i O — 35?

30 Suurwürsti Aleksandri
Newski püha. . . . — 35? O 35? — o — 35?

September 8 Maarja sündimise piielu . o 35? O 35? — 0 — 35?
„ 14 Risti ülendamise paelu . o 35? O 35? — o 35?-) 35?
„ 26 Apostli Johannese piielu . I — 35? O 35? — o — 35?

Oktober 1 Maarja kaits. j. eeStp. paelu 1 — 35? O 35? 35? O 35?
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Oktober õ Troonipärija nimepäew . o & o &
ft 18 Luteruse usu üleswötm. p. — — — -— — — — &3>
// 21 Keisri herra trooni peale

astumise püha . . . O & o X & o — &
„ 22 Kaasani Maarja päew — o X & o — &

Nowember 14 Keisri ema sündimise päew — rrr o X & o — &

Detsember
21 Maarja ohwerdamise päew o & o & — o &

6 Keisri herra nimepäew . & & o & o — &
„ 24 Jöulu laupüew.... — — o o o — o &

25 | n & & & & X &
„ 26 > Jöulu Pühad .... o & & S & & &

27 — & o & — — &2) &
// 31 Wana aasta ohtu . . . — & o X & o o X

1) A Täiesti kinni
O Lühendatud tööaeg:

a) Post on igal pühapäewal ja ülewal tähendatud pühadel kellu 
8 — 10 hom. lahti;

b) Kaubaärid on kellu 1 — 5 lahti;
d) Raudtee kauba waksalid on lahti kellu 8 — 12 e. l.
e) Riigi pank on lahti 25./III. ja 17/X. kellu 1—3 p, I. ja 

12./IV., 24./XII. 10-1 P. l.
g) Teised pangamajad löpetawad 24./XII. kell 2 P. l.
2) 2./II., 14./IX. ja 21./XI. asemele wöiwad järgmised püewad 

Pühitsetud saada 14./III., 24./VI. (kui ta argipäewa peale langeb) 
ja 27./XII.

3) Suuremalt jaolt koolidest pühitsetud.
4) Kauba wastuwötmine sünnib: 1. Apr. — 30. Sept. kellu 

8 — 6 õhtu, 1. Okt. — 31. Märts, kellu 8 — 4 õhtu.
5) Saawad ainuld Riia ja Miitawi waksalites pühitsetud.



Wene Keisri suguwõsa.
Keiserlik Majesteet, Keisri Herra Nikolai Aleksandrowitsh, kõige Wene 

riigi Jsewülitseja, sündinud 6. mail 1868. (nimepäew 6. detsembril).
Keisri Herra Kõrge Ema, Keiserlik Majesteet, Keisri Proua Maria 

Feodorowna, sündinud 14. nowembril 1847. (nimep. 22. juulil), oli 
abielus Keisri Aleksander III. (Jumalas puhkama läinud 20. okto- 
bril 1894.).

Keiserlik Majesteet, Keisri Proua Aleksandra Feodorowna, sündinud 
25. mail 1872. (nimepäew 23. aprillil), abielus 14. nowembrist 1894. 
Hesseni Suur-hertsogi Ludwig IV. ja tema abikaasa Suur-hertsogina 
Alise Tütar.

Keiserlik Kõrgus, Auujärjepärija, Herra ja Suurwürst Aleksei Nikolaje- 
Witsh, sündinud 30. juulil 1904. (nimepäew 5. oktobril).

Keisri Herra £ õrged Tütred:
Keiserlik Kõrgus, Suurwürstinna Olga Nikolajewna, sünd. 3. nowembril 

1895. (nimepäew 11. juulil).
Keiserlik Kõrgus, Suurwürstinna Tatjana Nikolajewna, sünd. 29. mail 

1897. (nimepäew 12. jaanuaril).
Keiserlik Kõrgus, Suurwürstinna Maria Nikolajewna, sünd. 14. juunil 

1899. (nimepäew 22. juulil).
Keiserlik Kõrgus, Suurwürstinna Anastasia Nikolajewna, sünd. 5. juunil 

1901. (nimepäew 22. detsembril).
Keisri Herra Kõrge Wend:

Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Mihail Aleksandrowitsh, sündinud 22. no
wembril 1878. (nimepäew 22. nowembril).

Keisri Herra Kõrged Oed:
Keiserlik Kõrgus, Suurwürstinna Kseenia Aleksandrovina, (waata alamal).
Keiserlik Kõrgus, Suurwürstinna Olga Aleksandrowna, sünd. 1. juunil 

1882 (nimepäew 11. juulil). Abielus 27. juulist 1901. Kõrgusega 
Prints Peeter Aleksandrowitshi, Oldenburgi hertsogiga.

Keisri Herra Kõrged Onud ja Tädid:
Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Wladimir Aleksandrowitsh, sündinud 

10. aprillil 1847. (nimepäew 15. juulil). Tema abikaasa: Keiserlik 
Kõrgus, Suurwürstinna Maria Pawlowna, sündinud 2. mail 1854. 
(nimepäew 22. juulil). Nende lapsed: Keiserlikud Kõrgused ! Suur
würst Kirill Wladimirowitsh, sündinud 30. septembril 1876. (nime
päew 11. mail); Suurwürst Boris Wladimirowitsh, sündinud 12. no
wembril 1877. (nimepäew 2. mail); Suurwürst Andreas Wladimiro
witsh, sündinud 2. mail 1879. (nimep. 30 nowembril); Suurwürstinna 
Helena Wladimirowno, sündinud 17. jaanuaril 1882. (nimepäew 
21. mail), abielus 16. augustist 1902. Kuningliku Kõrgusega Nikolai 
Georgiewitsh, Greeka kuninga pojaga.
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Keiserlik Kõrgus, Suurivürst Aleksei Aleksandrowitsh, sünd. 2. saanuaril 
1850. (nimepäew 20. mail).

Keiserlik Kõrgus, Suurwürstinna Jelisaweta Feodorowna, sünd. 20. okt. 
1864. (nimepäew 5. septembril), oli abielus Keiserlik Kõrgusega, Suur- 
würst Sergei Aleksandrowitshiga (surnud 17. weebr. ] 905.).

Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Paul Aleksandrowitsh, sünd. 21. septembril 
1860. (nimepäew 29. juunil-, oli abielus Keiserlik Kõrgusega, Suur
würstinna Aleksandra Georgiewnaga, (surnud 12. septembril 1891.). 
Tema lapsed: Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Dimitri Pawlowitsh, 
sünd. 9. septembril 1891. (nimepäew 21. septembril); Keiserlik Kõrgus, 
Suurwürstinna Maria Pawlowna, sündinud 6. aprillil 1890. (nime
päew 22. juulil).

Keiserlik Kõrgus, Suurwürstinna Maria Aleksandrovina, sündinud 5. ok- 
lobril 1853. (nimepäew 22. juulil), oli abielus Kuningliku Kõrguse 
Alfred-Ernst-Albertiga, Suure Britannia printsi, Saksen-Koburg-Goteni 
hertsogiga.

Keiserlik Kõrgus, Suurwürstinna Aleksandra Josepowna, sündinud 26. 
juunil 1830. (nimepäew 23. aprillil), oli abielus Keiserliku Kõrguse, 
Suurwürst Konstantin Nikolajewitshiga, (surnud 13. jammrit 1892.). 

Tema lapsed:
Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Nikolai Konftantinowitsh, sünd. 2.

weebruaril 1850. (nimepäew 6. detsembril).
Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Konstantin Konftantinowitsh, sünd.

10. aug. 1858. (nimepäew 21. mail). Tema abikaasa Keiserlik 
Kõrgus, Suurwürstinna Elisaweta Mawrikijewna, sünd. 13. 
jaanuaril 1865. (nimepäew 5. septembril). Nende lapsed. 
Kõrgused: Würst Joann Konftantinowitsh, sündinud 23. juunil 
1886. (nimepäew 24. juunil). Würst Gabriel Konftantinowitsh, 
sündinud 3. juulil 1887. (nimepäew 13. juulil). Würst Kon
stantin Konftantinowitsh, sünd. 20. dets. 1890. (nimepäew 
21. mail). Würst Oleg Konftantinowitsh, sünd. 15. nowbr. 
1892. (nimep. 20. sept.). Würst Igor Konftantinowitsh, sünd. 
29. mail 1894. (nimep. 5. juunil). Würst Georg Konstantino- 
witsh, sünd. 23. aprillil 1903. (nimep. 23. aprillil). Würstinna 
Tatjana Konstantinowna, sünd. 11. jaan. 1890. (nimepäew 
12. jaanuaril). Würstinna Weera Konstantinowna, sünd.
11. april. 1906. (nimep. 17. sept.).

Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Dimitri Konftantinowitsh, sündinud
1. juunil 1860. (nimepäew 21. septembril).

Kuninglik Majesteet, greeklaste Kuninganna Olga Konstantinowna, 
sünd. 22. aug. 1851. (nimepäew 11. juulil), abielus Majesteedi 
greeklaste Kuninga Georg I

Keiserlik Kõrgus, Suurwürstinna Weera Konstantinowna, sünd. 
4. weebruaril 1854. (nimepäew 17. septembril), oli abielus Ku
ningliku Kõrguse, Würtembergi Hertsog Wilhelm-Eugeniga.
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Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Nikolai Nikolajewitsh, sündinud 6. 
nowembril 1856. (nimepäew 27. juulil). Tema abikaasa. Kei
serlik Kõrgus Suurwürstinna Annastasia Nikolajewna, sünd^ 
23. dets. 1867. (nimepäew 22. dets.).

Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Peeter Nikolajewitsh, sünd. 10. jaa
nuaril 1864. (nimep. 29. juunil). Tema abikaasa. Keiserlik 
Kõrgus, Suurwürstinna Militsa Nikolajewna, sünd. 14. juul. 
1866. (nimep. 19. juulil). Nende lapsed. Kõrgused: Würst 
Roman Petrowitsh, sünd. 5. oktobril 1896. (nimep. 19. juulil); 
Würstinna Maria Petrowna, sündinud 28. rveebruaril 1892. 
(nimepäew 28. weebruaril). Würstinna Nadeshda Petrowna, 
sündinud 3. märtsil 1898. (nimepäew 17. septembril).

Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Mihail Nikokajewitsh, sündinud 13. okto
bril 1832. (nimepäew 8. nowembril), oli abielus Keis. Kõrg., Suur
würstinna Õlga Feodorownaga, (surnud 31. märtsil 1891.).

Tema lapsed:
Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Nikolai Mihailowitsh, sünd 14. april. 

1859. (nimepäew 6. detsembril).
Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Mihail Mihailowitsh. sünd. 4. okto

bril 1861. (nimepäew 8. nowembril).
Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Georg Mihailowitsh, sünd. 11. au

gustil 1863. (nimepäew 26. nowembril). Tema abikaasa. Kei
serlik Kõrgus, Suurwürstinna Maria Georgiewna, sündinud 
20. weebruaril 1876. (nimepäew 22. juulil). Nende tütred: 
Kõrgus, würstinna Niina Georgiewna, sündinud 7. juunil 
1901. (nimep. 14. jaanuaril)! Kõrgus, würstinna Ksenia Geor
giewna, sünd. 9. augustil 1903. (nimep. 24. jaanuaril).

Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Aleksander Mihailowitsh, sünd. 1. april. 
1866. (nimep. 30. augustil). Tema abikaasa. Keiserlik Kõrgus, 
Suurwürstinna Ksenia Aleksandrowna, sünd. 25. märtsil 1875. 
nimep. 24. jaanuaril). Nende lapsed. Kõrgused: Würst 
Andrei Aleksandrowitsh, sünd. 12. jaanuaril 1897. (nimep. 30. 
nowembril): Würst Weodor Aleksandrowitsh, sünd. il. dets. 
1898. (nimep. 16. mail); Würst Nikita Aleksandrowitsh, siirid. 
4. jaanuaril 1900. (nimep. 24. juunil); Würst Dimitri Aleksan
drowitsh, sünd. 2. augustil 1901. (nimep. 26. oktobril); Würst 
Rostiölaw Aleksandrowitsh, sünd. 11. nowembril. 1902. (nimep. 
14. märtsil); Würst W asi li Aleksandrowitsh, sünd. 24. juunil 
1907. (nimeppäew 2. augustil); Würstinna Irina Aleksandrowna, 
sünd. 3. juulil 1895. (nimepäew 5. mail).

Keiserlik Kõrgus, Suurwürst Sergei Mihailowitsh, sünd. 25. sept. 
1869. (nimepäew 25. septembril).

Keiserlik Kõrgus, Suurwürstinna Anastasia Mihailowna, sünd. 16. 
juulil. 1860. (nimep. 22. dets.), oli abielus Kuningliku Kõrguse, 
Meklenburg-Schwerini Suurhertsog Friedrich-Franziga.

455^3 S KžSlt
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Seisuse liigid riigiteenistuses
Tsiwiil-teenistuses.

1. FocyTtapcTBeiiHBrä 
Kan^iep-L
Riigi kantsler.

2. ütHCTBIITeJIBHBIli 
T3HHBIH COBfcTHLIKT).
Tõsine salanõunik.

3. TaäHBIH COBtTHIIKT,. 
Salanõunik.

4. ü,MCTBHTejIBHBm 
CT3TCK. COBliTHIIKl).
Tõsine riiginõunik.

5. CT3TCK. COBFTHHKT,
Riiginõunik.

6. KojmejKCKifi cobI^t-
HHKT,.
Kollegianõnnik

7. Ha^BOpHBIÖ COBtT- 
HHKT>.
Õuenõunik.

8. Koji. aceccopi,. 
Kollegia assessor.

9. TinyjrapHBiH cob£t- 
HUKrB,
Nimenõunik.

JO. KoüejKCK. ceKpei. 
Kollegia sekretär.

11.

Sõjamäes.

F enepajn>-<I)ejiBÄMap- 
inajrB.

Kindral-feldmarshal.
| reHepa./n>.
Kindral.

FeHepajii-JeHTeHaHTT,.
Kindral-leitenant.
Fenepa-iTB-Maiop^.
Kindral-major.

ITojikobhiik^.
Polkownik.

nO^noyiKOBHHKl..
Alam-polkownik.

/KamiTaH-B.
1 Kapten jalawäes.
| PoTMHCTepi». 
'Sõitmeister ratsaw.
j IIlTaõcT.-KanriTaHi.
!Stabs-kapten j. w.
| IIlTa6C'B-pOTMHCTeprB. 
lStabs-sõitm. r. w.

Merewäes.

F enepajn.- aÄMHpajrB. 
Kindral-admiral.

AÄMIipajTB.
Admiral.

Bime-ajtMupaJiT..
Abi-Admiral.

KOHTp'B-a^MHpaJIrB.
Kontre-admiral.

KaniiTaHi» I. panra. 
Kapten ül. astmel.

KairaTaiTB II. panra. 
Kapten, al. astmel.

JeHTenaHTT,.
Leitenant

12. ITyöepHCKiH ceKpe- 
iapL.
Kubermangu sekretär.

13. CenaTCKiä pera- 
CTpaiop-L.
Senati registrator.

IIopynHKT..
Leitenant.

noü,nopynnK'B. 
Alam-leitenant.

14. KojuieatcKiH pern- 
cipaTop-B.
Kollegia registrator.

/üpanopmiiKT..
ILipnik jalawäes. 
iKopneTTb. 
l Kornet, ratsawäes.

MlIHMaHT».
Midshman.
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1 ja 2 klassil on ouunimi

3 ja 4

6-8
9—14

EBicoKenpeBOcxoAiiTejiLCTBO. 
Kõrge Ekstsellents. 
llpeBOCXO^IITe.ILCTBO.
Ekstsellents.
BucoKopo^ie.
BLicoKOÕJiaropoAie.
EjaropoÄie.

Hoiukassad.
Renteide ja postkontorite juures on hoiukassad. — Raha wõetakse 

wastu 25 kopikast kuni 50 rublani korraga. Raha wõib hoida anda 
igal talituse päewal, mitte aga 1. kuupäewal. — Protsenti antakse 36/i0% 
aastas, s. o. 100 rb. eest 30 kop, kuus, ehk 3 rbl. 60 kop. aastas. — 
On raha tuhande rublani kaswanud, ei kanna peale tuhande rbl. olew 
arw enam protsenti, seda wõib siis tagasi nõuda ehk riigipaberite wastu 
wahetada, mis 4 ja 4V2% aastas kannawad ja maksuta hoiukassas 
hoitakse. — Ühel inimesel tohib aga üksainus raamat olla.

Ühisused (seltsid) wõiwad 3000 rublani puhast raha raamatuga 
kassas pidada, mis, kui summa üle 1000 rbl. on, 2V,0% fcmtiafc. Riigi- 
paberid hoitakse niisama kui erainimestelgi.

Raha ja paberid antakse kas jao kaupa ehk kõik korraga igatahes kätte.
Elukoha muutmisel ühest linnast teise ei ole tarwis raha hoiukas

sast wälja wõtta, waid wõib seda igasse teise hoiukassasse saata Usta. 
Saatmise kulu on V, 0% (10 kop. 100 rublast), mida kapitalist maha ar- 
watakse.

Posti hoiukassad on rentei hoiukassade jaoskondadeks. Posti hoiu- 
kassa raamatuga wõib ka renteist raha kätte saada.

g
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Postiseadused.
Peapostkontor on lahti: 1) argipäewadel
a) lihtpostisaadetuste wastuwõtmine kellu 8 hom. — kellu 8 õhtu
b) raha ja pakkisaadetuste wastuwõtmine „ 8 „ — „ 2 p.lõunat
d) kinnitub kirjade ja ristpaela saad. wastuwõtmine kellu 8 hom. —

kellu 2 peale lõunat ja 4—kelle 8 õhtu.
2) pühapäewadel ja teistel kroonu ja riigipühadel 

ja nimelt: igal pühapäewal ja 6. jaanuaril, 2. weebruaril, 25. märtsil, 
lihawõtte laupäewal ja eesmaspäewal, 23. aprillil, taewaminemise päewal, 
22, juulil, 6. ja 15. augustil, 8. ja 14. septembril 21. nowembril ja 
26. detsembril,

sünnib pakkide ja muu ülemal nimetatud saadetuste wastuwõtmine 
ja wäljaandmine kellu 8 — 10 hom.

Postmarkide, tempeldatud ümbrikkude, postkaartide ja ristpaelte 
müümine kuni kellu 8 õhtu.

Täitsa kinni on postimaja 1 jaanuaril, lihawõtte esimesel pühal, 
14 mail, 6. detsembril ja jõulu esimesel pühal. Siisgi toimetakse posti- 
asjade saatmist ja kirjade laiali kandmist kõigis riigi postiasutustes igal
päewal.

Postimaks.
1) Postkaardid ehk lahtised kirjad:

a) lihtpostkaardi eest omale maale.......................... 3 kop.
b) „ „ wõõrale „ .......................... 4 „
d) wastusega poostkaart maksab omale maale. . . 6 „
e) „ „ „ wõõrale „ . . . 8 „

2) Kinnised kirjad
a) liht kinnise kirja eest Peterburis ja Moskwas, linna postiga . 5 kop.
b) „ „ „ „ teiste linnades „ „ . 3 „
d) „ „ „ „ omale maale iga loe pealt .... 7 „
e) „ „ „ „ wõõrale „ „ 15 gr. — 1V6 loodi 10 „

(raskus ilma arweta).
Kinnine kiri omale maale tohib kõige rohkem kuni 5 naelani kaa

luda, aga kohaliku (linna) posti kaudu kuni 1 naelani mis raskuse peale 
waatamata 3 kop. maksab.

3) Trükitööde eest ristpaela all:
a) linna posti läbi kuni 1 loeni................... 1 kop.

„ „ iga järgmise 8 loe pealt . 2 „
b) omale maale iga 4 loe pealt................... 2 „
d) wõõrale „ „ 50 gr. = 3%0 loodi . 2 „

4) Käsikirjade eest ristpaela all:
a) linna posti läbi esimese 12 loe pealt. 3 kop.

„ „ „ iga järgmise 8 loe pealt 2 „
b) omale maale esimese 12 loe pealt. . 7 kop.

„ „ iga järgmise 4 loe pealt 2 „
d) wõõrale „ esimese 50 gr.=39/io loodi 10 „
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Trükitööde ja käsikirjade ristpaela saadetus omale maale wõib kõige 
rohkem 4 naela ja wõõrale maale 2 kg. — 4 naela 28 loodi kaaluda 
rullimata suurus wõib igapidi olla 10 werssokki; rullitud suurus wõib olla 
17 werssokki pikk ja 2 werssoki läbimõetu.

5) Kaubaproowide eest ristpaela all:
a) linna posti läbi ehk omale maale iga esimese 4 loe pealt. . 3 kop.
b) wõõrale maale iga esimese 50 gr. = 39/,0 loe pealt . . . 4 „

iga järgmise 4 loe ehk 50 gr. pealt 2 „
Kauba proowide saadetus wõib kõige rohkem omale kui ka wõõrale 

maale olla 27 loodi ehk 350 gr. suurus: 6 werss. pikk, 4 werss. lai ja 
2 werss. kõrge. j

6) kinnitud saadetused:
kirju, postkaartisid kui ka igasuguseid ristpaela saadetust wõib kinni

tada lasta: kinnitamine maksab omale maale......................... 7 kop.
wõõrale maale.................... 10 „

7) Raha ja hinnalised kirjad:
a) Raha ehk hinnaliste kirjade eest on maksta iga loe pealt . . 7 k.
b) Wõõrale maale iga 15 gr. — l'/6 loe pealt...... 10 „
d) Peale selle omale maale kinnitamiseraha kuni 10 rbl. . . . 10 „

10 rbl. kuni 100 rbl. 25 „
iga uue 100 rbl. pealt 15 „

Raha ja lahtiste hinnaliste kirjade (nfcnnBin otkpbitbih nanei-B) 
kõige suurem raskus wõib olla 20 naela ja kinniste hinnaliste kirjade 
(saKpBiTBiH ib&hhbih naKem) kõige suurem raskus 10 naela.

8) Rahasaatmine lahtiste kaartidega (nepeeo^T, Äener-B) posti teel. 
Raha wõib igale poole, kus postkontorid on, ka lahtiste kaartide 

(nepeBOÄi, ^enen.) läbi saata. Niisuguse rahasaatmiseks müüakse post
kontoritest kaartisit 1 kop. ette 4 tükki; nende peale peab 
saatja ise igal saatmisel teatawa osa markisid panema. Kaardi 
peale tuleb esimesele küljele üles tähentada: 1) kas raha posti kaudu 
(no noqrfc) peab minema ehk telegrahwi kaudu (no T6Jierpa<i>y) 2) saa
detama summa rublad, tähtedega, 3) Rahasaaja täielik adress ja 4) raha- 
saatja täielik adress. Tagumise külje peale wõib saatja kaardi külles 
olewal äralõigatawale osale (Kynon-B) oma soowi mööda rahasaaja jaoks 
teateid kirjutada.

Kaardi läbi wõib raha edasiandmiseks „wa nspe/iann" ja ka väo 
BocTpeöoBanin11 saata.

Saatmise kaart maksab omale maale ja Soome maale:
kuni 25 rbl.—15 k. üle 225 rbl. kuni 300 rbl.— 75 k.

üle 25 rbl. „ 100 „ —25 „ „ 300 „ 325 „ - 90 „
100 „ „ 125 „ —40 „ 325 tt // 400 „ —100 „

„ 125 „ „ 200 „ —50 „ „ 400 ft tt 425 „ —115 „
„ 200 „ „ 225 „ —65 „ „ 425 rt n 500 „ —125 „

Ühe kaardiga wõib kuni 5000 rbl. saata, suurema summade jooks 
tuleb iga 5000 rbl. juure üks saatmise kaart.

Kaardiga wõib wäljamaale ka raha saata ja nimelt: Põhja Ame-
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rika Ühisriikidesse kuni 194 rbl. 33 kop.. Saksa, Austria-Ungria, Hollandi 
Rootsi, Norra ja Daanimaale kuni 100 rbl., Prantsuse, Algieri, Belgia, 
Luksemburgi, Helwetsia, Jtalia ja Egiptuse maale kuni 99 rbl. 75 kop. 
Inglise ja Iirimaale 94 rbl. 58 kop. Bulgariamaale wõib ainult mõne 
linna saata. Kaartisi saab posti pealt muidu ja tuleb raha summa 
wõera raha järele kaardi peale ülestähendada (ladinakeeli tähtedega ja 
wenekeeli) niisama rahasaatja ning rahasaaja adress. Kirjalikku märkisi 
ei tohi teise poole peale teha. Saatmise eest tuleb Põhja Amerikasse ja 
Bulgariamaale — 20 kop. iga 20 rbl. pealt ja teiste riikidesse 10 kop. 
iga 10 rbl. pealt maksta.

9) Rahasaatmine lahtiste kaartidega telegrahwi teel:
Raha wõib lahtise kaardi läbi la telegrahwi teel nende kohtadesse 

saata, kus telegrahwi kontorid olemas on ja tuleb peale eelnimetatud saat
mise raha weel kuni 500 rbl. — 1 rbl. 15 kop. üle 500 rbl. — 1 rbl. 
40 kop. telegrammi eest mis sula rahas wäljamaksta tuleb.

Wäljämaale wõib raha telegrahwi teel ainult pankade kaudu saata.
10) Pakkisaadetused.

Pakkisid on kahesuguseid
1) hinnalised (u^mma), kelledel hind peale on kirjutatud ja
2) ilma hinnata (6e3T> m-uBi).
Igale pakile tuleb kaasadress juurde lisada, kelle tarwis postitali- 

tutest sellekohane kaart % kop. eest müüakse. Kaardi peale tuleb saatja ja 
saaja adress kirjutada ja teisele poole wõib kirjalikka märkusid teha. Paki 
wõib saatja ka koju lasta toita. Niisugusel pakil peab tähendus „äo- 
CTaBtta Ha äomt, ymioueHa11 (koju toitmine maksetud) peal seisma ning 
maksab saatja selle eest — 10 kop. Tahab saaja, et talle pakk koju tuu
akse, siis kirjutab ta teatelehe (noBtCTKa) peale ,.iIpomy ./tociaBUTL, na 
AoivrL14 (palun koju tuua) ning paneb teatelehe postikasti. Koju toomise 
taks on — 10 kop.

Kõige suurem raskus Europa wenemaal 120 naela.
„ „ „ Asia „ 40 „

Kinnitamine maata osak. 6 all. Raskusemaks käib kauguse järele, 
milleks kogu riik 3 ringkonda on jagatud.

I. ringkond Europa Wenemaa ühes Kaukasia ja Soomemaaga.
II. „ Õhtu Siberi, Turkestani, Taga Kaspia ja Turgaiski

maakond.
III. „ Hommiku Siberi, Jenissei ja Irkutski ning Jakutski, Amuri, 

Taga Baikali Rannamaa ühes Sahalini saarega ja 
Manshuria.

Raskusemaks on:
I. ringkond. II. ringkond. lil. ringkond.

Pakkide eest mitte üle 2 naela .... 25 kop. 45 kop. 65 kop.
„ „ üle 2 naela kuni 7 naelani. 45 „ 85 „ 125 „

7 19// // n ■ // // *-u // • 65 „ 125 „ 185 „
Pakkide eest üle 12 naela tuleb iga naela eest iseäralik lisamaks.
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Pakkide raskusemaksu tabel.

Kubermangu linnade nimed.

Terme pakki eest raskuses 3ga järgmise naelast üle

kuni
2 naelani

üle
2 kuni 7 
naelani

üle
7-12

naelani
Siiroi-
maalt

Kuura-
maalt

Eesti
maal:

kop. kop. kop. kop. kop. kop.

Abosse (6oome maal). . . . 25 45 65 20 20 10
Arhangelski............................... 25 45 65 20 20 20
Ashabad ... .... 45 85 125 30 30 35
Astrahani..................................... 25 45 65 25 25 25
Baku . ............................... 25 45 65 30 30 30
Blagoweshtshensk. (Amuri maak. 65 125 185 35 35 35
Harkow..................................... 25 45 65 20 20 20
Herson.......................................... 25 45 65 20 20 20
Eriwani..................................... 25 45 65 25 30 30
Grodno.................................... 25 45 65 õ 5 10
Helsingi (Soome maal) . . . 25 45 65 20 20 10
Irkutsk.......................................... 65 125 185 35 35 35
Jakutsk.......................... ..... . 65 125 185 35 35 35
Jaroslaw..................................... 25 45 65 20 20 10
Jekaterinodar < Kaubani maak.) . ! 25 45 65 25 25 25
Jekaterinoslaw.......................... 25 45 65 20 20 20
Jelisawetpol............................... 25 45 65 25 25 30
Kalish............................... ..... . | 25 45 65 10 10 20
Kaluga.......................................... ! 25 45 65 10 10 20
Kamenets-Podolsk..................... 25 45 65 30 30 30
Kars.......................................... 25 45 65 20 20 20
Kasan.......................................... 25 45 65 20 20 20
Kiiew.......................................... 25 45 65 20 20 20
Kishinew (Bessarabias) . . . 25 45 65 20 20 20
Kjelets.......................................... 25 45 65 10 10 20
Kostroma.......................... ..... . 25 45 65 20 20 20
Kowno.......................................... 25 45 65 5 5 10
Krasnojarsk (Jenissei kuberm.) . 65 125 185 35 35 35
Kuopio (Soome maal). . . . 25 45 65 20 20 10
Kursk.......................................... 25 45 65 20 20 20
Kutaisk ........ 25 45 65 25 25 30
Liibawi.................................... 25 45 65 5 5 5
aSOüö . .................................................. 40 45 bo 10 4\J
Lomshasse.................................... 25 45 65 10 5 10
Ljublin..................................... 25 45 65 10 10 20
Manshuria *)............................... 65 125 185 40 40 40

*) 5 kop. naela pealt kallim. Manshuriasse wöetakse ainult pakid ilma hinnata 
(6e3T, u^hm) wasta kuni 1 puudani.
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Kubermangu linnade nimed.

Terme p

kuni
2 naelani

äkki eest
üle

2 kuni 7
naelani

aSkuses
üle

7-12
naelani

Zga järgmise naelast üle 12 naela
Liiwi-
maalt

Kuura-
maalt

Eesti
maalt

kop kop. lkop. kop kop. op-
Uus Margelan (Fergana maak.) 45 85 125 35 35 35
H. Mikel (Soome maal) . . . 25 45 1 65 10 10 10
Minsk.......................................... 25 45 65 10 5 10
Miitawi..................................... 25 45 65 5 5 5
Mohilew . ........................... 25 45 65 10 10 10
Mõskma..................................... 25 45 65 10 10 20
Nishni-Nowgorod..................... 25 45 65 20 20 20
Nikolaistadt lWaasa kub. Soomes) 25 45 65 20 20 20
Nikolajewsk (Nanna maak.) . . 65 125 185 35 35 35
Nowgorod..................................... 25 45 65 10 10 5
Nowotsherkask (Dooni maak.) . 25 45 65 20 20 25
Noworossijsk (Mustamere maak.) 25 45 65 25 25 25
Omsk (Akmolini maak.) . . . 45 85 125 30 30 30
Orenburg..................................... 25 45 65 25 25 25
Orell............................... 25 45 65 10 10 20
Pensa............................... 25 45 65 20 20 20
Permi....... 25 45 65 25 25 25
Peterburi.......................... 25 45 65 10 10 5
Petrosawodsk (Olonetsi kub.). . 25 45 65 20 20 10
Petrokowi............................... 25 45 65 10 10 20
Pihkwa..................................... 25 45 65 5 5 5
Plotski............................... ..... 25 45 65 10 10 20
Poltawa..................................... 25 45 65 20 20 20
Radomi.................................... 25 45 65 10 10 20
Riia.......................................... 25 45 65 5 5 5
Rjäsani..................................... 25 45 65 20 20 20
Shitomir (Wolõnia kub.). . . 25 45 65 10 10 20
Sedletski..................................... 25 45 65 10 10 20
Samara , . ..................... 25 45 65 20 20 20
Samarkand............................... 45 85 125 35 35 35
Saral ow..................................... 25 45 65 20 20 20
Semipalatinsk.......................... 45 85 125 35 35 35
Simbirsk..................................... 25 45 65 20 20 20
Simferopol (Tauria kub.) . • 25 45 65 20 20 25
Smolensk, . ............................ 25 45 65 10 10 10
Suwalki ....... 25 45 65 5 .5 10
Stawropol............................... 25 45 65 25 25 25
Tawasthus (Soome maal) . • 25 45 65 10 20 10
Tallinna ....... 25 45 65 5 5 5
Tambowi..................... . . 25 45 65 20 20 | 20
Tashkenti (Sõr-Darja maak.) . 45 85 1 125 35 35 1 35
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Terme pakki eest raskuses 2ga järgmise naelast üle
12 naela

Kubermangu linnade nimed. kuni üle
2 kuni 7

üle
7-12 Liimi Kuura- Eesti-

2 naelani naelani naelani j maalt maalt maa t

kop. kop. kop. kop. kop. kop.

Temir-Han-Shura (Dagest. m.) 25 45 65 25 25 25
Tiflis.......................................... 25 45 65 25 25 25
Tobolsk.................................... 45 85 125 30 30 30
Tomsk.......................................... 45 85 125 35 35 35
Tshernigow............................... 25 45 65 10 10 20
Tshita (Taga Baikali maak.). . 65 125 .185 35 35 35
Tula.......................................... 25 45 65 20 20 20
Turgaisk.................................... 45 85 125 30 30 30
Twer .......................................... 25 45 65 10 10 10
Ufa............................................... 25 45 65 25 25 25
Uleaborg (Soome maal) . . . 25 45 65 20 20 20
Uralsk.......................................... 25 45 65 25 25 25
Warshawi..................................... 25 45 65 10 10 20
Werny (Semiretshski maak). . 45 85 125 35 35 35
Wiiborg (Soome maal) . - . 25 45 65 10 10 5
Wilna.......................................... 25 45 65 5 5 10
Witebsk..................................... 25 45 65 5 5 10
Wjatka..................................... 25 45 65 20 20 20
Wladikawkask (Tereki maak.). . 25 45 65 25 25 25
Wladimir..................................... 25 45 65 20 20 20
Wologda..................................... 25 45 65 20 20 2 0
Woronõsh..................................... 25 45 65 20 20 20

Tähendus: 1. Jaanuarist 1907. aastast peab iga Soome maale ja 
ümberpöördult Soomest Wenemaale saadedawa pakile 2 adressi kaarti kaasa 
antama.

Wäljamaale saadetawate pakide (colli postoux) kõige suurem raskus 
5 kg. — 2 naela 6 '/2 loodi. Ümbrus rullimata: 60X60X60 cm. — 
— 13V2XI3V2XI6V0 werssoki; rullitud 1 m. - 1 arssin 6y2 werss. 
pikkus ja 20 cm. — 4 Va werss. kõrgus ja laius.



Saatmise kui ka kinnitamiseraha wõõrale maale oti:
~ ■

Saatmise kulu Kinnitamine 
iga 112 r. 50 f. Wäärtuse piir

Argentiina maale.......................... 1 rbl. 80 k. ainult) ilma wäärtuse
Austria-Ungria maale .... - „ 70 „ 4 kop. p 45000 rbl.
Asori saar..................................... 1 „ 40 „ 14 „ I1 187 r. 50 k.
Belgiamaale............................... - „ 90 „ 10 „ 1 45000 rbl.
Bulgariamaale............................... 1 „ — „ ainult) ilma wäärtuse
Taanimaale............................... - „ 90 „ 10 kop. 45000 rbl.
Egiptusemaale.......................... . 1 „ 20 „ 14 „ 1125 „
Greekamaale ja saartele. . . . 1 » io „ 10 „ 45000 „
Hiinamaale..................................... 2 „ 10 „ 14 „ 45000 „
Hispaniamaale............................... 1 „ 20 „ ainuld ilma wäärtuse
Helvetsiamaale............................... - 90 „ 10 kop. 45000 rbl
Jaapanimaale............................... 1 „ 80 „ 14 „ 375 „
Jtaliamaale.......................... . 1 10 „ 375 „
Jnglisemaale............................... 1 . 20 „ 14 1125 „
Jerusalemi..................................... Cma maa hinnaga Oma maa tingimistega
Luksemburgi................................ — rbl. 80 k. 10 kop. 3750 rbl.
Madeira saarele.......................... 1 „ 40 „ 14 „ 187 r. 50 k.
Montenegromaale.......................... 1 „ io „ 10 „ 375 „ - „
Norramaale..................................... 1 n — t/ 10 „ 45000 rbl.
Portugaliamaale.......................... 1 40 „ 14 „ 187 r. 50 k.
Prantsusemaale.......................... — „ 90 „ 10 „ 187 „ 50 „
Rootsimaale ....... 1 .. 30 „ 10 .. 45000 rbl.
Rumeniamaale............................... - „ 80 „ 4 „ 1187 r. 50 k.
Saksamaale..................................... - „ 70 „ 4 „ 45000 rbl.
Serbiamaale*)............................... - „ 90 „ 10 „ 187 t. 50 k.
Türgimaale..................................... 14 „ j 45000 rbl.

11) Postisaadetused järelmaksuga (et na-ioHteHHHMi. MaTenieMT.). 
Järelmaksu saadetuste eest on peale harilikku saatmise maksu meel kuni 
5 rbl. pealekirjutatud maksu eest 10 kop. maksta, üle 5 rbl. tuleb iga 
rubla pealt 2 kop. maksta. Järelmaksu suurus wõib kuni 500 rbl. olla.

Kõik eelnimetatud saatmise ja kinnitamise maksud' tulewat p o st- 
markides ära maksta ja nimelt tulewad raha ja hinnaliste saade- 
ruste eest—adressi pealmise parema poole peale ja paki saadetuste eest — 
kaasadressi peale panna.

*) ahmib Belgradi ja Habatsi 78 kop.
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Telegrahwi seadused.
Telegrammid, mis wõõrale maale lähewad, wõiwad mis tahes 

keeles olla, veawad aga Ladina ehk antiikwa tähtedega kirjutatud olema. 
Wenemaa raudteede ääres olewatesse telegrahwi kontoritesse, peale nende 
mis Balti raudtee ääres on, saadetakse üksnes Wene keelseid telegram- 
misid.

Telegrammis peab olema üles tähendatud selle inimese selge adress, 
kellele telegramm läheb, siis tuleb sõnumi sisu ning kõige wiimaks ära- 
saatja nimi, mis ka wälja wõib jääda. Kui telegramm puudulise adressi 
pärast kütte ei lähe, ei maksta hinda tagasi.

Omale maale minewate telegrammide hind:
a) Põhjusmaks on iga telegrahwi sõnumi pealt..................... 15 k.

Telegrahwi sõnumite wahetuses wõõraste maadega wõetakse maksu 
alati selle järgi, kuidas telegrammi kõige odawamat teed ära saab saata.

Sõna pikkus 15 tähte sõnas ja 5 nummert arwus arwatakse Euro- 
pas igale maale saadetawates telegrammides sõnaks: iga ülejääk nendes 
kuni 15 täheni ja 5 numbrini arwatakse jälle sõnaks.

Kiir-telegrammide ee st (D) (hädaline, cpomaaa), milledel 
saatmise juures teiste eratelegrammide ees eesõigus on, wõetakse lihttele- 
grammi kolmekordne hind. Neil olgu adressi etteotsa sõna (cpoanaa) 
kirjutatud, mis ka maksmaks sõnaks loetakse.

Ette äramakstawa wastus-telegrammi ee st omale 
maale (otb^ti, yimaaeHt) ehk wäljamaale (RP 10) wõetakse 10-e sõna
lise liht-telegrammi hind ja saaja wõib 6 nädala jooksul ilma maksuta 
igale poole selle hinnalist telegrammi saata. Tahetakse suurema ehk wätk- 
sema sõnade arwuga wasluse eest maksta, siis tähendatakse seda adressi 
ees, näit.: otbStt, 17 ymiaaeirL ehk (RP 17) Hädalise makstud wastuse 
märk on: CpomBiM otbI-tt, yiumeHT, ehk (RPD) Wastust wõib wälja
maale 30-ne sõnani ette ära maksta.

Telegrammi wõrdlemise wõi parandamise eest 
(TC) (parandamine) wõetakse pool osa liht-telegrammi hinnast samas 
pikkuses.

Tunnistuse eest, et telegramm saajale ära an
tud. (PC) (kättesaamise tunnistus) on 10-ne sõnalise liht-telegrammi 
hind maksta.

Telegrammi järgisaatmise eest (FS) (järgi saata) wõe
takse saaja käest telegrammi täis hrnd.

b) Kohalikkude
d) Europa Wenemaa
e) Asta ,
f) Europa Wenemaast—Asta Wenemaasse

ja ümberpöördult 10
15 „ 
10 „

g) Europa Wenemaast — Manshuriasse
h) Asta Wenemaast —
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Postiga edasisaatmise eest wiimsest telegrahwi-kontorist 
maksab telegrammi ärasaatja 7 kop., käskjalaga edasisaatmise 
eest (express) Liimi-, Eesti- ja Kuuramaal 5 kop., mujal Wenemaal 
]0 kop. iga wersta eest.

Kui kindlasti teada ei ole, palju saajale telegramm: kattewnmme 
maksab, wõib saatja umbes ühe summa ette ära maksta (upiiNÄpuo). 
Puuduw osa nõutakse siis järele ehk wõetakse saajalt, ülejääk maksetakse 
tagasi.

Linnades on telegrammide kättewiimine hinnata.
Raudtee-jaamadest saadetakse telegrammiftd üksnes wastuwotza kulu 

peal koju kätte. .. , . , . . ... _
Telegramm wõib mitme adres>:ga olla, titt saajad ühes 

linnas elawad. Kõigile saadetakse telegrammi ärakiri kätte ja iga ära
kirja eest tuleb saatjal 20 kop, maksta, kui telegramm ule 100 sõna et 
ole. Iga järgmise 100 sõna pealt wõetakse meel 20 kop. juurde. -te
legrammi wõib ka nii saata, et kättesaaja ta telegrahwi-ehk postijaa
mast ise ära toob, ärasaatja peab aga siis adresstle „äo BocTpeooBama 
(nõudmiseni) juurde lisama. .r

Ärasaatja peab oma täieliku adresst telegrammide alumise nurga 
peale üles tähendama, et temale telegrahwikontortst teada Works anda, 
kui telegramm mitte kätte ei lähe.

Telegrammi hind maksetakse tagas:, km telegramm kaduma on 
läinud, ehk kui wastuwõtja ta hiljem on kätte saanud, ku: utt posttga 
oleks läinud.

Wöõrale maale minema te telegrammide hind
määratakse üksi sõnade järele (ilma põhjusmaksu arwamata). Europa- 

Wenemaalt saadetawa telegrammi eest wõetakse ühe sõna pealt:
Austria-Ungriamaale . . 11 kop.
Belgiamaale, .... 17 tt
Bosnia ja Herzegowina . 17 rt

Bulgariamaale .... 9 tr

Taanimaale..................... 15
Greekamaale..................... 26
Hispaniamaale .... 21
Hollandimaale .... 14
Jnglisemaale .... 18 „
Jtaliamaale..................... 18 tt

Luksemburgi.... . 17 kop.
Norramaale.... . 16 „

Portugaliamaale . , . . 23 „
Prantsusemaale. . . . 15 „
Rootsimaale. . . . . 14
Rumeniamaale . . . . 8
Saksamaale.... . 11
Serbiamaale . . . 9
Helwetsiamaale . . . . 17
Türgimaale. . . c . 26 „

Abi postkontorid Riia linnas.
I. abikontor Aleksandri uul. 92.

II. „ Hagensbergis Plangi uul. 1.
III. „ Mõskma uul. 54 k, 6.
IV. „ Maria-weski uul, 1.
V. „ Meski kraami uul. 12a.
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Posti- ja telegrahwi kontorid Liiwimaa Eesti jaoskonnas ja
Eestimaal.

L i i w i m a a l: Jurjewis, Jõgewal, Nuustakul, Walgas, Wõrus, 
Wiljandis, Pärnus, Lemsalus, Põltsamaal, Mustmees, Lelles, Kilingis, 
Woltwetis ja Tormal.

Eestimaal: Tallinnas, Haapsalus, Rakweres, Jõhwis, Pai
des, Wahastus, Koerus, Sauel, Runnaweres, Märjamaal, Jädiweres, 
Ristil, Liiwal, Lihulas, Wirtsus, Kabalas, Rakkes, Tapal, Arawetes, 
Raplas, Hellermaal, Raasikul, Kärlas, Kuremäel ja Jõesuus (sume ajal 
ka Merekülas).

Korterimaks.
Iga majaperemees ehk selle asemik peab kõige hiljem 7. jaanuarini 

igal aastal majas olewatest korteritest korterikommisjonile nimekirja andma 
(Korterimaksu seadlus § 24.)

Jääb see tähelepanemata, siis nuheldakse teda kuni 50 rbl.: wale- 
teated nuheldakse kuni 300 rbl. (Korterini, seadl. § 25.)

Korterimaks peab 15. aprillini makstud olema (Korterimaksu seadl. 
§ 29).

Majaperemees wõib 7. aprillini kaeblusi tõsta, kui maksu määra
mine tema arwates õige ei ole. (Korterim. seadl. § 32.)

Kui maks 10 päewa jooksul pärast tähtaega õiendatud ei ole, siis 
nõutakse iga 15 päewa kohta V2% üüri suuruse järele nuhtluselisaks. 
(Korterim. seadl. § 42).

Korterimaksu seadluse järele on Wene riigi linnad 5 järku jaotatud.
Maks linnades:

I. järkudel algab 300 rbl. aastasest üürirahast.
II. „ „ 175 „ „ „

III. „ „ 150 „ ,, ,,
IV. „ „ 120 „ „ ,,
V. „ 60 „ „ ,,

Korterimaksu suurus.
III. järgu linnad es: Riia, Tallinna, Pihkwa, J u r - 

j e w (Liiwim.), Liibawi, Miitawi ja Tsarskoje-Seloo.
Aastane Kroonumaks Aastane Kroonumaks

üüriraha. aastas. üüriraha. aastas.
Rubla. Rbl. Kop. Rubla. Rbl. Kop.

150—180 2 50 360—420 9 —
180—240 4 — 420—480 11 50
240—300 5 50 480—540 14 —
300—360 7 — 540—600 16 50
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Aastane Kroonumaks Aastane Kroonumaks
üüriraha. aastas. üüriraha. aastas.

Rubla. Rbl. Kop. Rubla. Rbl. Kop.
600— 700 19 — 1400—1500 70 —
700— 800 23 — 1500—1600 79 —
800— 900 28 — 1600—1700 89 —
900—1000 33 — 1700—1800 100 —

1000—1100 39 — 1800—2000 111 —
1100—1200 46 — 2000—2200 129 —
1200—1300 53 — j. n. e. 100/y üüri
1300—1400 61 — 3000 ja enam raha järele.

IV. järgu linnades: Gatshina, Narma, Oranienbaum, Peter-
hof. Pärnu ja Rakwere.

Aastane Kroonumaks Aastane Kroonumaks
üüriraha. aastas. üüriraha. aastas.

Rubla. Rbl. Kop. Rubla. Rbl. Kop.
120—144 2 — 900—1000 38 —
144—192 3 — 1000—1100 46 —
192—240 4 50 1100—1200 54 —
240—288 6 — 1200—1300 63 —
288—336 7 50 1300—1400 73 —
336—384 9 — 1400—1500 84 —
384—432 11 — 1500—1600 96 —
432—480 13 — • 1600—1700 109 —
480—500 15 — 1700—1800 122 —
500—600 16 50 1800—1900 136 —
600—700 21 — 1900—2000 152 —
700—800 26 — j- n. e. 100/y üüri
800—900 31 — 2400 ja enam raha järele.

V. järgu linnades: Lapsalu, Kuresaare, Lemsalu,
Paide, B a l t i s k i, W a l g a, Wiljandi, Wolmari, Wõnnu ja Wõru.

Aastane Kroonumaks Aastane Kroonumaks
üüriraha. aastas. üüriraha. aastas.

Rubla. Rbl. Kop. Rubla. Rbl. Kop.
60— 72 1 — 400— 500 16 —
72— 96 1 50 500— 600 23 —
96—120 2 — 600— 700 32 —

120—144 3 — 700— 800 42 —
144—168 3 50 800— 900 54 —
168—192 4 50 900—1000 68 —
192—216 5 50 1000—1100 84 —
216—240 6 50 1100—1200 101 —
240—300 8 — 1200 ja enam 100/g üüri
300—400 11 — raha järele.
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Intressi protsendi-tabel 100 rubla eest iga päewa ja kuu pealt.

3 °/õ 3 l/30/0 4% 41/2°/o 5°/o 5Wo 6% 7°/o
R. Kop. R. Kop. Kop. R. Kop. R. Kop. R. K:-p. R. Kop. 31. Kop.

I päew 083 097 Iil 125 138 152 166 194
2 — 166 — 194 — 222 — 250 — 277 — 305 — 333 — 388
3 — 250 — 231 — 333 — 375 — 416 — 458 — 5— — 5S3
4 „ — 333 — 388 — 444 — 5— — 555 — 6ll - 666 — 777
5 „ — 416 — 486 — 555 — 625 — 694 — 763 — 833 — 972
6 „ — 5— — 583 — Ö66 — 750 — 833 — 916 — IO-- — 1166
7 — 583 — 6so — 777 — 875 — 972 — 1069 — 1166 — 1351
8 „ — Ö66 — 777 — 888 — IO— — Illi — 1322 — 1333 — 1555
9 „ — 750 — 375 — IC— — 1125 — 1250 — 1475 — 15— — 175

IO „ — 833 — 972 — lill — 1250 — 1388 — 1527 — IÖ66 — 1944
ii „ — 916 — 1069 — 1222 — 1375 — 1527 — iöso — 1833 — 2193
12 „ — IO — — 1166 — 1333 15— — 1066 — 1833 — 20— — 2333
13 „ — 1083 — 1263 — 1444 _ 1625 — Io05 — 1986 — 2166 — 2582
14 „ — 1166 — 1361 — I555 — I75U — 1914 — 2138 — 2333 — 2722
15 — 1250 — 1458 — IÖ66 — l875 — 2033 — 2291 — 25— — 2971
l6 — 1383 — 1555 — 1^77 _ 20— — 2222 — 2444 - 2Ö66 — 3111
17 » — I416 — IÖ52 ■— i8ss — 2125 — 236I — 2597 — 2833 — 3360
i3 „ •— 15— — 1730 — 20— — 2250 — 35— — 2750 — 30— — 35—
*9 „ — I5S3 — 1847 — 2111 2375 — 2633 — 2902 — 3166 — 3694
20 ,, — IÕ6R 1944 — 2222 _ 25— — 2777 — 3055 — 3333 — 13888
21 „ — 1750 2041 — 2333 — 2025 — 2916 — 3208 — 35— — 4083
22 >, — 1833 2133 — 2444 2750 — 3055 — 3361 — 3666 — 4277
23 „ — 1916 — 2236 — 2555 2875 — 3194 — 3513 — 3833 — 4472
24 » — 20— — 2333 — 2Ö66 — 30— — 3333 — 3666 — 40— — 4666
25 — 2083 — 2430 — 2777 — 3125 — 3472 — 3819 — 4166 — 4851
26 » —ri 2166 2527 2388 — 3250 — 3611 — 3972 — 4333 — 5055
27 ,, — 2250 — 2625 3°- — 3375 — 3750 — 4125 — 45— — 5249
28 » — 2333 — 2722 3111 — 35— — 3888 — 4277 — 4666 — 54"29 ,, — 24I6 — 2819 — 3222 — 3625 - 4027 — 4430 — 4833 — 5693
3o — 25 — — 2916 — 3333 — 3750 — 4166 — 4583 — 50— — 5833
2 kuud — 5°— — 5833 — 6566 — 75— — 8333 — 9166 I I IÖ66
3 ,, — 75— — 8750 1 — I 1250 I 25— I 3750 I 50— I 75—
4 „ I — I 1066 I 3333 I 50- I 6666 I 8333 2 2 3333
5 ,, I 25— I 4533 1 ÕÖ66 I 8750 2 0833 2 2916 2 50— 2 9166
6 ,, I 50— I 75— 2 — 2 25— 2 59— 2 75— 3 3 50—
7 „ 1 75— 2 416 2 3333 2 0250 2 9766 3 2083 3 50— 4 0832
8 2 — 2 3333 2 6066 3 — 3! 3333 3 6766 4 4 6665
9 2 25— 2 Ö249 3 — 3; 3750 3! 75— 4 1310 4 50— 5 25-

10 „ 2 5°— 2 9I66 3 3333 3 75— 4 IÖ8S 4; 5933 5 5 8333
11 2 75- 3 2083 3 6066 4 1250 4 5833 5 0516 5 50— 6 1466
12 » 3 — 3 50— 4 — 4 50 5 — 5 50— 6 7 —

Kõigekõrgemalt 5 mail 1892. kinnitatud heaksarwamine Niigi-nõuukogu poolt 
ja 20. augustil 1892. kinnitatud seadlust mööda roõetaffe täiendaw maks iga aranlifu 
pidu pi'eute eest Keisrinna Maria jaoskonna all olewate õpeasutuste kasuks, mis 
selleks markide läbi on maksta; piletite eest kuni 50 kop.: 2 kop.; kuni 1 rublani: 
5 kop.,- 1 rubla ja rohkeni: 10 kop. Pilet ilma margita ei ole maksew.
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Woedud ja äaalttb.
1) Pikkuse-mõedud.

a. Wenemaa pikkuse-mõedud.
1 penikoorem = 7 wersta.
1 werst — õOO sülda — 066 meetrit 54 sentimeetrit 5 millimeetrit.
1 süld — 3 arssinat — 7 jalga — 2 meetrit 13 sentimeetrit 3 millimeetrit. 
1 arssin — 16 werssokki — 28 tolli — 71 sentimeetrit 1 millimeeter.
1 werssok - 4 sentimeetrit 4% millimeetrit.
1 jalg — 12 tolli = 30 sentimeetrit 47,0 millimeetrit.
1 toll — 10 liini — 2 sentimeetrit õVg millimeetrit.
1 küünar — % arssinat — 21 tolli — 53 sentimeetrit lö/10 millimeetrit.

b. Meetri-mõedud.
1 kilomeeter (km.) — 1000 meetrit — 468V10 sülda.
1 meeter (tn.) = 100 sentimeetrit — 3 jalga 337,00 tolli.
1 sentimeeter (sm.) — 10 millimetrit (mm.) — 39/10 liini.

1 Inglise merepenikoorem - 
1 geograhwia penikoorem - 

1 Wene penikoorem 
1 Soome „
1 Saksa „
1 Inglise „

1 werst 369 sülda — 1854 meetrit.
V)5 kraadi ekwatori peal — 6,952 ro.

: 7 ro. 1 Austria penikoorem —
10 „ 1 Rootsi „ —

: 7,0304 n 1 Daam „ =
: 1,5086 „ 1 meresõlm „ =

2) Pmna-mõednd.
a. Wenemaa pinna-mõedud. 

1 rilutwerst — 10476 tessätini — 113% hektari.
1 ruutpenikoorem — 55,062 ruutkilomeetrit.

b. Kodumaa pinna-mõedud.

7,ih4 ro- 
10,9 „

1,0609 *,
1,739 It

1 tessätin — 3 Liiwimaa ivakamaad — 6 Tallinna wakamaad — 2400 ruutsülda = 
17,o hektari.

1 ruutsüld = 49 ruutjalga — 4u/20 ruutmeetrit.
1 adramaa — 80 taalrit — 12 päewamaad.
1 päewamaa — 62/3 taalrit.
1 taaler — 90 Rootsi tenga.
1 wakamaa — 25 kapamaad — 10.000 ruutküünart (1 maamõõtja küünar — 2 jalga 

— 24 tolli).
1 tündrimaa — 14.000 ruutküünart (140 küünart pikk, 100 lai).

d. Meetri-mõedud.
1 hektar — 100 aari — 10.000 ruutmeetrit — 10/n tessätini. 
1 rutmeeter = lOVio ruutjalga.

3) Õõned mõednd.
a. Wenemaa wilja-mõedud.

1 tsetwert — 8 tsetwerikut — 3 Riia wakka — 199V4 liitrit.
1 tsetwcrik — 8 karnitsat — 24°/10 liitrit.
1 karnits — 22/3 toopi — 374 liitrit — 200 katlttolli.
1 Riia tünder — 2 wakka 12 külimittu — 108 toopi — 133 liitrit. 
1 Tallinna sälitus = 24 tündrit = 72 wakka.
1 Eestimaa wakk — 3 külimittu — 36 toopi — 442/3 liitrit.
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b. Wenemaa wedeliku-mõedud.
1 waat (Öörita) — 40 wedro — 492 liitrit.
1 wedro — 10 toopi — 123/10 liitrit.
1 toop = 4 kortrit — 75 kanttolli — 1% liitrit.

d. Detsiinal-inõedud.
1 hektoliiter — 100 liitrit --- 8l3/l0 toopi.
1 liiter — 100 sentiliitrit — Vs toopi.

4) Raskuse mõedud.
a. Wenemaa rasku se-möedud.

1 perkowits — 10 puuda = 1634/5 kilogrammi.
1 puud — 40 naela — 16 kilogrammi 384 grammi.
1 nael — 32 loodi = 96 solotnikku ä 96 dooli = "4093/
1 letftf (punti) = 20 naela = 8 kilogrammi 192 grammi 9

b. Detsimal-kaalud.

1 kilogramm — 10 hektogrammi — 100 dekagrammi — 1000 grammi — 2 
42 2/s solotnikku.

1 gramm — 10 detsigrammi —100 sentigrammi —1000 milligrammi = 2146/lon

Wäljamaa rahad* •*)).
Wene kursi järele arwatud.

Austria 1 kroon ehk 100 helleri....................................
Belgia 1 frank ehk 100 santimi...............................
Bulgaria 1 lew ehk 100 stotinkit.......................... '
Brasilia (P) 1 milreis ehk 1000 reisi.....................
Daam 1 kroon ehk 100 ööri....................................
Greeka (P) 1 drabm ehk 100 lepta...............................
Hiina 1 tael hõbedat ehk 100 kati...............................
Hispania (P) 1 peseda ehk 100 sentimo.....................
Hollandi 1 gulden ehk 100 senti................................
Inglise 1 nael sterlingi ehk 20 shillingi.....................

„ 1 shilling ehk 12 penni....................................
Jaapan i jen ehk 100 seni............................... : .
Jtalia 1 liire ehk 100 tsentesimi....................................
Norra ja Rootsi 1 kroon ehk 100 ööri.....................
Portugalia (P)„l milreis ehk 1000 reisi .... 
Põhja-Amerika Ühendatud riigid (P) 1 dollar ehk 100 senti
Prantsuse 1 frank ehk 100 santimi...............................
Persia 1 toman ehk 10 krani ehk tO senari ehk 10 bisti

ehk 10 dinari....................................................
Rumenia 1 leu ehk 100 bani....................................
Saksa 1 mark ehk 100 penningit...............................
Helwetsia 1 frank ehk 100 sanlimi...............................
Serbia 1 dinar ehk 100 para....................................
Soome 1 mark ehk 100 penni....................................
Türgi (P) 1 piasrer ehk 4o para ehk 3 aspet .

— rbl.

1

2

9

2
1

39% kop. 
37% „ 
37% „ 
06 „ 
52 „
37% „ 
80 „ 
37% „ 
78 „
45% „ 
47 V3 „ 
963/. „ 
37% „ 
52 „
10 „ 
94% „ 
37% „

75
37%
46%
87%
37%
37%
8%

*) Wä'mmaa rahada hind Wene rahaqa mnrreibeS
•*) P tähcnvatud riikides on paberiraha matiero. muutlik; teda arwatakse kursi järele.

naela

dooli.
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Renteid.
Renteid on iga päew, maha arwatud kroonu- ja kirikupühad 

maksude wastuwotmiseks kella 9-st hom. kella 1-ui lõim., maksude 
andmiseks kella 2-ni peale lõunat lahti.

Tempelmarkisid, aktipaberid kuni 7 rbl. 20 kop., wekslipaberid 
kuni 3 rbl. 65 kop., pidupiletite-markisid, raudarsinaid ja mängukaar- 
tisid müüdakse iga päew, ka pühapäewadel ja kõigil pühadel, üksi mitte 
1. joulu- ja 1. lihawotte pühal, kella 8-st hom. kella 8-ni ohtu.

Tähendus: Inimesed, kes renteist kwiitungi mõhnata ära 
lähemad, maksawad iga kwiitungi eest 30 rbl. nuhtluseks.

Renteides talitatakse järgmisi panga-asju:
1) rahawahetamist: kuld-, hõbe-, wask- ja paberiraha.
2) kõikide riigi protsendipaberite ja riigirendi piletite ostmist.
3) rahasaatmist rahasaatmise paberite abil igasse linna, kus aga 

rentei, riigipanga kontor ehk jaoskond on. Raha woib 10-st rublast 
7 milj. rbl. korraga saata mille eest järgmine maks on määratud:

10 rbl. 100 rublani 10 kop. 600 rbl. 700 rublani 22 kop.
100 „ 200 „ 13 „ 700 „ 800 „ 23 „
200 // 300 n 16 „ 800 „ 900 „ 24 „
300 // 400 n 18 „ 900 „ 1000 „ 25 „
400 // 500 rt 20 „ 1000 „ 200,000 „ '4a %
500 // 600 „ 21 „ (= igast 40 rublast 1 kop).

Tempelmaksust.
Maksu, mida eraasutused ehk erainimised riigiwalitsusele määra

tud suuruses tasuwad, kui nad ametikohtadega ehk ametnikkudega kirja
likult asju ajawad ehk eneste wahel kirjalikka lepinguid teewad, nime
takse tempelmaksuks.

Tempelmarkidega, mis kirjade peale pannakse tasutakse ametikoh
tade ehk ametnikuga kirjaliku asjaajamise tempelmaksu ära, ja lepin
gute juures sellega et leping tempelpaberi peale kirjutakse. Lepinguid 
woib ka lihtpaberi peale kirjutada ja peab siis selle peale tarwilise osa 
markisi panema. Wekslid tulewad, et wekslijoudu alles hoida, ainult 
sellekohaste wekslipaberite peale kirjutada ja ei ole wekslite juures mitte 
luba markisi tarwitada.

1 rubla 25 kopikalist: Kulla ja teiste metallide ülesleidmiste 
teadaandmiste peale: tsiwiil-asjades edasikaebtuste juures kohtukodadesse 
ja senatisse: hoiu kwiitungide peale mis üle 1000 rubla, wolikirjade 
ja tunnistuste, osa-ühisuste asutamise, nende pohjuskirjade muutmise, 
ümbrikute ja töökodade awamise palwekirjade peale ja nende sisseseade 
muutmise palwete jaoks; igasuguse äriajamise lubatähe jaoks; oman- 
duse-oiguse algtunnistused, nende maade kohta, mis riigi ehk põllu-
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panga omanduseks lähewad ja talupoegade hingemaade üle mille wäürtus 
iile 300 rubla on.

Täidesaatmise lehed, terwishoiulised tunnistused, äri asutuste üle 
mis era inimeste nõudmiste peale wäljaantakse; kaubalepingud ilma 
hmna ülesandmata; elu ja tulekinnitamise paberite peale mis üle 30 rubla 
on; niisuguste lepingute ärakirjade peale, kelle alguskirjad wähemalt 
125 kopikalise tempelmaksu alla küiwad; maaklerite ja Praalijate arwete 
peale üle 30 rubla; notariuste läbi tehtud seletused; testamentide 
ja päranduste lepingute peale; wekslid üle 500 rubla; omanduste 
wahetamise aktide peale, üle 300 rubla.

(0 fopifultft: edasika-btused kaelakohtu <kri,ninal) asjades, k-lledel 
amult raha trahiv, maaratud) ülespidamise tunnistuste peale kui neid 
rngi ametikohtadelle ,a ametnikkudele saadetakse) hoiu kwiitungitc peale 
300 ru6(a|t fmu 1000 rublani) omanduste -vahetamise aktide peale 
kuni SOO rubla. Talupoegade hinge,,,a omandus- öigus-algtu„nisu,ste 
peale kuni 3OO rnblan,. Wmefitjabc peale mis mitte 125 kopikalise 
tempelmak,» alla ei kat, kõikide muude kohtu arstliste tunnistuste peale) 
maakler, - ja praakijat- arwete peale 15-30 rublani. Wälj-maa pas
side peale) elu tulekinnitamise paberite peale kuni 30 rublani: tolli 
ameti poolt waljaantud tunnistuste peale

20 kopikulisi: tellimise piletite peale, milled üle 50 rubla on; 
h°"> rwlltungite peale mis kuni 300 rubla on. Talupoegade hinqemat 
omandus- õiguse algtunnistuste peale kuni 100 rublani. Kredltasu- 
tustes jooksma- arwele toodama,- rahasummade kmiitungite peale Me 
50 rubla) lobuseltside,a klubide liikmekaartide ehk täht-dn peale. W°- 
lanikkude poolt allakir,utatud arwede peale iga 100 rubla pealt iile 
õö rubla.

15 kop,kiilis,: Wolatunnistuste peale üle 50 rubla iga 1OO rubla 
pealt) omanduste wahetamise aktide peale kuni 100 rublani) elu ja 
tulekinnitamise paberite Ml- kuni 15 rublani. Volikirjade tunnistuste 
peale, palgawastuwotmijeks üle 5 rubla) teenistuse leptiigu peale kuni 
50 rublani) kaubaweo teabe, kaubalepingute, käsiraha kmiitungite, 
kauba omanduse hr,abc ,a kontrahite peale kuni 50 rublani) ärakirjade 
luures wallatohtu aktide raamatust kui lepingud üle 50 rubla on 
Maaklerite ,a praaki,ate arwete peale kuni 15 rublani) üürilepingute 
peale Emu 50 rublani. Wolanikkude poolt allakirjutatud arwete veale 
kuni 50 rublani) omanduste wahetamise aktide peale kuni 50 rublani: 
elu ja tulekinmtamise paberite peale kuni 9 rublani) wekslid üle 50 rubla 
iga 100 rubla pealt.

10 kopikulisi: Wekslid kuni 50 rublani: 
juures kui summa üle 50 rubla on.

aktide ja dokumentide

5 kopikulisi: tellimiste piletite peale kuni 50 rubla aastas: kodu
loomade sugutamise tunnistuste peale; talupoegade hinge maa oman
duse õiguse algtunnistuse peale kuni 50 rublani; järelmaksu kmiitungite,
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elu ja tulekinnituse paberite peale kuni 3 rublani; raha, kauba ja muu 
asjade wastu wötmise kwiitungite juures.

Konsistorinmisid ja neid ristiusu waimulikka, kes ristikoguduste 
eestseisjad on, peetakse riigi ametikohtadeks ja ametnikkudeks, sellepä
rast käiwad kõik nendesse antawad paberid ja nende ametlikud wastu- 
sed ja tunnistused tempelmaksu alla.

Nõudmise ja lepingu summa järele makstakse:
Wekslipaberi eest:

Poogna
Summa: pealt:

rbl. kop.
kuni 50 r. —-10 

50— 100 r. — 15 
100— 200 r. — 30 
200— 300 r. — 45 
300— 400 r. — 60 
400— 500 r. — 75 
500— 600 r. — 90 
600— 700 r. 1 05 
700— 800 r. 1 20 
800— 900 r. 1 35 
900—1000 r. 1 50

Alama järgu 
tempelpaberi eest:

Poogna
Summa: pealt:

rbl. kop.
kuni 50 r. (mark.) 10 

50— 1000 r. — 50
1000— 2000 r. 1 00
2000— 3000 r. 1 50
3000— 4000 r. 2 00
4000— 5000 r. 2 50
5000— 6000 r. 3 00
6000— 7000 r. 3 50
7000— 8000 r. 4 00
8000— 9000 r. 4 50
9000—10000 r. 5 —

Ülema järgu 
tempelpaberi eest:

Summa: Poogna pealt: 
rbl. kop.

kuni 50 r. (mark) 10
50-- 100 r. — 50

100-— 200 r. 1 00
200-— 300 r. 1 50
300-— 400 r. 2 00
400 — 500 r. 2 50
500-— 600 r. 3 —
600-- 700 r. 3 50
700-— 800 r. 4 —
800-— 900 r. 4 50
900-—1000 r. 5 —

edasi iga 1000 rubla 
pealt 150 kop.

j. ii. e. iga 1000 rubla 
pealt 50 kop.

j. n. e. iga <00 rubla 
pealt kuni 10,000 

rublani 50 kop., üle 
10,000 rbl. iga 1000 
rubla pealt 5 rubla.

kiiwimaa kõrged ametnikud, walitiuled ja
kohtud.

Liiwi-, Eesti- ja Kuuramaa kindral-kuberner paron A. N. Möller- 
Sakomelski, elab Lossis.

Liiwimaa kuberner salanõuunik N. A. Sweginzow, elab Lossis. 
Liiwimaa abikuberner tõsine riiginõuunik, J. D. Bologowskoi, elab 

Uue uul. Nr. 26.
Aksisiwalitsus, Liiwi-Kubermangu,

Kiriku uul. Nr. 4a.
Aksisi walitsus, I. Liiwimaa jaosk.

Börse-komite, Riia, Lossi uul.
Börse majas III.

Ehituse amet, linna. Suure Kuninga 
uul 5, Kõnetr. 346L 

Eksami-Komite, Riia Õpejaoskonna,
Lossiplatsil 2.

Gaasi ja Weewärgi walitsus, Bastei 
bulwaril 10.

Kaalu ehk mõõduriistu kinnitamise 
koht, Elisabeti uul. 101, Kõ
netraat 1694.

Kameralhof Liiwimaa, Lossi uul. 12 
ja weike Lossi uul. 7/9.

Kantselei, ajutise kindral kuberneri. 
Lossis, 13.

Kantselei, kuberneri. Lossis.
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Kiriku Wõõrmündri Amet, Ülem Riia- 
Wolm. kr., Wiljandi uul. 7, k. 36.

Konsistorium Liiwimaa ewang.-lu- 
terusu. Lossis 16.

Konsistorium, Liiwimaa greeka õige
usu, Lossi uul. 14.

Konsulid:
Austria-Ungriamaa: kindral konsul

M. Lübeck, Anglikaani uul. 5, 
Kõnetr. 358.

Argentiniamaa: asekonsul Arwed 
Sellmer, Walli uul. 23, Kõnetr. 215.

Belgiamaa: Konsul John Rücker, 
sekretär Jos. Lenaerts Usumise 
uul. 32, Kõnetr. 113.

Brasiliamaa: asekonsul Karl Lange, 
Weike Lossi uul. 3, Kõnetr. 407.

Daanimaa: konsul N. Kriegsmann 
Weike Ujumise uul. 4, asekonsul
N. Fenger, Troonipärija bulwa- 
ril 4, Kõnetr. 1323.

Helwetiamaa: konsul R. H. Mantel 
Bremeri uul. 9, Kõnetr. 555.

Hispaniamaa: konsul Felix Siloniz 
y Colarte Teatri bulwaril 10.

Hollandimaa: konsul Albert Wolf- 
schmidt. Asekonsul Jos. Lenaerts 
Ujumise uul. 32, Kõnetr. 113.

Inglismaa: konsul Artur Wood- 
house, asekon. W. Breslau Weike- 
Patuste uul, 3, sissemin. Weikse 
Kaalu uul. 7.

Jtaliamaa: konsul A. v. Kuhlberg 
Jakobi uul. 10, Kõnetr. 1205, 
asekon. Paul Stolterfoht Nikolai 
uul. 67a, Kõnetr. 1587.

Norramaa: konsul E. H. Rustad, 
Lossi uul. 7, .l õnetr. 431.

Persiamaa: konsul W. Sturtz Ro- 
manowi uul. 87, Kõnetr. 232.

Portugaliamaa: kindralkonsul August 
Nagel, Müntsi uul. 9, Kõnt. 272.

Põhja Amerika Ühisriikide konsul 
Aleks. Heingartner, Tolli uul. 4.

Prant'usemaa: konsul Auguste Le 
Brun, I Karjasmaa tamm 1.

Rootsimaa: asekonsul Karl Esper- 
son, Küütri uul. 5, Ktd. 10—1.

Saksamaa: kindral konsul Dr jur. 
Wilh. Ohnesseit; sekretär Hans 
Rud. Meinek, Bremeri uul. 9,
k. 11. Ktd. 10—3, Kõnetr. 555.

Kreisi wäeteenistuse ülewaatus, Riia, 
Weike Lossi uul. 3, k 3.

Kroonumaa walitsus, Balti, Weski 
uul. 87.

Kubermangu ajaleht (Kirjatoimetus), 
Lossis.

Kubermangu Ehituste jaosk.. Lossis.
Kubermangu walitsus, linna asjades. 

„ loomatohtride jaoskond.
„ Kuratorium Ketserina

Maria laste hoiupaikade, Lossis.
Kuberm. rohutead. jaosk.. Lossis 32.
Kubermangu walitsus, talupoegade 

asjades. Lossis 49.
Kubermangu teede ehitamise jaosk. 

„ Wangimaja Komitee, 
Lossis 4.

Kubermangu walitsus. Lossis 4.
„ wäeteenistuse ülewaatus.

Kurator, Riia õpejaoskonna. Lossi
platsil 2.

Linna amet, Riia, S. Kuninga uul. 5.
Linna koolide ametikond. Suure Ku

ninga uul. 5.
Lotsidejaam Düna kaldal, Uue wä- 

rawa juures.
Maakoolide ametikoht, Liiwimaa 

Ülem, bossis 16.
Mäekaewanduse ütete., Rahu uul. 12.
Posti-amet, Riia pea. Teatri bulw 

ja Suworowi uul. nurgal.
Posti ja telegrahtei walitsus, Riia 

jaosk.. Teatri bulwari ja Suwo
rowi uul nurgal.

Politsei walitsus jõe: I. Jaosk, Ha- 
senholmis, kalda uul. 13, II. Ja
oskond, Sõe uul. 28.

Politsei walitsus, Riia kreisi. Lossis 
52,Kõnetr. 1727.

Politsei walitsus, Riia linna. Teatri 
bulw. 16, Kõnt. 303. Politsei
meistri kantselei Kõnetr. 686.

Rahukohtu, Riia, Aleksandri bulw.
Ringkonna kohtu, Riia, Aleks. bulw.
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Riia ringkonnakohtu ametnikud.
President: Tõsine riiginõunik A. A. Klopow, Todlebenibulwar Nr. 7.
Presidendi abid: N. S. Ssawitsch, A. P. Lebedinsky ja K. W. Ssuschinski.
Kohtuliikmed: A. A. Sokolow, D. J. Orlow. A. P. Kwaschnin-Ssamarin,

S. A. De-Hauke, W. S. Prisselkow, W. O. Labunsky, W. M. Jerochim. W. P. Anissi- 
mora, D. E- Werchoustinsky, F. F. paron Rosen, A. K. Lawrentjew, N. S. Nowikow, 
W. A. Iwtschenko, M. D. Ssewerow, W. N. Gussew. S. W. Beigard, N. G.Engberts, 
A. A. Chlebnikow, D. W. Schuguroir, W. J. Bukowskp ja S. J. Kisselewitsch.

Kohtu prokurör: Kollegianõunik S. <5. Kristianowitsch, Elisabeti uul Nr. 59.
Prokuröri abid: A. S. Oranskp, S. M. Lagoivsky, W. A. Ellmann. B. M. 

Gorjainow. W. N. Bobrom. M. P. Protassow, W. J. Kansky. P. A. Fedorow, A. G. 
Dadaschew, W. G. Adamowitsch, W. J. Kurilow, W. W. Wolkow. N N. Bunakow.
W. N Rekschinsky, N. N. Bistrow, N. F. Nikolin, 2)t. W. Galkin, B. P. Studeuzow
ja D. J. Zwilinsky.

Kohtu-uurijad: Iseäranis tähtsa asjade uurijad B S. Repninski ja B. L. Gur- 
Ivitsch. 1. Riia linna kohtu-uurija jaoskonnas — B. J. Pjatnizky, 2. jaoskonnas — 
S. A. Krause. 3. jaoskonnas — B. P. Kolotow, 4. jaoskonnas — N. G. Krasniansky,
5. jaoskonnas — B. J. Jwanow, 6. jaoskonnas — S. J. Popow. 7. jaoskonnas
A. S. Popow. — 8. jaoskonnas — J. A. Dedunik, 9. jaoskonnas — W. P. Sna- 
mensky. 10. jaoskonnas — J. W. Petrow, 11. jaoskonnas — A. F. Suschin, 12. 
jaoskonnas — M. N. Noskow.

1. Riia kreisi jaoskonnas — N. A. Senjawin, 2. jaoskonnas — J. A. Perret, 
ja 3. jaoskonnas — B B. Korsak.

Zekretärid: 28. W. Karoblis, N. P. Schirski. J. J. Krukland ja R. M. Zerpinsky.
Kohtu otsuse täitjad Riias: F. M. Machowka, N. O. Labunsky. P. J. Danuik. 

28. F. Baumann ja N. M. Pawlowiisch.
Tõlkijad: Sl. J. Thur ja M. N. Ronk.
Ringkonnakohtu Kantselei on igal kohtu päewal kella 1 kuni 3 aawatud.

Nüa-Wolmari rahukohtu ametnikud ja rahukohtu jaoskondade
sisseseadmine.

Kohtu president: Tõsine riiginõunik Nikolai Michailowitsch Turunow (Bastei- 
bulwar Nr. 8) Kõnetunnid 12—3.

Auurahukohtunikud •
Maanõunik kammerhärra Heinrich paron v. Tiesenhauscn (Jnzeemi mõisas).
P. J. Hanenfeld (Sunzelni mõisas).
Maanõunik Eduard v. Transehe sTaurupi mõisas).
Reinhard paron Freytag v. Loringhoveu (Harmshofi mõisas).
Konrad A. v. Knieriem-Muremoise lWolmari linnas).
Theodor grahw Medem (Stockmannshofi mõisas).
Diifolai würst Kropotkin (Segewoldi lossis).
Cand. oec poi. Roderich paron Freytad-Loringhoven (Adiamünde mõisas). 
Nimenöunik F. E. Kamkin Riias.
Riiginõunik Leon paron Freytag-Loringhoven (Welkenhofi mõisas) Kuresaares. 
Linnapea George Armitstead, Riias.
Nikolai v. Roepenack, Riias.
A. B. v. Klot (Engelhardtshofi mõisas).
Dr. Viktor Lieven, Riias.
Riiginõunik Nikolai E. v. Cramer, Riias.
Würst Pawcl Nalerianowitsch Engalitschew sAntonia uulitsas Nr. 6b).
Endine Liiwimaa abikuberner P. P. Rekljudow.
Würst 9L W. Meschtschersky, Riias.
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Percival paron Wolff, (Hinzenbergi mõisas).
Paron J. W. Wolff, (Lindenbergi mõisas).
Kammerjunker K. J. grahw von der Pahlen, (Nitau mõisas).
Ametnik M. St. Tschulkow, Riias.
Nikolai Dmitrijewitsch Archangelsky (St. Peterburis).
Rudolf Jwanowitsch von Boetticher.
Rahwa-koolide direktor Anatoli Wassiljewitsch Wiljew.
Professor von Bergmann
Õppejaoskonna knrator tõsine riginöunik S. M. Pruitschenko.
Friedrich Alexandrowitsch paron Meyendorsf.
Kindral-leitenant M. A. Pasckkow.
Tõsine riiginõnnik A. A- Taranikow.
Kohtu sekretär: Konstantin Jakowlewitsch Romanowsky (elab kohtu majas). 
Sekretäri abid: S. K. Schmigelski, H. Ch. Klamin ja G. A. Olander. 
Raamatupidaja te jaoskonna juhataja: Riiginõunik N. W. Weljaschem (elab 

kohtu majas).
Sekretär: A. W. Scheluchin (Nikolai uulitsas Nr. 27).
Sekretäri abi: O. W. v. Zwingmann.

Rahukohtu jaoskonnad.
1. Jaoskond. Rahukohtunik: Riiginõunik Michail Alexejewitsch Solotarew. 

Kohtu-koht: Elisabeti uui. Nr. 93.
2. Jaoskond. Rahukohtunik: Õuenõunik Ewgeni Georgiewitsch Andsauroiv. 

Kohtu-koht: Kiriku uulitsas Nr. 15.
3. Jaoskond. Rahukohtunik: Riiginõunik Joseph Silvesterowitsch Jankewitsch 

Kohtu-koht: Maria uulitsas Nr. 13, Bergi basaaris

4. Jaoskond. Rahukohtunik: Kollegia assessor Kasimir Konstantinowitsch Schuksta 
Kohtu-koht: Kiriku uulitsas 9ir 30.

5. Jaoskond. Rahukohtunik Kollegia assessor W. P. Meschtscherski. 
Kohtu-koht: Popowi uulitsas Nr. 3.

6. Jaoskond. Rahukoht.: Riiginõunik Wlad. Stanislawowitsch Tomaschewitsch. 
Kohtu-koht: suures Palissadeni uulitsas Nr. 25.

7. Jaoskond. Rahukohtunik: Iman Jwanowitsch Lodotschnikow.
Kohtu-koht: Hallika (Sprenk) uulitsas Nr. 6.

8. Jaoskond. Rahukohtunik: Sergei Arkadjewitsch Kornijenko.
Kohtu-koht: Dorothea uulitsas Nr. 1.

9. Jaoskond. Rahukohtunik: Riiginõunik Viktor Alexandrowitsch v. Bötticher. 
Kohtu-koht: Taksi uulitsas Nr. 2.

10 Jaoskond.Rahukohtunik: Kollegia nõunik Michail Ossipowitsch Grödinger. 
Kohtu-koht: Maria uulitsas Nr. 49.

11. Jaoskond. Rahukohtunik: Riiginõunik Jwan Stepanowitsch Schawerdow. 
Kohtu-koht: Meski uulitsas Nr. 79.

12. Jaoskond. Rahukohtunik: Kollegianöunik Alexei Nikititsch Nesterow. 
Kohtu-koht: Romanowi uulitsas Nr. 34.

13. Jaoskond. Rahukohtunik: G. J. Bogdanow.
Kohtu-koht: Segewoldl mõisas.
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14. Jaoskoud. Rahukohtunik: E- A. Kornilowitsch.
Kohtu-koht: Römershofi jaamas.

15. Jaoskond. Rahukohtunik: Riiginõunik Sergei Alexandrowitsch Saltanow. 
Kohtu-koht: Maria uulitsas Nr. 113 k. 21.
Suwel on kohtu-koht Dubbelni suwituse paikas.

16. Jaoskond. Rahukohtunik: Pawel Alexejewitsch Seminin.
Kohtu-koht: Wolmari linnas.

17. Jaoskond. Rahukohtunik: J. F. Bogdanowitsch.
Kohtu-koht: Lemsalu linnas.

18. Jaoskond. Rahukohtunik S. L. Rupewitsch.
Kohtu-koht: Rujenis.

19. Jaoskond. Rahukohtunik: K. J. Ssuschtschew.
Kohtu-koht: Peruu uulitsas Nr. 11.

20. Jaoskond. Rahukohtunik: Riiginõunik Ewgeni Jakowlewitsch Ribson. 
Kohtu-koht: Abi uulitsas Nr. 6.

Asetäitjad-rahukohtunikud.

P. G. Engelmann, M. G. Ritter, G. K. Belosersky, L. D. Vulach.

Kohtuprlstawld:
I. ja 2. jaoskonnale: 0. O. Schimkewitsch, Suworow uulitsas Nr. 4.
3. ja 6. jaoskonnale: W. D. Usswetschem, Elisabeti uulitsas Nr. 101, k. 16.
4. ja 20. jaoskonnale: A. E. Bartoschewsky, Weski uulitsas Nr. 5.
5 ja 10. jaoskonnale: W. ©■ Zweiberg, Samba uulitsas Nr. 49.
7. jaoskonnale: P. D. Zweiberg. Kraami uulitsas Nr. 11.
8. ja 9 jaoskonnale: W. F. Kuklinsky. Kalnezeemi uulitsas Nr. 37.
II. ja 12. jaoskonnale: W. M. Potsarisky, Tartu uulitsas Nr 55a.
13., 14. ja 15. jaoskonnale: J. R. Pietkewitsch, Kristowi uulitsas Nr. 24.
10. 17., ja 18. jaoskonnale: S. J. Terpilowsky Wolmari linnas.
19. jaoskonnale: W J. Jakutto, Tartu uulitsas Nr. 56.
Kõnetunnid iga päero, pühad ja pühapäewad wäljaarwatud t 4—6 peale lõunat.

Ülemad-Talurahwa kohtunikud.

1 Riia kohtunik: S. O. Beljakow. Segewoldis.
2 Riia kohtunik: Paron Franz Bistram, Keisriaja uulitsas Nr. 4.
1 Wolmari kohtunik: Hermann Kruhming, Lemsalus.
2 Wolmari kohtunik: Hermann von Freyman, Rujenis.

1*^3
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Shandarmi walitsus. Liimi kuber
mangu, Kiriku uut 6.

Sadama asjade ülewaatus, Bremeri 
uul. 5.

Sadama ehituse walitsus, Riia, 
Elisabeti uul. 35, k. 3.

Sadama walitsus, Riia, Bremeri 
uul. 5, Kõnetr. 637.

Tolliamet, Riia Dünakaldal, Nikolai 
uul. lähedal.

Wabriku inspektori, wanema, kantse
lei, Alberti uul. 3, k. 5, Kont. 634.

Wangimaja ülewaatus. Liimi kuber
mangu, Lossis 4.

Wangide haigemaja walitsus. Lossis 4.

Pangad, hoiu- ja laenu kassad.
Bazar Bergi hoiu- ja laenu ühisus 

Elisabeti uul. 85.
Börse pank, Riia, Lossi uul. 23. 

Könetr. 1690.
Davidsohn' M. F. Troonipärija 

bulwar 5.
Friedmann & Ko. J. Suure Neitsi 

uut. 1.
v. Heimann & Ko., Suure Pättuste 

uul. 13.
Hüpoteegi selts, Riia, Küütri uul. 14.
Johannis Gilde, hoiu- ja laenu kassa, 

Gilstoa uul. 3.
Kamarin wenn.. Härrade uul. 1, 

Kõnetr. 79.
Kaubanduse (Kommerz) pank, Riia, 

Küüni uul. 31.
Kaubanduse p. linna kuntorid, Lubja 

uul. 21, Suure Pättuste uul. 13, 
Aleksandri uul. 31.

Kredit-selts, Riia majaomanikkude, 
Suure Liiwa uul. 27.
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Raha ja fuguofade haigufed: igap. 1—2; pühap. 1/212—O2!. 
Sifemife ja laste haigufed : igapäew x\n—1/22.
Rina-, kaela- ja kõrwahaigufed: esmasp., keskn. ja reede V-i—V22. 
Erguhaiguled: teisipüew ja reede i/2i—V22.
Bambahaigufed: esmasp., kesknädal ja reede 1—2. 
Suurendusklaafiga ja kemialikjdreluurimine; ammede jürelwaatus.
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Haigemaja ja supelus asutus Dr. S. Kröger, Kiriku uul. 18. 
Rõugepanemise majad, linna, on paranduse majade juures. 
Waimuhaig.asut. „Aleksandershöhe",Apteekriu. 15|17. Kont.525 
Waimuhaig. asutus „Rothenberg", Duntenhofi u. 16! 18. Kont. 448 
James Armitsteadsi laste hospidal,Miitawimaantee 23. Kont. 168 
Arstide nduukogu, Aleksandri uul. 50

Silmahciiged: esmasp., keskn., reede ja laup. —3.
üõikamife haigufed: igap., teisip. wäljaarwatud, 12—V22- 
Ilaesfe haigufed : esmasp., neljap. ja laup. 12—V22.
Sifemifed haigufed: igapäew 12—3.
Kaela, nina- ja hörwahaigufed: e3ma<3p., käsku., reede ja laup.x/22-3. 
naha ja fuguofade haigufed: igapäew 12—V22.
Ergu ja waimuhaigufed: teisip., keskn. ja neljap. V&2—3, pühap. 12-3. 
Bambahaigufed: igapäew 12—2.

„Punase risti" haigemaja, Gertrudi uul. 5. Kont. 2993
Silmahaigufed: 9—10.
üõikamife ja fffemifed haigufed: x/21—V22.
naesfe haigused: esmasp., keskn. ja reede 11—12.
Kaela, nina ja körwahaigufed: V22—V23.
Rahajiaigufed: 11—12,

Juutide haigerawitsejateselts, Kangru uul. 6. Kont. 3256 
Sõjamäe hospidal, Hospidali ja Duntenhofi uul. Kõnt. 44
Laboratoriumid keemia ja bakteriologia j äreluurimisteks:

Dr. D. Klein: Suurel Neitsi uul. 7.
Dr. H. Krannhals: Troonipärija bulw. 11. Kont. 2599.
Dr. F. Mandelstamm: Walli uul. 28b. Kont. 3309.
Mag. N. Schatz: Patuste uul. 1, Kont. 2779.
Mag. G. Weiss: Lubja uul. 26. Kont. 203.

Linna pidalitõbiste maja, Peterburgi maant. 5 w. juures, Kõnt. 464 
Erakliinik endine Dr. Wolfransii, Gertrudi uul. 18. Kõnt. 1202

Silmahaigufed: Dr., v. Geruet, teisip., keskn. ja reede L2lO—
Dr. Johannson, esmasp., neljap. ja laup. 3—4. 

üõikamife haigufed: Dr. G. Walter, igapäew 11—2. 
naesfe haigufed: Dr. Gilbert, igapäew 9—11. 
naha jafuguofade haigufed: Dr. A. Berg, esmasp., keskn. ja reede 3-4.

Dr. E. Kroger, teisip., neljap. ja laup. 12-1. 
Sifemifed, lasfe ja kopfuhaigufed: Dr. Bosse, igap. l/22—1/23. 
Erguhaigufed: Dr. v. Holst, esmasp., keskn. ja reede 3—4.

Dr. Jdelsohn, teisip., neljap. ja laup. 3—4. 
Körwa, nina ja kaelahaig.: Dr. Gauderer, igap., wäljaarw. reede, 2-3.
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Linna parandusemajad:
Linna sees: Kämmerei uul. 2.
Peterburi linnajaos: Peterholmi uul. 15.
Moskwa „ Suure Moskwa uul. 74.
Miitawi „ Laewa uul. 15.

Ruttuline arstiabi, Jakobi kassarmus, Kont. 2804.
Linna haigemaja, Rüütli uul. 3|9, Kont. 135 

köikamile haiguled: Dr. d. Bergmann, esmasp. ja neljap 9—10. 
Ilaeste haiguled: Dr. Keilmann, esmasp., teisip. ja neljap. 1—V23

kesknädal ja reede 1— 2.
Kaela ja ninahaiguled: Dr. Kikuth, esmasp. ja neljap. 9—10. 
Raha ja luguolade haiguled: Dr. d. Engelmann, esmasp., keskn. jareede 1-2 
Silemiled haiguled: Dr. G Kieseritzky, neljap. 2—3.

Dr.. S. Kroger, noorem, teisip. 1—2.
Dr. Mey, esmasp. 2—3.

kaste haiguled: Dr. Berkholz, esmasp., keskn. ja reede 12—2. 
Erguhaiguled: Dr. E. Schwartz, teisip. ja reede 2—3. 
Kõrwahaiguled: Dr. Boss, teisip. ja laup. 9—10.

3ga arlflikku nõuu eelt tuleb 30 kop. maksta, waesfe arstide poolt 
laadetud haiged aga maklufa.

Kurttummade asutus, Maarja uul. 40, Kont. 1535.
Rooma tohtrid.

Antoschewski, W., II. Karjasmaa tamm, Tappamajas, Kont. 654. 
Filimonow, K., Torila uul 1, Kont. 65.
Godicki-Zwirko, A., Tappamajas, Kont 654.
Grotenthaler, A., Tappamajas, Könetr. 654.
Kalning, K., Kubermangu looma-tohter. Newa uul. 8.
Kangro, C., Linna looma-tohter. Weski uul. 61, 9—10; 4—5. Kont. 798. 
Konowalow, S., Tallina uul. 23.
Krachmonow, N., Peterholmi uul. 5.
Krasnoperow, N., Peterholmi uul. 5.
Kuppitz, L., Todlebeni bulwaril 9.
Lensin, H., Tappamajas. Könetr. 654.
Lindenkampff, E., Weski uul. 65. 8—11; 4—6. Kont. 1993. 
Ljubimow, W., Torila uul. 1. Könetr. 65.
Mey, P., Tappamaja direktor. Tappamajas. Könetr. 654.
Müller, L., Kreisi looma-tohter. Tartu uul. 26. 10—12.
Panin, K., Weski uul. 23.
Pluszczewski, A., Kiriku uul. 1. Könetr. 1954.
Rubert B., Peterholmi uut 5.
Saks, J., Peterholmi uul. 5.
Thomson, A., Linna looma-tohter. Weskiuul. 70. 10—ll;5—6. Könt.4479. 
Loomade kaitse- seltsi paigutamise asutus, Worimehe uul. 32. Könt. 3868. 
Liiwimaa looma kaitsmise seltsi tall (hoiu- ja rawitsemise asutus) 

Tallina uul. 45. Tohtri abiandmine 12—1. Könetr. 3657.
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Hambatohtrid.
Abraham, D. Liiwa uut. 6. 10—1;

3— 6.
Augsburg, Th., Dr. dent. Teatri 

uut. 9. Kont. 1056. 3—5. 
Behrsin, Selma. Elisabeti uut. 67. 
Beirack, R. Moskwa uut. 47. 
Berkowitsch, J. Maarja uut. 22. 
Berkowitz, G. Pättuste uut. 11.

9— 1; 4—6.
Berkowitz, L. Krameri uut. 2.

10— 1; 3—6.
Bernstein, J. Teatri bulw. 8. 
Bernstein, S. W. Muntsi uut. 12. 
Bertul, Olga. Newa uut. 9. 9—12;

4— 6.
Btoch, B. Kangru uut. 9. 
Blumberg-Bturn, E. Maarja uut. 46.

10—1; 5—7.
Bratin, S. Maarja uut. 43. 10—2; 

4—7.
Broido, L. Hallika uut. 29. 9—1;

2— 7.
Bürger, M. Pättuste uut. 28. 
Cahn, P. Ateksandri uut. 28. 9—1;

3— 6.
Deglau, Z. Jakobi uut. 30. 9—11; 
Deuksch (Kitai). Troonipärija bul- 

waril 15.
Dolin, L., Dr. Suworowi uut. 4.

Kont. 3629. 10—4.
Dutckeit, J. Kiriku uut. 17. 8—9;

3— 4.
Ehrbeck, A. Kauba uuk. 18. 10—-12;

2—4.
Eylandt, A. Aleksandri uut. 13.

10—1; 3—5; pühap. 11—1. 
Eytandt, E. Bastei bntw. 8.

Kont. 3211. 10—12; 3—5. 
Feinmann, S. Kaitsewalli uut. 14. 
Fetdtmann, P. Lubja uut. 14.

8—11; 1—5.
Feldström, B. Liiwa uut. 18. 11-2. 
Feldström, N. Lubja uut. 7. 10—1;

4— 6.

Freudenstein, G. Maarja uut. 37.
Vno—1; 3—7.

Freudenstein, H. Pättuste uut. 1. 
Freyberg, F. Suworowi uut. 66. 
Friedländer, J. Kuninga uul. 9-12;

3—5.
Glückmann, A. Sadownikowi uut.

17. 10—2; 4—7.
Gotdenberg, K. Ateksandri uut. 1.

9— 2; 3—6.
Gottlieb, H., Dr. phil. Lubja uut.

35. Kont. 3971. 10—12: 4—5. 
Gribeschock, H. Elisabeti uut. 10.

10— 1; 4—7.
Grollmann, S. Miitawi maantee 

13. 10—2; 4—8.
Grünblatt, J. Maarja uut. 26. 
Gudsche, V. S. Sepikoja uut. 27. 

10—2; 4—5.
Halsmann, M. Lubja uut. 30. 
Harwardt, H. Hallika uut. 22. 

9—1; 3—6.
Heifetz, S. Matthäi uut. 64a. 
Heimann, E Suworowi uut. 26. 

9—1; 3—6.
Helpcrin, M. Moskwa uut. 54.

9— 1; 3—8.
Heymann, J. S. Sepikoja uut. 6. 
° 9—12; 3—5.
Hirschfeldt, W. Maarja uut. 4. 
' Kont. 3854. 9—1; 3—7. 

Hübschmanu, E. Ateksandri uut. 4.
10— 1; 5—6.

Hübschmanu, Natatie. Srita uut. 2. 
" 10—1; 5—6.
Jachnin, E. Moskwa uut. 54. 

10—1; 4—6.
Jadkin, B. Pättuste uut. 14 
J oste, Eh. Ateksandri uut. 88. 
Johannsen, G. Pättuste uul. 13. 

9—12; 2 — 3.
Kahu, W. Elisabeti uut. 22. 
Kaletow, N. Aleksandri uul. 100.

g__j* 3__7
Kasak, Emilie. Lubja uut. 10.
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Keilmaun, J. Teatri bulw. 2.
Kont. 3251. 9—2.

Kliansky, S. Gogoli uut. 7a. 
Kont. 3651.

Klock, L. Weski uul. 72.
Klotz, D. Romanowi uul. 161. 
Kramer-Amenicki. Maarja uul. 65. 
Kron, L. Teatri uul. 11. 9—12;

3—5; pühap. 9—12.
Lass, Asyli uul. 24.
Leischke, F. Kauba uul. 1, 
Lempert, S. Maarja-Weski uul. 4.

10—1; 5—7.
Lewin, P. Walli intL 17. 9—12;

3— 6.
Lewin, T. Pättuste uul. 10. 10-1;

4— 7.
Lewlt, A. Gertrildi uul. 81.
Lulja. Troonipärija bulw. 27. 
Lurie, R. Pättuste uul. 6.
Lurje, E. S. Laagri uul. 15. 
Lurje, R. Tartu uul. 18.
Maisus, J. Suworowi uul. 11. 
Manteuffel, J. ©utoorotoi uul. 6. 
Maso, M. Walli uul. 15. 9—11;

3— 6; pühap. 10—1.
Meerkaln, F. Maarja uul. 9. 9—1;

4— 6.
Mekler-Etin, Frau. Lihakarni 3. 
Michelson, D. Aleksandri uul. 8.

g__1* 3_g
Missiuro, H. Liiwa uul. 12|14. 

9—2; 4—6.
Mowschenson. Dünamündi uul. 46a. 
Nesselstrauch. Elisabeti uul. 24. 
Niederer, A. Weski uul. 67. 
Roim, S. Moskwa uul. 33. 
Norniann, A. Lubja uul. 7. 
Okmian, K. Sepikoja uul. 63. 
Perlmann, J. Kurmanowi uul. 20a. 

9—1; 3—6.
Rabinowitsch, S. Hallika uul. 24. 
Rabinowitz, L. Lossi uul. 22. 

9—1; 4—6.
Radasewsky, M., Dr. Bastei 

bulw. 2. 10—12; 5—6.

Raffalowitz, L. Tartu uul. 9. 
10—1; 4—6.

Neimann, D. Teatri bulw. 7. 
Remy, H. Suur. Jakobi uul. 16. 

10—1; 4—6.
Repsold, P. Kauba uul. 3. 2—4. 
Rosenblatt, M. Pättuste uul. 25. 

7210—1; 4—6.
Rosenthal, M. Pättuste uul. 12. 

10—t; 5—6.
Rubinstein, J. Suur Laagri uul. 7. 

10—1; 3—7.
Sasarew, A. Marqareta uul. 16.

10— 3; 5—7.
Schaluikow. Kangru uul. 14. 
Schapiro-Perel, Z. Liiwa uul. 30.

11— l; 4—6.
Schapiro, S. Maarja uul. 30. 
Schawlow, A. Laagri uul. 17. 
Scheinesson, G. Kangrn uul. 15. 
Schneider, A. Liiwa uul. 9. Kont.

4554. 9—12; 5—6.
Schwartz, W. Aleksandri uul. 14. 

9—12; 3—4.
Schwatt, Julie. Lubja uul. 13.

9— 11; 3—6.
Segal, M. Laewa uul. 2. 9-—-12; 

3—6.
Soldtner, V. Kalnezeemi uul. 6.

10— 1; 4—6; pühap. 12—2. 
Solomonow, W. Elisabeti uul. 26. 
Stamm, J. Kangru uul. 1. 9—12;

3_5
Stephany, E. W. Liiwa uul. 12. 

10—1; 3—5.
Succo, B. Lubja uul. 14. 11—1;

5—7.
Sukkut. Maarja uul. 50. ' 
Tabarisky. Auru uul. 82.
Tager, M. Aleksandri uul. 108. 

10—1; 4—8.
Tager, N. Paulutsi uul. 12. Hamba 

ja suu haiguste erakliinik k. 9 
homm.—k. 8. ohtu.

Taupmann, Z. Neitsi uul. 5. 
9—11; 3—5.
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Thonberg, G. Küüni uul. 14.
9— 12; 3—6.

Uhler, J. W. Kuninga uul. 14.
10— 2; 4—6.

Uhler, R. Samba uul. 66.
Water. Maarja uul. 18.
Weibel, Ch. Suworowi uul. 13. 

9—1; 4—6.
Weinberg, F. Andrea se uul. 2. 

9—1; 4—6.
Weinberg, Ch. Andrease uul. 2.

9— 1; 4—6.
Weinstock, A. Aleksandri uul. 104. 
Weldprecht, A. Romanowi uul. 62. 
Wendel, J. Teatri bulw. 10.

10— 1; 3—6.
Westernhagen, M. Küüni uul. 6. 

9—4.

Wiadro, H. Aleksandri uul. 29.
Kont. 3728. k. 9 hom.—k.8 ohtu. 

Wiktorow, M. Kangru uul. 10. 
Wilenkin, Marie. Lubja uul. 1. 

2Q__2; 5__6.
Winnik, M. Moskwa uul. 41. 
Wittkind, J. Kangru uul. 14. 9—2; 

3—6.
Worm, A. W. Sepikoja uul. 24. 

9—11, 3—5.
Wulfow, Sophie. Küüni uul. 17.

9— 1; 4—6.
Wulfowitsch, J. Suworowi uul. 28. 
Zelm, A. Walli uul. 12. 11—1; 

3—6.
Zirowsky, F. Küüni uul. 19.

10— 1, 3—5.

Ämmaemandad.
Abeshaus, M. D. Samba uul. 72. 
Ahrens, E. Tööstuse uul. 11. 
Aide, Ch., Karu uul. 16.
Aidner, A. Rüütli uul. 7. 
Aispurit, D. Heleni uul. 15. 
Albert, A. Samba uul. 32. 
Albrecht, M. Altstadt 2. 
Augustowsky, M. Laagri uul. 11. 
Aumal, B. Asyli uul. 31. 
Auseklis, S. Newa uul. 8. 
Awerbach, R. Weski uul. 72. Kö- 

netr. 3806.
Balgalw, E. Newa uul. 12. 
Baumann, A. Matthäi uul. 22. 
Berg, A. Mühlgrabeni uul. 9. 
Berg, E. Weskr uul. 108.
Berg, W. Maarja uul. 49. 
Bergmaun, K. Wönnu uul. 37. 
Bowell, M. Karu uul. 3. 
Braischus, J. Newa uul. 25. 
Breedis, A. Woroneshi uul. 13. 
Brödermann, J. Kuninga uul. 27. 
Budkis, M. Tartu uul. 99. 
Burgdorf, J. Weski uul. 18. 
Burkaut, A. Dünaburgi uul. 34. 
Burkewitsch, E. Hallika uul. 23b. 
Buting, S. Tallinna uul. 57c.

C las sen, O. Karolini uul. 12. 
Dabre, M. Peterburi maantee 123. 
Damrose, K. Maarja uul. 98 
Dankow, J. Romanowi uul. 101. 
Dannenfeld, A. Marstalli uul. 17. 
Deigel, J. Gertrudi uul. 65. 
Delle, A. Strasdenhofis. 
Danjanowsky,M. Aleksandriu. 103. 
Dilderath, K. Matthäi uul. 67. 
Dischkat, W. Dorotea uul. 9. 
Dresler, K. Auru uul. 88. 
Durow, W. Samba uul. 21.
Eck, M. Rahu uul. 20.
Eggert, A. Abaushofi uul. 15. 
Ehrmann, A. Suworowi uul. 100. 
Emsing, M. Samba uul. 75.
Ens, Alide. Rööbaste uul. 8. 
Ens, Anna. Aleksandri uul. 32. 
Foerster, P. Weski uul. 93. 
Freyman, M. Samba uul. 61. 
Freymaun, Matilde. Wärwli u. 16. 
Friedberg, E. Newa uul. 26. 
Friede, Ch., Moskwa uul. 61. 
Fritzson, K. Tartu uul. 33. 
Füllhase, A. Kalnezeemi uul. 7, 
Graf, M. Aleksandri uul. 95. 
Grünsteiu, F. Tallinna uul. 9.
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Hauchmann, R. Hallika uul. 21. 
Herrmann, B. Sepikoja uul. 19. 
Hludik, R. Karoliui uul. 23. 
Hufenbach, H. Antonia uul. 8. 
Hurwitz, T. Moskwa uul. 86. 
Jakobsohn, S. Maarja uul. 35. 
Jakubsohn-Noim. Moskwa uul. 33. 

Kont. 3849.
Jansou, H. Artilleri u. 8. 
Johannsohn, E. Tartu uul. 13. 
Jrlar, Ch. Hallika uul. 25. 
Jünger, E. Aleksandri uul. 49. 
Jwan, A, Gertrudi uul. 70. 
Karklin, E. Mana Miitawi u. 56a. 
Kaufmanu, J. Schaali uul. 6. 
Kere, L. Newa uul. 4.
Kiel, J. Samba uul. 53.
Kissin, A. Moskwa uul. 54. 
Klawin, A. Newa uul. 38. 
Kohnert, W. Rüütli uul. 58. 
Koppitz, A. Paggari uul. 6. 
Koppitz, K. Suworowi uul. 124. 
Kownatsky, A. Tweeri uul. 5. 
Kreutzmann, P. Samba uul. 41. 
Krallmann, E. Peterb. maant. 85. 
Krüger, E. Hallika uul. 34c. 
Kulakow, K. Apteekri uul. 13. 
Lahz, Edde. Suworowi uul. 43. 
Lahz, Emilie. Tallinna uul. 54. 
Laidin, K. Metsa uul. 4a. 
Landowski, A. Matthäi uul. 58. 
Lapido, L. Moskwa uul. 66a. 
Larianow, M. Romanowi uul. 47. 
Lass, K. Samba uul. 44.
Leischke, M. Romanowi uul. 41. 
Link, W. S. Mesilaste uul. 13. 
Lukschewitz, P. Jaroslawi uul. 30. 
Lutz, W. Gertrudi uul. 54. 
Margules, M. Schreienbuschis V,3. 
Matsch, Ch. Aleksandri uul. 77. 
Medne, L. Gertrudi uul. 85. 
Meklenburg, Ch. Wiitebski uul, 4. 
Nagain, B. Tallinna uul. 41. 
Nefsler, L. Paulutsi uul. 19. 
Neumann, A. Elisabeti uul. 16. 
Niemann, S. Romanowi uul. 36. 
Nikitin, N. Hallika uul. 36.

Nowitzki, G. Rüütli uul. 44. 
Nubian, R. Aleksandri uul. 36. 

Könetr. 2256.
Ohsoling, Ch. Maarja uul. 57. 
Panin, E. Klüversholmi uul. 4. 
Papkow, M. Friedrichsholmi kall. 8. 
Petrow, E. Lubja uul. 24.
Pfeisf, M. Tallina uul. 55.
Pickel H. Apteekri uul. 40. 
Pieberg, K. Aleksandri uul. 78. 
Plahke, E. Shloki uul. 1. 
Poedder, A. Nikolai uul. 17. 
Prihwert, A. Aleksandri uul. 125 
Puppon, R. Moskwa uul. 168. 
Purrin, J. Moskwa uul. 193. 
Rappoport, A. Weski uul. 165. 
Rasigna, A. W. Palisadeni u. 21. 
Reinhardt, J. Tartu uul. 33. 
Reitlingshöfer, B. Newa uul. 8. 
Rempe, M. Wönnu uul. 26. 
Rosenberg, A. Maarja uul. 12. 
Rosenfeld, B. Tallinna uul. 84. 
Sachar, J. Newa uul. 26.
Sacks, A. Münsterei uul. 11. 
Sallin, A. Hallika uul. 11. 
Schaefser, E, Kalnezeemi uul. 16. 
Schehper, R. Maarja uul. 107. 
Scheibe, M. Aleksandri uul. 192. 
Scherström, H. Aleksandri uul. 91. 
Schlachat, A. Gildstoa uul. 3. 

Könt. 2684.
Schlösser, L. Maarja uul. 51. 
Scholomson, R. Keisriaja uul. 6a. 
Schor, P. Hallika uul. 34. 
Schubbe, N. Maarja uul. 45. 
Schulz, O. Tui uul. 19.
Schwartz, J. Suworowi uul. 38. 
Schwarzberg, M. Konsuli uul. 2. 
Schwollmann, K. Dorotea uul. 29. 
Sebricht, H. Weski uul. 103. 
Seltinsohn, A. Tartu uul. 68. 
Sehuberg, E. Piima uul. 7. 
Sillin, H- Warese uul. 22. 
Sokolow, H. Kandaueri uul. 15. 
Stammel, J. Troonipärija bul. 21. 
Sterling, A. Aleksandri uul. 96. 
Stilliger, H. v. Lubja uul. 1.
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Straupe, A. Laewa uul. 13. 
Strauss, J. Woorimehe uul. 37. 
Silti, J. I. Karjasmaa tamm 9. 
Sweedris, M. Paulutsi uul. 10. 
Swerdlow, N. Maarja uul. 15. 
Swille, M. Maarja uul. 29. 
Tamson, L. Abguldeni uul. 6. 
Taurit, A. Sadownikowi uul. 18. 
Timm, A. Tallina uul. 73. 
Uhdris, A. Romanowi uul. 36. 
Ullmann, E. Siinoui uul 12. 
Uppeneek, E. Dorotea uul. 8a. 
Water, A. Maarja uul. 18.

Weretschinki, E. Jaani ititL 6. 
Weyde, L. Nikolai uul. 25. 
Wihtin, M, Peterholmi uul. 2. 
Wisla, M. Piiskopi uul. 1. 
Wischnewski, E. Aleksandri uul. 192. 
Woswineek, M. Schreienb. I. 29. 
Zelme, E. Tartu uul. 38.
Zelmin, M. Artilleri u. 71. 
Ziegler, M. Rööbaste uul. 8. 
Zinnis, A. Samba uul. 92. 
Zucker, O. Maarja uul. 39. 
Zwilling, L. Abi uul. 11.

Riia Eesti Seltsid.
Aberg Jõumeeste Selts, asut. 1907.
Hariduse ja Abiandmise Selts, asut. 1907. seltsimaja 

Suure Laagri uul. 18.
„Jmanta" Selts, asut. 1902. Seltsimaja Suure Ja

kobi uul. 3.
Kaubatarwitajate ühisus. Weike Laagri uul. 22.

Laadad.
Kubermangu waliisuse käsu järele ei ole luba laupäewal ega pühapäewal laata pidada, 

aga kui nende päewade peale juhtub, peab laata teise nädala esmaspäewal pidama.

Jaanuari-kuul.
7. Jurjewis, suur saksa laat, 3 n. Riias, 3 päewa. Wörus, lina laat, 3 p. 

Orgital, Märjamaa kih., 2 p 8. Mehikoormas, 1 päew. 10. Nasinal, 1 p. Haap
salus, 2 päewa. Malgas, 2 päewa. 11. Jõelehtme m., Harjumaal, 1 p 15. Riias, 1 n. 
17. Koluweres, Kullamaa kih., 2 p. 20. Raplas, Harjumaal, 2 p. Pärnus, wiima- 
sel kesknädalal ja neljap. selle kuu sees. 22. Wõnnus, 2 p. 29. Rakwerrs, 2 päewa. 
30. Wolmaris, 2 päewa.

Weebruari-kuul.
Lihulas esmasp. ja teisip. enne Wastla p. 2. Paltiskis, 2 p. 3. Wiljandis, 

saksa laat, 8 p. Keblastes, Läänem., lina l., 2 p. Suares Lähtrus, Läänem, 2 p. 
4. Jurjewis, lina laat, 2 p. Mõrus, 1 päew. 6. Narmas, 2 p. Paides, 2 päewa.
8. Malgas, lina laat, 2 p. 12. Kuresaares, saksa laat, 10 p. 15. Wiljandis,
lina laat, 3 p. Riias, 8 päewa. Alatskiwil, Nina külas, 1 p. 17. Jõhwis, Miru 
maak., 3 p. 18. Audrus, I päew. 20. Kiwiloo kõrtsi j., Harju-Jaani kihelk., 2 p. 
Õisu nt., Türi kih., 2 p. 22. Mõrus, saksa laat, 8 p. 23. ©ütlema m., Hageri k., 
2 päewa. Iisaku mõisas, 2 p. Orisaarel, Saaremaal. 24. Wana-Kulbenes, Malga
maakonnas, 1 p. Kullina m., Wiru-Jaagupi k. 27. Ambla alewis, 2 p. Lemsalus,
lina laat, 2 p. 28. Pilguse m., ©aaremaal, 2 p.

Märtsi-kuul.
Wolmaris, selle kuu esimesel esmaspäewal. Raplas, selle kuu esimesel esmasp. 

ja teisipäewal. Keila alewis, esmaspäew ja teisip. pärast 3. püha paastus. 1. Ko- 
dijärwes, Jurjewi maak. Waimastweres, Laiuse kihelk. Polnas, Oudowa maak., 3 p.
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Äärmani mõisas, Pilistweres. 3. Rannu loss, Kulli kõrt. j., 1 p. 4. Pühtitsas, 
1 päew. Kasina kõrtsi j., Tõstamaa i 5. Kokora tn., Kallaste külas, Kodawere kih., 
1 päew. 8. Laekwere mõisas, 2 p. 9. Watla m., Karuse kihel., 2 p. 10. Wask- 
narwas, Wiru maak., 1 p. Peterburi kub., Ouduwa kreisis, Strägowa Luteruse kiriku 
j., 3 p. Ruhja alewis. Pikkjärwe, Kitse kõrtsi juures. Wõrus. Wolmaris. 11. Mõra 
mõisas, Laiuse kihelk., Jurjewi kreisis, l p. 12. Wäike-Ulila nt., Puhja kihelk. Woldi 
mõisas, 1 päew. 13. Kärgulas, Sulbi alewis, 1 p. Wana-Pranglis, Kambja kihelk. 
15. Kellamäe mõisas, Saaremaal. Paides, 2 p. 20. Wana-Antsla nt., Hauka kõrts, 
j., Urmaste kihelk. Söristes, Kanapää kihelk., 1 p. 23. Roosa mõis., Rõuge kihelk. 
26. Waiwaras, 2 p.

Aprilli-kuul.
Walgutas, neljap. enne Palmipuude püha. Kuiwajõe kõrts j., Uuemõisas, Kose 

kihelk., esmasp. ja teisip. pärast Jüri päewa. Lihulas, kohe p. Lihawõtte p., 2 päewa. 
Rakweres, esmasp. ja teisip. pärast Lihawõtte. Wiljandis, nädal pärast Suurt nelja- 
päewa, 1 p. Pärnus, kesknädalal ja neljap. enne Jüri päewa (23. Aprilli). Palmse 
mõisas, Wiitna kõrtsi j., Kadrina kihelk., kesknädal pärast Lihawõtte püha, 3 päewa.
I. Wastse-Prangli mõisas, Koorwere kõrtsi j., Kambja kihelk. Saduküla mõisas, 
Piknurme kõttsi j., Kursi kihelk. 5. Preedi wallas, Wahu külas, Koeru kihelk., Järwa 
mk., 2 p. 6. Luutsniku tn., Rõuge kihelk. 8. Riias, 4 p. Pilguse mõisas, Saare
maal. 10. Wõrus, 2 p. Wasula kõrtsi j., Jurjewi maak. 11. Uue-Lõwi nt., Saare
maal. 12. Sooniste nt., Kullamaak., 2 p 15. Krüüdneri mõisas, Kambja kihel. 
Kolga wallas, Liiwa froomt wiinapoodi juures. 16. Kärsa kõrtsi j, Ahja wallas, 
Wõnnu kihelk., 2 p. 17. Wastse-Nõos, Jurjewi maak., Nõo kihelk., 2 p. 18. Nissi 
kirikukõrtsi j., 2 p Walgas, 2 p. 19 Tõrwa alewis. Alamustes, Krootuse mõisas, 
Kanapää kihelk. 20. Ruhja alewis. Nuustaku alewis, 2 p. Anijas, Harju-Jaani 
kih., ’> p. 21. Wolmaris, hobuste laat, 2 p. Kawastu, Koosal, 2 p. 23. Jär- 
wakandi nt., Rapla khl., 2 p. 25. Wana-Sakenhowi nt., Walga maak., 1 päew. 
Tsooru mõisas, Wõru kreisis, Rõuge kihelk. Partsi mõisas, Põlwa. kihelk. 26. Hääde
meeste!, Pärnu kreisis. 28. Misso mõisas, Vastseliina k. Reolas, Kambja kihelk. 
29. Kaiawere mõisas, Pattaste kõrtsi j., Jurjewi kreisis.

Mai-kuul.
1. Kari lätsis, Kähri mõisas, Põlwa kihelk., 2 p. 5.Sangaste kirikukõrtsi juures. 

10. Wõõbsu alewis, Räpina kihelk. 14. 1. kesknädal pärast mai Shlokis.
Juuni-kuul.

1. Wastse-Kuuste mõisas, Wõnnu kihelk. 10. Mustmees, Jurjewi maak., 3 p.
II. Wõnnu linnas, 2 p. 12. Märjamaal, 2 p. 18. Walgas, 2 p Rakweres, 2 p. 
20. Riias, 3 näd. Wõrus. Paides. Palmsi mõisas, Wiitna kõrtsi juures. Kadrina 
kihelk., 2 p. Tallinnas, saksa laat, >2 p. 21. Jurjewis, Jaani laat. 22. Wiljandis. 
29. Tarwastu mõisas.

Juuli-kuul.
Pärnus, esimesel selle kuu kesknädalal ja näljapäewal. 2. Karksi nt., Pärnu 

maak., 2 p. Westenis, Wõnnu maak 10. Kuresaares,. saksa laat, 10 p. 12. Shlo
kis, Riia maak., 8 p. 13. Kropes, Walga maak. 20. Riias, willa laat, 3 p. Pär
nus, saksa laat, 3 näd. 25. Lauberis, Magdalena kihelk., Riia maak. Seltinas, Walga 
maak. 26. Paltsmares, Walga maak. Wolmaris.

Auguõtl-kuul.
1. Sääre nt., Jaama kih., Saaremaal, 3 p. 9. Adseli mõisas, Wõru kreisis. 

10. Walgas. Kolgowskis, Tirse kihelk. Uues-Laitsnas, Opekalni kihelk. Muujenis, 
Wolmari kreisis. Lemsalus. 12 Saarde kihelk., Pati mõisas. 15. Marienburis. 
18. Helmes, Wiljandi maak., 2 p. Häädameeste mõisas, Pärnu maak., 2 päewa. 
24. Wastse-Nõo mõisas, jurjewi maak., 2 p. Jamburis, 3 p. Ruhja alewis. Si- 
guldas, Riia maak. Wastsemõisas, Wiljandi maak., Suure Jaani kihelk., 2 päewa. 
26. Wõrus. Olbrükis, Jamaja $., Saarem. 28. Kilingis, Pärnn maak. Lelles, 
Wändra kihel. 30. Kaansus.

Septembri-knul.
Kuiwajõe kõrtsi j., Uuemõisas, Kose kihelk., kolmanda nädala teisip. ja kesknäd. 

Pärnus, kesknädalal ja neljapäewal enne Mihkli päewa. 1. Kuresaares, 3 p. Õisu
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mõisas, Türi kih., 2 p. Raanitsas. Iisaku m., 2 p. Shlokis kui 1 laupäewa ehk 
pühapäewa peale laugeb peetakse laat reede ära. 2. Abjas, Wiljandi maak., 2 p. 
Tammistes, Pärnu maak., 2 p. 4. Uusna tn., Wiljandi maak., 2 p. 5. Ruhja 
alewis. Pikkjärwel, Kaareperes. Sindis, Pärnu maak., 2 p. Sangaste kiriku kõrtsi 
juures. 6. Räppinas. Taageperas, Helme kihelk. 8. Rõuge kiriku kõrtsi juures. 
Põlwa kiriku juures. Jurjewis. Wölupe kõrtsi j., Roobaku m, Karja kihelk.. Saa
remaal. 9. Kastnas, Tõstamaa kihelk. Kiwi-Wigale poe j., Lääne mk. Koiwalinnas,
1 p. Paju mõisas, Saarem. 10. Holdres, Wiljandi maak. Wana-Salitsis, Wolmari 
maakonnas, 2 p. Suuremõisas, Muhumaak, 4 p. Sürgawer., Suure-Jaani k., 2 p. 
Õpil, Saaremaal. Järwakandi nt., Rapla khlk., 2 p. Paides, 2 p. Polnal, Oudowa 
maak., 3 p. 11. Koigi mõisas, Pöide k., Saarem. 12. Wihzeemes, Trikati kihelk.,
2 p. Wana-Autsla nt., Kraami kõrtsi juures, Urmaste kihelk., 2 p. 13. Pööraweres,
Pärnu-Jakobi khlk. 14. Toris, 2 p. 15 Põltsamaal. Watlas, Karuse kihelk., 2 p.
Orgital, 2 p. Kuresaares, 3 p 16. Kirepis, Rõngu kihelk. Amplas. 18. Audrus,
Pärnu maak. Nasinal, Wõnnu kihelk., 2 p. 20. Wana-Wändras, 2 p Narmas,
3 p Laanemetsas, Hargla kihelk. 21. Heinaste alewis, 2 p. Koosa kõrtsi juures,
Jurjewi kreisis, Kawastu wallas. Sännas, Rõuge kihelk. Wolmaris. Paltiskis, 2 p. 
Reola mõis., Kambja kihelk. Palmse tn., Wiitna kõrtsi juures, Kadrina kihelk., 3 p. 
Wolmaris. 23. Kaiawere mõisas, Pataste kõrtsi juures, Jurjewi kreisis 24. Sutlemas. 
Hageris. Wiljandis, 2 p. Wörus, 2 p. Lihula alewis, 2 p. 25. Arola mõisas, 
Otepää k., 2 p Purtnekis, Wolmari maak. Kärdi mõisa Konna kõrtsi j., Laiuse
kihelk. Sika kõrtsi j., Mustjala kihelk, Saaremaal. 26. Tallinnas, 3 p. Kuresaares.
28. Malgas, 2 p. 29. Jurjewis, 2 p. Wastselinna mõisas. Keblastes, Mihkli kihelk. 
Keila alewis. Rawanurmes, 3 p.

Oktobri-kuul.
Raplas, esim. reedel p. Mihktip. 1. Erastweres, Ritsiku kõrtsi juures, Kanapää 

kihelk. Heinaste alewis. Wana-Kaltsenaues, Riia maak. 2. Nitauis, Riia maak. 
Rannu mõis., Kulli kõrtsi j. Rakweres, 3 p. 4. Rauses, Paltsmanni kih. Nuustaku
alewis, 2 p. Jõhwi alewis, 2 p. 5. Awinurme nt., Lohusuu külas. Torma kihelk.,
2 p. Wõõbsu alewis. 6. Jõelehtmes. Luutsnikus, Rõuge kihelk. Tarwastus, Wil
jandi maak 7. Tilli kõrtsi j., Hurmi nt., Kanapää kihelkonnas. Wahu külas, Koeru 
kihelk., 2 p. 8. Haapsalus, 2 p. Rembatsis, Riia maak. Laekweres, Simuna kihelk.
9. Sulbi alewis. Wõrus. 10. Taali nt., Tor> kihelk. Kõo mõisas, Pilistwere kihelk. 
Moisekatsis, Põlwa kchelk. Wasula nt, Rojasilla kõrtsi j, Tartu lähedal. Koluweres. 
11. Laatres, Sangaste kihelk. 12. Soonistes, 2 p. Sindis, 1 p. 15. Sadukülas, 
Piknurme kõrtsi j., Kursi kihelk. Weske mõisas, Kambja kihelk. (Oriku laat). Rägina- 
mäel, Suure-Lähtrus. 16. Kärsa kõrtsi j., Ahja wallas. Wõnnu kihelk. 18. Mönis- 
tes, Hargla kihelk. 19. Kullinas, WirurJakobi k., 2. p. 20. Lindora kõrtsi j. Loosil, 
Wastseliina kihelk. Uue-Wändras, Rõusas. Mõra mõisas, Laiuse kihelk. 22. Nissi 
kirikukörtsi juures. 23. Raanitsel, Kambja kihelk. Wana-Antsla nt., Hauka kõrtsi 
juures, Urmaste kihelk. 24. Kassinurmes, Palamuse kihelk. 28. Malgas. Wolmaris,
3 p. Jõgewal, Laiuse kihelk., 2 p. Missus, Wastseliina kihelk. 30. Kähri, Kari- 
latsis, lp.

Nowembri-kuul.
1. Jurjewis. Kärus, 2 p. 4. Pühitsus. 10. Ruhjas, 2 p. Wõrus. Must

wee alewis. 3 p. Paides, 2 p. 11. Weesenes, Westene kihelkonnas, Wõnnu maa -
13. Kitse kõrtsi j., Pikajärwe nt.; Kanapää kihelk. 15. Poti kõrtsi j., Wigala k
Woltweti alewis. 20. Malgas, 2 p. 22. Rakke nt., Ambla kihelk., 2 p. 25. W - 
jandis. Wolmaris. 28. Wana-Wändras.

Detsembri-kuul.
Pärnus, kesknädalal ja neljap. pärast 3. Kristuse tulemise p. 1. Wasknarwa

külas, 2 p. 2. Petseri alewis. 5. Pööraweres, Pärnu-Jakobi kihelk. 7. Wõõbsu 
alewis. 10. Krüüdneri nt., Sullaoja kõrtsi j., Kambja kihelk. Riias, kuni 10. jaa
nuarini. Ruhjas. 13. Wõrus, 2 p. 16. Paides, 2 p. Märjamaal. 18. Moos- 
tes, 1 P. 20. Meski (Oriku) nt. Puso kõrtsi juures, Kambja kihelk. 27. Malgas, 
10 päewa,

Tähelepanemiieks. Kui mõni muudatus peaks ette tulema, siis 
palutakse seda lahkelt kalendri (väljaandjale teada anda.



Kuidas hullumajasse wõib sattuda ...
A. Kuprini jutt. Eesti keelde R. W.

„Ma usun, et waewalt keegi teine nii imelikult oma jõulud on 
wastu wõtnud, kui üks minu haigetest aastal 1896/' ütles Slawinski, 
linnas kaunis hästi tuntud waimuarst. „Ma tahan Teile sellest kurbnal
jakast loost jutustada. Parem on aga, kui Teie ise loete, kuidas jutu
kangelane ise oma juhtumist kirjeldab."

Nende sõnadega awas arst kirjutuselaua keskmise laeka, kus täis
kirjutatud mitmesuguses suuruses paberid pakikestes hästi korraldatud 
otimai). Iga pakikesel oli nummer ja nimi peal.

„See on mu õnnetute haigete kirjandus," ütles Slawinski, pabe
rist sorides. Siit leiate Teie nii mõndagi kentsakat, liigutawat ja, wõib 
olla, ka õpetliku . . .

Nüüd aga . . . kas et tahaks Teie mitte seda siin läbi lugeda?
Ma wõtsin arsti käest wäikese paberiwihu wastu, mis suurt, püstist, 

aga mitte ühetasast kirja täis oli. Ma lugesin (arsti lahke loaga awal- 
dan ma käsikirja lühendamatalt):

Kõrgeauulise herra Dr. Slawinski, N. haigemaja waimuhaigete osa
konna nõuuandwale arstile.

Ülemal nimetatud haigemaja osakonda paigutatud mõisniku Jwan 
Jefimowitsh Stshelowodowi palwekiri.

Teie Kõrgeauusus!
Enam kui kaks aastat nõrgameelsete osakonnas olles, olen ma mitu 

korda juba seda kurba eksitust selgitada püüdnud, mis mind, täiesti 
terroet inimest, siia on toonud. Selle nõuuga olen ma mitukorda nii 
kirjalikult kui suusõnalikult peaarsti, jah terme haigemaja arstisi ja wels- 
kerisi, isegi Teid, kui Teil meeldes peaks olema, lahkelt palunud mulle 
wahemeheks olla Nüüd wõtan ma omale weel kord wabaduse Teie ar
mulist tähelpanemist järgmiste ridadele paluda. Ma teen seda sellepärast, 
et Teie sümpatlik b>hke olek ja inimlik ümberkäimine haigetega arwata 
laseb, et Teie weel käsitöösarnaiest ametikohuse täitmisest puutumata ja hea 
inimene olete. Ma palun Teid südamest, lugege kirja lõpuni läbi. Ja 
ärge laske ennast segada, kui Teie siin ja seal keelewigade peale tõukate 
ehk lausetes ühendust ei leia. Teie peate küll tunnistama, et sellel raske 
on selgelt oma mõtteid awaldada, kes kaks aastat hullumajas mööda 
saatma on pidanud, kes ainult wahtide mandumist ja haigete segaseid
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kõnest on kuulnud. Ma olen kõrgema kooli läbi teinud/kuid siiski kahtlen 
ma lauseõpetuse kõige lapsikumate seaduste õiges tarwitamises. Ma palun 
Teid nende tõeasjade tõtt, mis mul aim on Teile teatada, kontrolerida.

Asi sündis 24. detsembril 1896. Ma teenisin „Karl Wundi päri
jate ja Ko." walmiwabrikus ülemtehnikuna, sattusin detsembri keskel di
rektoriga wastikkude trahwide pärast tülisse, millega ta töölisi wõrgutas, 
läksin wihaseks, karjusin ta peale, ütlesin tale hulga sõnu, mis tale ei 
meeldinud ja teda haawasiwad, ja ilma lahtilaskmise äraootamata jätsin 
ma ise oma teenistuse koha maha.

Mul ei olnud enam midagi wabrikus teha ja ma sõitsin sealt ära, 
et teises linnas oma sugulaste juures jõulu pühad ja uut aastat mööda 
saata.

Rong oli sõitjaid üleni täis. Ka selles wagunis, kuhu mina istusin, 
istusiwad igal pingil kolm inimest. Pahemat kätt istus minu kõrwal 
kunstiakademia noor üliõpilane, minu wastas istus noor kaupmees, kes igal 
suuremal jaamal wälja läks konjakit jooma. Ta nimetas oma perekonnanime, 
ma ei wõi seda nime enam praegu meelde tuletada, see kõlas nagu Serdjuk... 
Sednik. .. Serdolik... ühe sõnaga, see nimi oli kudagi tähtedest s, r, d ja k 
koos. Ma kõnelen tema perekonnanimest nii pikalt, sest et see kaupmees Teile 
minu jutustust kinnitada wõiks, kui Teie teda üles leiaksite. Ta on 
keskmise kaswuga, tugema kehaga, punapõselise, armsa ümmarguse näoga, 
walget merd jn tal on wäikesed, hoolsalt üleskeeratud murrud, põsehabe 
on tal ära aetud.

Meie ei wõinud mitte magada, westasime ajawiiteks juttu ja 
sõime wähekese. Kuid keskööaial olime meie juba üsna ^ läbi põrutatud 
ja meie ees oli meel terme uneta öö. Pool nalja, pool tõe pärast hakka
sime meie kõiksugu abinõust mälja mõtlema, kuidas ometi kolm, neli tun
digi magada saada. Järsku ütles akademiaõpilane:

„Minu herrad! Ma olen suurepäralise abinõuu leidnud. Ma ei 
tea ainult mitte, kas Teie sellega nõuus olete.

Üks meitest wõtab oma peale nõrgameelse osa. Siis jääb teine 
tema juurde, kuna kolmas ülemkonduktori juurde läheb ja teatab, et meie 
oma sugulast, waimuhaiget, kes senini rahuline olnud, silma vilk aga ra
hutuks läinud teiste kaasreisijate pärast aegsasti üksikusse kupeesse paigu
tada tahame."

Meie tunnistasime, et akademiku plaan lihtne ja hea on. Kuid 
keegi meist ei tahtnud nõrgameelse osa oma peale wõtta. Seal pani noor 
kaupmees ette: „Wõtame, saksad, liisku!"

Ma olin meist kolmest kõige manem ja oleksin kõige mõistlikum pida
nud olema; siiski wötsin ma sellest lollist mängust osa — ja tõmmasin, 
mõistagi, lihakaupleja rusikast sõlme wälja.

Kommeti ülemkonduktoriga mängiti imekspanemise wäärilise loomu
truudusega ära. Meie saime wiibimatalt üksiku kupee.

Wahel kuulsime suurte jaamade juures oma ukse taga wihaseid heali.
„Hüwa . . . noh aga see kupee? . . .
Kas ei awaks Teie mitte selle?"
Käsu järele kostis kohe ülemkonduktori heal.
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„2Bobanbage, seal sees ei oleks Teil mitte wäga lahke! . . . Seal 
weetakse haiget . . . nõrgameelset ... kes weidi rahutu on . .

Jutt jäi kohe pooleli ja kuuldus eemale minewaid sammusi. Meie 
plaan oli korda läinud, ja meie jäime magama, kui meie küllalt naer
nud olime. Ma magasin aga rahutult, nagu oleks mul juba unes omast 
õnnetusest aimu olnud. Mind piinas luupainaja raskesti ja ma mäletan, 
et ma mõnikord oma enese walju karjumise peale ülesärkasin.

Kella kümne ajal ärkasin ma üles. Minu kaassõitjad oliwad juba 
ära läinud (nad pidiwad juba hommiku wara ühel jaamal wälja astuma). 
Minu wastas istus tugew punaste juukstega mees, kelle! raudteeteenija 
müts peas oli ja kes mind tähelpanelikült silmas. Ma seadsin riided 
korda, wõtsin reisutaskust pesurätiku ja tahtsin silmi pesema minna. Aga 
waewalt olin ma uksekäepidemest kinni wõtnud, kui mees kärmelt püsti 
kargas, minu keha ümbert kinni wõttis ja mind tiiwani peale maha 
paiekas. Ma läksin sellest häbematusest üsna hulluks, tahtsin ennast lahti 
rebida, tahtsin tale näkku lüüa, aga ma ei saanud ennast liigutadagi. 
Wahwa mehe käed pigistastwad mind, nagu pihid, kokku.

„Mis Teie tahate minult ?" karjusin ma tema keharaskuse all õhku 
nappates. „Tehke et Te minema saate! Jätke mind rahule."

Esimesel silmapilgul sähwas mul läbi pea, et mul nõrgameelsega 
tegemist on. Mees aga, kes wõitluses ägedaks läks, hüüdis wihase ähki
misega :

„Oota aga, wenikene, külap Sind pandakse ahelasse, küll Sa siis 
teada saad, mis Sinust tahetakse."

Ma hakkasin hirmust tõde aimama ja, kui ma oma piinajale mahti 
olin andnud rahulikuks saada, ütlesin ma:

„Hea! Ma annan Teile sõna, et ma paigast ei liigu. Laske 
mind lahti."

Ma mõtlesin et sellele lollpeale kasuta oleks seletama hakata. 
„ Kannatame, külap terme lugu iseenesest selguneb."

Lollrea ei uskunud mind esialgul, aga kui ta nägi, kui rahulikult 
ma lamasin, hakkas ta pikkamesi oma käsa omama ja kui ta mind oma 
hirmsast kaisutusest täiesti wabastanud oli, jäi ta otse mu wastu tiiwa- 
nile istuma. Aga tema silmad wahtisiwad niisuguse koondatud tähelpa- 
nemisega mu peale, nagu kassi silmad, kes hiirt luurab, ja kõigi küsi
miste peale ei saanud ma fõnakestgi wastuseks.

Kui rong ühe jaama juures peatas, kuulsin ma, kuidas keegi wa- 
guni koridoris waljult küsis:

„Kas siin on haige?"
Teine heal wastas kermelt:
„Jah, herra jaamaülem."
Kohe keerati selle peale uks lahti ja punase mütsiga pea wahtis 

ukse wahelt sisse. Ma tormasin selle mütsi poole meeleäraheitlise karja
tusega:

„Herra jaamaülem. Jumala pärast! ..." Kuid pea kadus sellel 
silmapilgul ukse mahelt, uks keerati lukku, ja ma lamasin juba tiimanil, 
oma reisuseltsilise keha all wäänates.
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Viimaks jõudsime N. linna. Alles kümme minutit peale rongi' 
seisma jäämist tuliwad kolm pakikandjat. Kaks wõtsiwad mind kõwasti 
käewartest kinni, kolmas wõttiS ühes mu piinajaga mu traest kinni, Nii 
tassiti mind wagunist wälja. Kõige esimene, keda ma nägin, oli toreda 
wurrudega sandarmikapten, ja tema poole pöördes hüüdsin ma:

„Ohwitseri herra, ma palun Teid, wõtke mind kuulda!"
^Millega roõin ma teenida?"
Näha oli, et ta külmawereline paista tahtis kuid, ta kindluseta pilk 

ja rahutu joon ümber huulte tunnistasiwad, et ta kõige aja põnewuses 
on. Ma mõistsin, et minu terme peastmine rahulises heales on, ja ma 
jutustasin temale nii mõistlikult, rahulikult ja kindlalt, kui ma wõisin, 
kõik, mis minuga juhtunud oli.

Kas ta mind uskus, wõi mitte? Aeg ajalt awaldas ta nägu minu 
jutu kohta wõltsimata, elewat osamõtmist, kuid wahel oli, nagu kahtleks 
ta, ja ta nokutas mulle hästi tuntud wiisil pead, nagu lastele wõi nõr
gameelsetele.

Kui ma oma loo lõpetanud olin, wastas ta wiisakalt ja pehmelt, ei 
maad anud aga mulle mitte silma.

„ Teate ... ma ei kahtle teadagi mitte, et see tõsi on . . . aga 
meie olema telegrammisi saanud ... Ja siis . . . Teie seltsilised. . . 
Oo, ma usun kindlasti, et Teie täitsa terme olete, aga . . . teate see ei 
maksaks ju Teile mitte midagi, kui Teie umbes kümme minutit arstiga 
kõneleksite. Ta saab kahtlemata kohe aru, et Teie waimlised omadused 
kõige paremas korras on ja laseb Teid lahti; Teie peate ju tunnistama, 
et ma selles asjas sugugi mõeduandew ei ole."

Ta oli aga siiski nii wiisakas, et ta mulle ainult ühe saatja andis 
ja minult auusõna wõttis, et ma tee peal wastu ei hakka, ega ära põge
neda ei katsu.

Meie tulime haigemajasse parajasti wastuwõtmise tunniks. Warsti 
tuli peaarst mitme arsti, waimuhaigete osakonna ülewaataja, walwajate 
ja umbes kahekümne üliõpilase saatel sisse. Ta tuli otsekohe minu poole 
ja heitis mu peale pika ja tähelpaneliku pilgu. Ma pöörasin silmad 
kõrwale. Mulle näitas. Jumal teab mispärast, et see mees mind kohe 
wihkama hakkanud.

„Ma palun Teid ainult ennast mitte ärritada," wastas tohter, 
rasket pilku mu pealt ärapöörmata. „Siin ei ole Teil mitte waenlasi. 
Siin ei kipu keegi Teie kallale. Vaenlased on sinna . . ühte teise 
linna maha jäänud ... nad ei julge siin mitte Teie kallale kippuda. 
Teie näete, ümberringi on kõik head tublid inimesed, palju tunnewad 
Teid ja wõtawad Teie saatusest osa. Kas ei tunne Te mind, näitu
seks, ära?"

Ta pidas mind juba ette nõrgameelseks. Ma tahtsin temale was- 
tata, hoidsin ennast aga aegsasti tagasi: ma sain wäga hästi aru, et siin 
iga wihane liigutus, iga teraw sõna hullumeelsuse kahtlemataks tunde
märgiks peetakse. Sellepärast waikisin ma.

Siis küsis arst minult mu nime, mu wanadust, elukutset, wane- 
maid jne. Kõigi küsimiste peale wastasin ma lühidalt ja karma pealt.
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„Kas Te tunnete ennast juba ammu haige oleroat?" pööras arst 
mu poole äkitselt.

Ma roastasin, et ma ennast sugugi haige et tunne oleroat ja et ma 
ülepea roaga terme olen.

„No-jah; muidugi . . . Ma ei kõnele ju ka mitte mõnest tõsisest 
haigusest, aga . . ütlege, kas Te juba ammu peawalu, unepuudust
kannatate? Kas ei näe Te mitte wiirastusi? Kas ei ole Teil wahel 
minestusi?"

„Ümberpöördult, tohtri herra, ma magan roaga hästi ja ei teagi 
peaaegu, mis peawalu on. Ainus kord, et ma rahutult magasin, oli mi
nema l ööl"

„Seda teame meie juba," roastas arst rahulikult. „Kas ei roõiks 
Te mulle nüüd jutustada, mis Te sellest silmapilgust saadik tegite, kui 
Teie saatjad Kriworetshe jaamas maha jäiroad, sest et nemad enam rongi 
peale ei peasenud? Mis põhjusel hakkasite Te ülemkonduktorigu kiskuma? 
Ehk miks jooksite Teie ähwardustega jaamaülema kallale, kes Teie juurde 
tulnud oli?"

Siis jutustasin ma tohtrile kõik, mis ma roaremalt sandarmiahroit- 
serile olin jutustanud. Aga minu jutustus et olnud enam mitte nii sile 
ja selge, nagu enne; mind segasiroad mu ümber olijate uuriroad pilgud. 
Peale selle ärritas mind arsti kangekaelsus, kes mind tingimata hulluks 
tahtis tunnistada. Mu jutustuse keskpaigas pööras peaarst üliõpilaste 
poole ja ütles:

„Pöörake oma tähelpanemist, mu herrad, selle peale, kaidas elu 
roahel juhtamisi loob, mis kahtlasemad on, kui ükski roäljamõteldud lugu. 
Kui niisugune aine kirjanikule meelde tuleks — lugejad et usuks seda 
mitte talgi. Sa nimetan ma luuletuse andeks."

Ma mõistsin roaga selgelt seda pilget, läksin häbi pärast punaseks 
ja roaikisin.

„Jutustage edasi, jutustage edasi, palun, ma kuulan pealt," ütles 
peaarst silmakirjalise lahkusega.

Ma ei olnud roeet mitte sinna paika jõudnud, kus ma üles ärka
sin, kui ta mind järsku ühe küsimusega kohkuma pani.

„ Palun ütelge mulle, mis kuu meil praegu on?"
„Detsember?" — Ma ei roastanud, küsemist imeks pannes, mitte kohe.
. Mis kuu oli enne seda?"
„Notvember ..."
„Ja enne seda?"
Ma pean tähendama et ,ber" iga lõppemad kuud mulle alati komista- 

misekiroiks oliroad. Et neid õieti ütelda, pidin ma mõttedes alati au
gustist peale hakkama. Selle pärast jäin ma pilguks peatama.

„Na-jah . . . kuudereakorda ei mäleta Teie mitte iseäranis hästi," 
tähendas peaarst kergelt, mitte enam minu, roaid üliõpilaste poole pöör
des. „Nii teatud segadus ajamääramises ... see ei tähenda midagi... 
see tuleb ette . . . Noh . . . edasi. Ma kuulan pealt."

Muidugi oli mul ülekohut; sada korda ülekohut, ja ma tegin ainult
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enesele kahju. Aga selle arsti jesuitlikud kombed ürritasiwad mind tuli- 
selle wihale ja ma kisendasin täiest kõrist:

„Narr, routineur*)! Teie olete palju hullem kui mina!"
Ma kordan, see karjatus oli ettewaatamata ja rumal, ma ei ole 

aga ka sajandikku sellest jäledast pilkamisest ülestähendada wõinud, millega 
kõik peaarsti küsimised täidetud oliwad.

Ta tegi silmadega waewalt tähelpandawa liigutuse. Samal silma
pilgul tungisiwad kõik walwajad mu kallale. Meeletumas wihas lõin ma 
ühele nendest näkku. Mind wisati maha ja seoti kinni.

„See nähtus nimetatakse raptuseks — äkiline, tormiline hullustuse- 
hoog," kuulsin ma oma tagant peaarsti healt, kuna walwajad mind käte 
peal saalist wälja kandsiwad.

Ma palun Teid, tohtri herra, kuulake järele, kas kõik, mis ma siin 
kirjutanud olen, tõsi on, — ja kui see tõsi on, siis wõib sellest järeldada, 
et ma arstiteadlise eksituse ohwriks jäänud. Ja ma palun Teid, palun 
ärdalt, mind nii pea kui wõimalik wabastada. Elu on siin wälja kanna
tamatu. Walwajad, kes ülewaatajast ära ostetud on (wiimana on, nagu 
see Teile teada. Preisi salakuulaja), raputawad haigetele iga päew suure 
hulga strihnini ja sinihappet söökidesse. Tunaeila piinasiwad need kole
dad elukad mind hirmsalt tulise rauaga, mida nad mulle pea kõhu, pea 
rinna peale paniwad.

Ka rotid. Need elajad näikse . . .
* i *

„Mis see siis on, doktor! Pettus? Nõrgameelse sonimised?" 
küsisin ma, Slawinskile käsikirja tagasi andes. Kas on keegi neid tõe
asju millest see inimene siin kirjutab, kontrolerinud?"

Slawinski näs üle weeres kibe naeratus.
Ah ja! Siin meil on tõesti nõndanimetatud arstiteadlise eksitu

sega tegemist," ütles ta, lehtesi laualaekasse ära pannes.
„Ma leidsin selle kaupmehe üles — ta nimi on Swiridenko — ja 

ta on mulle kõike seda kinnitanud, mis Teie praegu lugesite. Ta on 
koguni rohkemgi ütelnud. Jaama peal jõiwad nad kunstnikuga ühiselt 
nii palju teed ja rummi, et nad nalja jätkata tahtsiwad ja röögile järg
mise telegrammi järele saatsiwad: „Jäime rongist maha Kriworetshjesse, 
walwake haiget!" See oli muidugi idiotlik nali. Kas Te aga teate, kes 
waest meest täiesti õnnetumaks tegi? Karl Wundi pärijate ja Ko. wa- 
briku direktor. Kui tema käest järele kuulati, kas ta ja tema ümbrus 
mitte mõndasugust iseäralikku ebaloomulikku olekut Stshelowodowi juures

*) Prantsuse keelne sõna routineur — üteldakse wälja, rutinöör — tuleb 
prantsuse keelsest sõnast routine, mis teerada tähendab. Routine tuleb aga harili
kult abstraktilises tähenduses ette ja tähendab siis tallatud harjumiserada. Näitleja 
routine tähendab harjunud näilemisewiisi, arsti routine — harjunud arstimisewiisi, jne. 
Routinet peetakse halwaks: nii on routine näitlejal ande asemel, arstil tõsiste 
teadmiste asemel, jne. Routineur, ehk routineritud inimene, on siis niisugune andeta 
inimene, kes omas tegewuses alati sedasama harjunud rada tallab.

Tõlkija poolt.
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tähele pannud ei ole. seal wastas ta otsekohe, et ta ülemtehnikut Stshelo- 
ivodowi ammu hulluks pidanud, wiimasel ajal koguni pööraseks. Ma ar- 
wan, et ta seda kättemaksmise pärast tegi."

„Mispärast peate Te aga siis seda õnnetut kinni, kui Teil kõik 
teada on?" tähendasin ma ärewuses. „Laske ta wälja, kandke selle eest 
hoolt, nõudke seda!"

Slawinski kehitas õlasi.
Kas Teie ei lugenud mitte selle kirja lõppu? Meie asutuse kuulus 

kord on oma töö teinud. See mees on juba ühe aasta eest paranda- 
mataks tunnistatud. Alguses nägi ta igal pool elukallalekippujaid, siis 
aga jai ta nõrgameelseks.

Kaljul.
Läti kirjanik J. Akurater. Eesti keelde R. W.

Äramõetmata ja kätte saamata kõrgusel on sinine taewas ja 
tema kauguses põleb päikene. Ja nagu kurbtuse ja rõemu käsk
jalad liiguwad walged pilwed üle maa, tundmata kaugusest tulles 
ja imelikka hingelisi muinasjuttusi westes, — nii tasa, nagu ui
nakus, nagu walust wäsinud, sest nemad ei saa wabat teed käia — 
neid kannawad tuule keerutused . . .

Aga all on põhjata sügawus, must rahuta kuristik.
Läbi paekihtide poeb tema, „mustasilmaline Düna“, jookseb 

ja ruttab nagu otsiks ta wäljapeasemist. Elutad, kuristiku üle rip- 
puwad kaljud wahiwad nagu mäe v/aimud wette. Weelained jook- 
sewad nende wastu puruks, kaebawad waljult., niisutawad kaljude 
jalga pisaratega, nõuawad wabadust ja awaldawad soowi kuiwa- 
nud, jänunewat pinda kasta, aga kaljud ei mõista neid: nende rind 
on külm, nemad tunnewad ainult und.

Kõwal kaljul, taewa ja maa wahel, seisab madal oksline 
mänd. Ta juured kaswasiwad kõwasti kalju pragudesse, teda igast 
küljest oma hõlma wõttes imewad nemad eluta kiwist elu maha, — 
kuristikku kipuwad need juured; nad tahawad läbi kiwi tungida ja 
põhjata sügawusest märga rüübata ja kordgi oma jänu kustutada, 
laente wilus oma häda unustada.

Kalju sisse puuriwad nemad auku ja tormawad üleloomuliku 
jõuga sügawusesse: sealt kuuldub woolawa jõe kohin — wäikeste, 
õrn-nõrkade juurekeste suurem unistuse laul . . .

Wäänkaswud hoiawad kõwasti kaljudest kinni, wee lilled, ja 
pärnad, ja tammed kaswawad seal tumerohelises lehestikus, tant
si wad murueide tütred ja laulawad ööpikud . . . Kuid sügawas 
nende all, seal on kuristik . . .

Sajad aastad juba otsiwad wäikesed juurekesed teda, ja ei
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leia teda, ja suurewad kalju rinnal. Ja kalju ja laente peale kallab 
päike oma walgust piirita wälja. Päikese kiired suudlewad rohe
lisi männa oksi ja meelitawad neid üles poole, melitawad neid oma 
pead üle pilwete tõsta. Seal westaksiwad nemad ainult päikese kiir
tega juttu ja waataksiwad põlgtusega alla maa peale, kus nii palju 
wõimetumaid loomi elab, kes wähemat wajadust päikese ja vaba
duse järele ei tunne.

Sajad aastad juba uuristawad juurekesed kalju, ja sajad aastad 
kipub mänd üles poole. Kuid sellesama wäikesena ja küürakana 
seisab ta, ja ta sahin kostab kõwalt kaljult tumedalt, aga kalju ei 
tunne midagi: ta teab ainult unest rääkida . . .

Igawesti taewa ja maa wahel! Ilma peastmiseta, ilma rahuta, 
ilma tähelpanemiseta ja wälja peasemata! Taewa ja maa wahel, 
kaljul, waewled ka sina, mu elu . . .

Miks armastad sa mind? ..
(Kam mihli mani ? . .)

Läti kirjanik J. Akurater. Eestist. R. W.

Miks armastad sa mind, hullumeelelist? Kas tean mina, kus 
roosid õitsewad, et nendega su juukseid ehtida, et neid su rinnale 
kinnitada? Kas tunnen mina magusaid sõnu, et neid üksinduses 
sulle kõrwu sosistada, kui sa unistada tahad?

Mul ei ole midagi, ei lillesi, ei kallistusi, ei suudlusi . . . 
Miks armastad sa mind? Kas unistad sa „pesast" kusagil waikses 
nurgas ja rahulisest elust, mis nagu kollane, waikne sügisene päew 
mööda woolab, mul ei ole midagi, ei midagi!

Tuntud on mul tee läbi kaljude ja kuristikkude, ma armas
tan pimedust, ööd ja üksindust; ma tahan igawesti rännata; ma 
tahan igawesti wõidelda. Ja wõitlused matav/ad mind wara ehk
hilja oma surnukehade alla, ja ma kodunen kusagil üksinda,
unustatud . . . Kes silitab siis su pead, kes kõneleb siis sulle 
armastusest? Miks armastad sa mind, haiget inimest! Mind, kus 
ilm õitseb, kus inimesed täis elu on ja armu jänus lillesi murra- 
wad ja laulusi laulawad — seal leiad sa oma kewade.

Kuid minu kõrwal kustub su armastus, nagu tuluke ööpime
duses, ja keegi ei wõi teda heledaks päikese leegiks puhuda.
Armastusele on puhkust waja, rohelist kaugust ja kulda, aga mina
olen waene — mu ainsamad warandused, need on mu mõtted, 
kuid need on hullumeelsed. Miks armastad sa mind ? Jookse, 
jookse minust eemale!

Wõi sa tahad siisgi mind armastada ja mõista? Sa tahad
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mind nagu mõttekujutust, nagu midagi ammuunustatud armastada? 
Oh, siis ei küsi ma, miks sa mind armastad.

Siis tunnen ma ühe ainsa olewuse oma ligi, kelle soojast 
hingetõmbusest terwe ilm surnust üles tõuseb ja õitseb ja mulle 
wastu naerab. Ja ma elan siis ja saan suureks, wägewaks ja 
uhkeks, ja keegi ei tea seda jõudu, mis mind kõrgele tõstis; kuid 
sina hakkad omast armastusest põdema ja kahwatama ja waikuses 
pisaraid neelma . . .

Miks armastad sa mind, kui sulle mu pisarad ja kurbtus ei 
meeldi? Pisarate ja kurbtuse üle naerab ilm, ja ta naerab ka sinu 
ja minu üle . . .

Miks armastad sa mind?

Waksalis.
Jaapani sulejoonistus. (Venekeelse tõlke järele.)

Eila teatati telegrammi teel Fukuokost et seal tähtis kurjategija 
kinni on toõetub ja et teda täna kella kaheteistkümnese sõiduga Kumamo- 
tosse saadetakse, kus tema kallal surma nuhtlust täidetakse.

Saadeti politseinikku kurjategija malmamiseks.
Neli aastat tagasi oli keegi hulljulge waras Maadlejate uulitsas 

ühesse majasse tunginud, elaniffa, kes wastu hakkasiwad, finni sidunud 
ja suure määrtasjade saagiga ära põgenenud. Osawatel politsei nuusku
ritel läks korda teda kahekümnenelja tunni jooksul kinni püüda, enne 
meel kui ta rööwitud waranduse ära peita sai. Kuid tee peal mangi 
kotta läks temal õnneks köidikutest käsa wabastada; wälgukiiruselt tõm
bas ta moega saatma politseiniku tuppest, surmas teda ja põgenes. Sest 
saadik ei olnud temast midagi kuulda, kuni minema nädalani.

Mõni päem tagasi äratas ühe politseiniku tähelpanemist, kes koge
mata Fukuoko roangimaja oli roaatama tulnud, üks tööliste jaoskonna 
mäng. Ta oli temale nelja aasta eest sügamalt mälestusesse jäänud ja 
tuli nüüd meelde.

„Kes on see mäng?" küsis politseinik ametiroenna käest.
„Waras," oli mastus, „ta on siin Kusabe nime all sisse kirjutatud."
Nuuskur läks mangi juure ja ütles temale:
„Teie nimi ei ole Kusabe, maid Nomura Teiho! Teid süüdista

takse tapmises Kumamotos."
Kurjategija tunnistas kõik üles. —
Ma läksin suures rahmahulgas maksali, et mangi tulekut pealt 

maadata. Ma armasin et ma näen ja kuulen rahma miha, ma kartsin 
koguni, et rahmas mangi kallale läheb. Tapetu oli mäga armastatud, 
rahmahulgas oli kahtlemata tema lähedaid sõpru, — Kumamoto rahmas 
ei olnud mitte mäga roagane.
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Ma arwasin, et näen politseinikkude salka. Mu arwamised aga 
oliwad täiesti ekslikud.

Kui raudteerong peatas, hakkasiwad reisijad hariliku kära ja rahu
tusega wagunitest wälja tulema; kuuldus suure ruttama hulga müdinat 
ja uulitsamüüjate hüüdmist, kes ajalehti ja oma tehtud limonadi müüta- 
siwad. Wiis minutit pidime ootama. Siis tuli uksel mäng, keda po
litseinik kiiremalt sammuma sundis, nädtawale. Wang oli tusase näo ja 
tugema kasuga mees. Pea oli temal norgus ja käed selja taha kinni seo
tud. Wang jäi oma saatjaga uksele seisatama ja rahwas astus sammu 
lähemale, et mangi paremini silmitseda, kuid kõik waikisiwad. Seal 
hakkas politseiametnik tugema, selge healega kõnelema:

„Sugihara-sun, Sugihara Ö-kiwi. Kas ta on siin?"
Wäikene, nõrga wälimusega naisterühmas, kellel laps seljas kanda 

oli ja kes minu kõrwal seisis, mastas; ,hai!" ja tegi mõne sammu ette 
poole. Rahwas andis temale teed. See oli tapetu lesk; laps tema selja 
taga oli ta poeg.

Politseiniku märgu veale nihkus rahwahulk tagasi ja jättis kurja
tegija ja ta mähi ümber tühja koha. Seal seisis lesk poisikesega ja waa- 
tas mõrtsukale näkku. Ümberringi oli surmawaikus. Mitte naisterühma 
poole et pööranud politseinik, ta pööras lapse poole ja sõnas maitselt, 
kuid nii selgelt, et ma igast sõnast aru sain:

„Lapsukene, näe, siin on inimene, kes su isa surmas. Sind ei 
olnud siis meel mitte ilmas, siis olid sa alles meel emaihus. Sa pead 
nüüd ilma isa armastuseta üles kasivama, ja selles on süüdi, näe, siin 
see mees. Maata temale otsa," politseinik wõttis mangi kõuaotsast kinni 
ja sundis teda pead üles tõstma, „waata ta otsa hästi, wäikene, ära 
karda. See ei ole armas, aga see on — su kohus. Maata ta otsa!"

Laps maatas ema õla tagant suurte hirmunud silmadega kurjategija 
peale, hakkas siis nutma; pisarad jooksiwad silmist, kuid sõnakuulelikult 
wahtis ta kurjategija silmadesse, kelle nägu kramplikult tuksus.

Näitas, nagu peaks rahwakogu hinge kinni.
Ma nägin, kuidas mangi nägu wiltu kiskus; äkitselt wiskas ta 

ennast, kõidikudest hoolimata, põlwili, lõi pead wastu maad ja hüüdis 
walju, kirgiiselt kahetsema, wärisewa healega:

„Anna mulle andeks, lapsukene, anna andeks! Mis ma tegin, ei 
sündinud mitte wihawaenus, maid surmahirmus, tahtmises ennast ära 
peasta. Ma olen su ees hirmus, hirmus süüdlane, — kuid nüüd tasun 
ma oma kuriteo: ma tahan surra, ma suren heameelega, — oh, lapsu
kene, halasta mu peale, anna mulle andeks!"

Laps nuttis meel ikka maitselt. Wangisaatja tõstis nuuksuma kur
jategija üles; maitselt andis rahwahulk nendele läbiminemiseks teed. Ja 
ootamata järsku hakkas kõik rahwahulk nutma; ja kui tõmmukarwa wan
gisaatja mu kohta lähenes wangiga, nägin ma, mis ma talgi näinud ei 
olnud, mis ainult wähesed nägiwad, mis ma arwatamasti enam ialgi ei 
näe, — Jaapani politseiniku silmades pisaraid.

Eesti keelde R. W.
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Õpetajaks loodud mees.
Sõbra jutustus. — Alfred Wallner.

Sa küsid, kuidas minust õvetaja saanud ja kuidas mina oma wiletsa 
Eesti keelega „ametikohuseid" wõin täita.

Kui sinule asi mitte igawaks ei lähe, tahan ma sulle oma elusaatu
sest natukene jutustada.

Nagu sa tead, olen ma haritud, jõukast perekonnast pärit. Ehk 
minu wanemad just küll sakslased ei ole, maid nad ott ühe wanasti 
Eestimaale asunud Daani wõi Rootsi sugust perekonna järeltulijad, siisgi 
oleme meie ikka Saksa merd ja Saksa hariduse saanud ja wõime endid 
puhaswerd sakslasteks pidada.

Minu wanemad oliwad jumalakartlikud ja auusad inimesed, selle
pärast paniwad nemad mind „peenemasse" kooli, et ma mitte toorestest 
eestlastest ära rikutud ei wõiks saada. Peale selle oli mul kõwasti kee
latud Eesti keelt rääkida; isegi toatüdrukud roa litt meile ikka niisugused, 
kes Saksa keelt „porssisiwadK Sellepärast ei ole siis ime, et ma nii 
roiletsasti Eesti keelt mõistan.

Koolis läks mul asi üsna hästi, sest ma roõtsin oma gümnasiumi 
kooliõpetajatelt eratundisi ja sellepärast peasesin ma üsna kergelt ühest 
klassist teise. Wiimaks jõudsin ka 8 klassi.

Et mina ülikooli pidin minema, seda ma teadsin, sest see oli minu 
wanemata tahtmine ja ka mu enese sooro, sest ainult ülikooli kaudu 
roõisin ma kõrgemasse „sinisewereliste" ringkondadesse peaseda. Kuid 
siisgi ei olnud mul kindlat eesmärki roeel tuleroiku kohta.

Aga minu armsad wanemad oliwad juba selle eest muretsenud . . .
See oli minu 20. sünnipäewal (siis olin ma gümnasiumi 8 klassis), 

kui terwe minu suguwõsa lähemad liikmed kokku oliwad tulnud, aru pi
dama minu tulemase elukutse üle.

Asi oli tähtis ja sellepärast oliwad sugulaste näod tähtsad ja 
tõsised.

Kui esimene tass kohwi oli ära rüübatud, ütles mamma:
„ Erich lõpetab warsti gümnasiumi ja peab enesele elukutset wa- 

lima . . . Harald õppis adwokadiks, Gottlieb studerib tohtriks ja meie 
sünni-päewa-poiss Erich peab õpetajaks õppima. Selleks on temal kõik 
omadused: wali heal, pikk kasw ja hea kõneand . . . Kui ma omale ette 
kujutan," lisas mamma edasi, „oma Erichit wäljasirutatud kätega altaril 
seismas, siis . . ."

Mamma hakkas nutma. Onud ja tädid oliwad mamma kõne üle 
waimustatud ja ütlesiwad kõik ühel nõul:

„Mammal on õigus. Erichist peab õpetaja saama!"
Mulle tuli see asi esiteks natukene naljakas ette, kuid pärast harju

sin ma selle mõttega ära ja nägin wahel koguni kirikumõisast ja regula- 
tiwi mooridest und!

Wiimaks lõppes ka igaw kooli wiimane aasta ja ma sõitsin, küpsuse 
tunnistus taskus, tarka Taara linna!
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Seal kirjutasin ma ennast usuteaduse üliõpilaseks üles ja astusin 
„Neobaltia" korporatsioni liikmeks.

Elu Tartus oli wõrdlemisi päris kena — ma olin ju oma ette 
peremees ja korporant. Kui tahtsin, läksin ettelugemisele, kui ei meeldi
nud, magasin kuni õhtuni ja sõitsin siis „Neobaltiasse".

Nagu sa tead, ei ole korporandi rebase aeg just mitte kõige mõnu
sam — peab mõndagi kannatama. Kuid see kõik siisgi ei rikkunud minu 
head tuju, sest mina, kui Lraditsionide auustaja, sain aru, et see minule, 
kui tulemase „Burschile" ainult kasuks oli

Peale selle oli minule kui usuteaduse üliõpilasele nõnda ütelda 
„nägus" kannatada.

Aeg lendas!
Ka minust sai tubli mana ,Bursch".
Plaks ja plaks laksusiwad korgid lakke; trah, trah lendasiwad kuulid 

wärwimütsist läbi, ka lakke! Oi aega!
Kuid misgit ei ole kuu all igawest. Ka minu üliõpilase põli 

lõppes ja ma tegin usuteaduse kandidadi eksami ära. Pidasin siis 
meel „Neobaltias" lõbusa jumalaga jätmise õhtu ja sõitsin L. linna 
proomiaasta peale.

Jah, mis ma kord mamma sõnade peale unes nägin, on nüüd 
ilmsi — ma olen õpetaja mul on kirikumõis jne.

Nõnda, toana sõber, olen mina Jumalast rahwa õpetajaks loodud.
Sõber lõpetas oma jutu.

Mis me wõime teha, et juuksed mitte wälja
ei langeks.

C. Falkenhorsti järele H. Quidam.

Tähtsatel põhjustel on loodus inimeste päid juukstega katnud. 
Juuksed ei ole mitte ehteks, waid pea ja iseäranis peaaju kaitseks liig 
külma ja liig sooja eest. Tihedad juuksed hoiawad pea külmal talumajal 
sooja, peaaju kaitsewad nad survel põletawate päikesekiirte eest. Selle 
kaitse tähtsust wõib kõige paremini troopika maades tundma õppida, kus 
päike oma täit jõudu awaldab. Seal on üleüdselt tuntud, et paljaspead 
kõige kergemini päikesepistet saamad, kui nad katmata peaga wabasse 
õhku lähemad. Nii ei ole siis juukste kaotus mitte paljas iluduseiviga, 
rvaid ihu wastupidamise nõrkemine. Isegi meie parajas kliimas on paljal 
peal halwad tagajärjed, sest et paljas pead kergemini külmetamise haigru 
sesse ja jookswasse jääwad, kui teised inimesed, mis nendele piinarikkaid 
päervi ja nädalaid toalmistawad.

Kahjuks õpetab elunähtus, et kulturarahwaste juures juukste kadu
mine suurenemisel on. Kui teatris balkonilt alla parketti rvaadata, siis
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wõib näha, kui sagedasti paljad pealaed ette tulewad. Elunähtused õpe- 
tawad ka, et juukste kadumine hoopis sagedamini meesterahwaste kui 
naisterahwaste juures ette tuleb.

Imelik on, et niisugune silmapaistew puudus nii kaua aega arsti
teaduses sugugi huwitust ei äratanud, roõi õigel wähesel mõedul Pal
jast pealage peeti kosmetiliseks puuduseks ja jäeti parukategijate holde. 
Wiimased on selles asjas õige palju waewa näinud, mis aga selle wea 
eemalhoidmisesse ja arstimisesse puutub, siis oldakse eksiteele sattunud. 
Juuksterawitsemine, arstiteaduse kasulaps, jäi sharlatanide ja ebaarstide 
tallermaaks Igal aastal petetakse inimeste käest mitu miljoni rubla 
wälja juuksterohtude, elide ja pumadite eest, mis täiesti wäärtuseta on 
ja kellelegi juukseid pähe ei kaswata.

Kui aga arstiteadus juuksterawitsemises nii kaua tagasihoidlik oli, 
siis oli sellel oma mõrumad põhjused. Juukste kasu ja kadu iile oli tihe 
loor, mida alles pikkamisi kergitati. Mõistatuseks oli, mispärast nii 
palju inimesi oma juuksed kaotawad, ja weel tänapäewgi ei ole weel kõik 
sellesse puutuwad küsimused ära seletatud.

Palja pealae põhjuseks peetakse palju asju. Inimesed, kes kõike 
kombeõpetuse seisukohast seletawad, paniwad alati juukstekadumist kõlwa- 
tuma elu arwesse. Weel praegugi on wahel kuulda, et keegi „oma juuk
sed lõbudega mokka pannud". Aga juba oma tutwuskonua pealiskaudsel 
uurimisel tuleb awalikuks, et wäga kaineid ja karskeid mehi palja pea
laega on, kuna palju isandaid, kes Bacchuse ja Venuse orjuses on, kuni 
surmani kõige tihedamaid juukseid kannawad.

Wastuoidises mõttes leiawad teised paljale pealaele wäga arm
said põhjujeid. Waimutöö läbi pidada juuksed kaduma, wirgalt ja wahet- 
pidainata töötaw peaaju wõtta kõik toidu- ja jõuuained, mis weri pähe 
saadab, omale, ja seal ei jääda juukstile midagi järele, nad jääda kidu
raks. Selle uutate poolehoidiatele on seletatud, et õige palju inimesi, kes 
harimata on ja teaduse ja tööstuse kasuks midagi teinud ei ole, siisgi 
palja pealaega on. Sellele seletusele püütakse wastu waielva, et siin 
mitte see tähtjas ei ole mis maim loob, waid peaajutöötamine; wõib 
wäga valju mõtelda ja peaaju waewata, ilma et sellest mõistlikka taga- 
järgesi oleks. Kuidas läheb aga see maade tuntud tõeasjaga kokku, 
et palju suuri maimust ja teadusemehi kõige kõrgema wanaduseni ja elu
lõpuni kõige toredamaid juuksi on kannud ja kannawad?

Meie ajal on püüet märgata: terwisewigade süüv eneselt maharap- 
putada ja esiwanematele kaela ajada. Haigus olla wanematest päritud, 
kannatatakse isade pattude pärast ja ei wõida mivagi parata. Nii peaks 
siis juukstekadu ka wanematelt päritud olema. Et nüüd wanemate head 
ja wead mitte kõigile lastele ei pärandata, waid seni weel seletamata sea
duste järel ühed wanemtd wigaseid ja terweid laost sünnitawad, et wa
nemate omanduste parandamine ülepea hüppeid teeb ja alles lapselap
ses wana isa omadused nähtawale wöiwad tulla, — siis on kerge kõigi 
haigusi nii seletada, et nad wanematelt päritud olla. Et nii palju 
paljaspäid olemas on, siis ei ole mitte raske igale paljaspeale esiwane- 
mat wõi sugulast leida, kellel wilets juuksekasu oli. Sellega ei ole aga
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mitte juukste wäljalangemise mõistatus seletatud, sest Aadamil ja Eemal 
oliwad wististi toredad juuksed, ja wõib küsida, kudas saiwad esiwane- 
mat palja pealae?

Rohkem tähelpanemist teenimad need healad ära, kes mitte isade 
pattust, küll aga kultura pattust juukstekadumisel waStutusele mõtawad. 
Kultur andis meile peakatte, kübara ja mütsi. Mõlemad peawad juukste 
loomulikku kaitset kõwendama, külmal ajal pead soendama, palawal suwel 
päikesekuumust temalt eemale hoidma. Liiga sagedasti aga tehtakse pea
kate wäga kõlbmatast materjalist. Juuksed lasewad omast tihedusest hooli
mata wäga kergesti õhku läbi, peanahk puutub nii siis alati õhtuga kokku, 
ja higi wõib ära auurata. Tihedast materjalist kübarad ja mütsid mõju- 
wad aga ümberpöördult; nad ei lase õh!u pea ligi, takkistawad peahigi 
ärauuramist, teemad peanaha tuliseks ja ajawad teda suuremale higista
misele. Pika peale et wõi enama jao inimeste nahk seda ümberkäimist 
wülja kannatada, ta saab ärritatud ja jääb haigeks; ja ühes nahaga jää- 
wad ka nahas istuwad juuksejuured haigeks, wõi õigemini ütelda need
kohad, kust juuksed wälja kasivamad. Haigeks jäänud naha peale tekkib 
kõõm ja mida rohkem teda tekkib, seda nõrgemaks lähemad juuksed, seda
rohkem langeb neid wälja, tagant järele kasivamad juuksed lähemad ikka
nõrgemaks ja nõrgemaks, kuni wiimaks kõik juuksed wälja langemad, ja 
pea paljas on. Et selles peakate süüdi on, tahetakse weel selle läbi sele
tada, et naistel, kelle kübarad nii peas kinni ei istu ja õhku peanaha ligi 
lasewad, juukste kadumine hoopis harwem ette tuleb, kui meestel.

Kuni hilja ajani oli meel ar.vamine wäga laiali lagunenud, et
paljas pealagi, niisama nagu juukste halliks minemine, wananemise tun
demärk olla. Et ühel inimesel waremalt, teisel hiljemalt pea paljaks läks, 
seletati sellega, et inimesed mitmesuguse kiirusega mananewad. Tuntakse 
ju ka noori raukasi. Ja siis mananewad üksikud elundid ka mitmesugus
tel eluaastatel. Silm on, näituseks, lapse juures kõige täielisemalt ede
nenud, ta ei küpse mitte nagu peaaju, ta ei kaswa mitte nagu lihaksed, 
ta mananeb algusest saadik iga eluaastaga. Südame ja weresoonte wa- 
nadusenõrkus wõib juba keskmistes eluaastates tulla, mõnel warem, mõ
nel hiljem, ja üks kuulus arst on ütelnud: inimese eluiga on tema soon
tes. Peaaju jääb harikult kõige hiljemati wanadusenõrkusesse. Niisama 
armati, wõib juukstekasu warakult surra, kuna teised kehaosad meel tuge- 
wad ja terwed on. Kui üteldi, et ju inimesi on, kellel kõrges wanaduses 
kõik juuksed peas on, siis peeti neid õnnelikkudeks eranditeks.

Sarnaselt armati ka hammaste otsasaamise kohta; ka see pidi wa- 
naduse tundemärk olema. Sellega trööõtiti ennast ja jäädi rahule, nagu 
oleks see parantamata asi. Hambad on aga inimesele liiga tähtsad; kes 
hästi närida et saa, seedib halwasti ja jääb haigeks. Sellepärast uuriti 
hoolsalt hammaste rikeminekut ja tuldi otsusele, et loodus inimestele ter- 
weks eluajaks on hambad andnud ja inimene loomulikult ka Metusa- 
lemma wanaduses oma elu täiesti tenvete hammastega lõpetama peaks.

Nii tunti siis ära, et hammaste mädanemine haigus on, millest 
jagu wõib saada, mida parandada ja eemal hoida wõib. Nüüd hoolitse
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takse juba palju hammaste eest, ja noorel põlwel on nüüd parem, tui 
nende wanematel ja esiwanematel lapsepõlwes ja nooruses.

Ja kui uuemal ajal arstid ikka rohkem ja rohkem juukste kasu ja 
kaduga tegemist tegiwad, kui nahahaiguste õpetus ikka wägewamaks läks, 
siis tuldi ka sellele otsusele, et juukstekadumine sugugi mitte wanaduse 
tundemärk ei ole, et ta ei elukutse ega eluwiisiga ühenduses ei ole, — 
maid et ta mitmesuguste haiglaste olukordade lõpulik tagajärg on.

Sellest oliwad üksikud asjad juba ammu tundud Teati hästi, et 
mõne haiguse järele, nagu soetobi, leetrid, sarlah, juuksed silmapaist- 
walt wülja langemad, nii et pealagi wõib paljaks minna. Ka oli teada, 
et mitmesugused nahahaigused, nagu koomakärnahaigus, .juuksed ära hä- 
witawad. Kuid kõige sagedamat juukste wäljalangemise võhjust tunti 
naharakukeste haiguses ära. Rahwas tunneb seda haigust peakõõma all. 
See haigus on kangekaelne, kestab kaua ja hülib; ta nõrgendab aega
mööda juuksejuuresi, nii et juuksed wäljalangema hakkawad. Wälja- 
langenud juukste asemele tulewad ikka nõrgemad, kuni wiimaks juuksed 
enam ei kaswa, nahk saab pergamendisarnase omaduse ja paljas pealagi 
on malmis. Kui asi nii kaugele on läinud, siis ei ole enam abi loota. 
Ülegi juukserohi ei wõi paljale pealaele enam juukseid tagasi anda. Küll 
on aga nähtused õpetanud, et seda nahahaigust tema hakatuses parandada 
wõib. Juba manal ajal on kooma wastu hulga rohtusi soowitatud. 
Suuremalt osalt walmistasiwad neid rohtusi petised ja ebaarstid, wõi ka 
mõned head inimesed, kes aga asja ei tundnud. Weel ikkagi tehtakse 
kõiksugu juuksekasurohtudele, pumaditele, Õlidele ja seepidele hoolsalt re- 
klamet. Kõige rohkem on need rohud wabrikantide taskule kasu toonud.

Aegamööda töötasiwad arstid korjatud nähtuste põhjal mõistlikka 
juuksearstimise wiisisi wälja. Need arstimisewiisid on natukene pikal
dased, sest kangekaelselt laiali lagunew kõõm ei lase ennast kergelt ära 
kaodata. Haiguse ramitsemine nõuab sagedasti kuusi ja aastaid, aga 
paljul kordadel wiib ta täiesti sihile, nahapõletik kaob ja juuksed kaswa- 
wad endiselt; teistel kordadel ei saa kaduma läinud juukseid enam uuen- 
dada, kuid haiguse edasikestmist takistada. Kõige rohkem tuntud on selle
poolest Lassari juuksterawitsemise wiis, mis umbes kahekümne aasta eest 
hiljuti surnud professor Oskar Lassari poolt tarwitusele wveti. See 
arstimine seisab pea korrapäralises ja põhjalikus pesemises ja pisielukaid 
surmamate sublimadisulatiste wõi salitsilhappe sulatiste tarwitamises, 
millega peanahka wõida tuleb. (Sublimadisulatised on kihwtised, selle 
pärast saab neid aptegist ainult arstitähe järele.) Neid wedelikka tarwi- 
tatakse sellepärast, et kõõmahaiguses nähtawasti patsillused osa mängiwad. 
On weel mind rawitsemisemiisisi, millel aga wähem tagajärgi on olnud 
ja mille üle heades kosmetika üle kirgastatud raamatutes teateid leidub.

Nii seletati palja pealae mõistatus üleüldiselt ära. Üksikutes as
jades on ka selles weel tumedad kohti, mis selgitamist ootawad. Tegeli
kult on aga inimesesugu palju woitnud, ja ta woidaks weel rohkem, kui 
nimetatud faktide teadmine laiematesse rahwakihtidesse laiali laguneks. 
Siis ei anta enam mitte reklame poolt kiidetud juukserohtude eest kallist 
raha wälja, waid pööratakse juukste wäljalangemise puhul asjatundja
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arsti poole, nagu teistegi haiguste puhul. Kõige parem on niisugusel 
puhul nahaarsti nõuu kuulda. Arstimine ei läheks siis mitte kallimaks, 
kui salarohtude tarwitamisel, selle eest oleks aga kindlust, et rawitsemine 
kõige parema teadmise ja südametunnistuse järele sünnib, s. o. prae
guse aja uuema arstiteaduse järele.

Kergem on aga haigusi eemal hoida, kui neid parandada; see on 
nii ka juukste wäljalangemise juures. Ohuläbilaskwa peakatte kandmine 
on muidugi soowitamije wüärt ja terwisele kasulik, kuid ei aita mitte 
üksi. Weel tuleb otstarbekohast juuksterawitsemist tarwitusele wõtta, ja 
nimelt lapsepõlwest saadik. Selles eksitakse aga liiga sagedasti. Puma- 
disi ja juukseõli tarwitatakse liiga rohkesti, nad lähemad ajajooksul rikki 
ja ärritawad peanahka. Sagedasti on nendes ärritawaid aineid, nagu 
mitmesuguseid eetriõlisi ja waiguhappesi. Niisuguste iludusewahendite 
tarwitamisest peab eemale hoidma. Selle wastu on sage pea pesemine, 
seebitamine ja Õeni mine kõige paremaks abinõuks juukste wäljalange
mise wastu. Kamm ja hari peawad piinlikult puhtad hoitama ja aeg
ajalt ülemangaahapu kaliumi sulatisega ehk sellesarnasega puhastatama. 
Wõeraid kammist ja harju ei pea ialgi tarwitatama ja ka juukselõika- 
misel peaksiwad iga ühel oma käärid olema.

Kõigi nende nõuuandmistega wõib manadele, kahjuks, ainult aru- 
kordadel abi anda. Aga wanemad peaksiwad oma lapsi õpetama õieti 
juukseid rawitsema ja neid, kelle peanahk mitte täiesti terme ei ole, aeg- 
salt arsti juurde wiima. Siis jääksiwad suuremast waimutööst ja kõigest 
ülikulturast hoolimata tulewikus paljaspead hoopis haruldaseks.

Kirjandusest.
Äkilised haigused. Dr. Georg Zehden. Äkiliste haiguste ja 

õnnetuste puhul on esimene abiandmine ülisuure tähtsusega. Asjatundliku 
esimese abiandmise läbi saab nii mõndagi õnnetuse ohwrit elule hoida, 
saab nii mõnegi õnnetu walu wähendada. Kui haigus ja õnnetus sur- 
maw ei ole, paraneb haigus just selle järele, kudas temale esimest abi 
anti. Kui õnnetuse puhul enne arsti tulekut osawalt abi anti, on ka 
arstil kergem haiget parandama hakata, ja haige saab ruttu terweks.

Meie teame igaüks, kui peata inimesed harilikult õnnetuste ja äki
liste haigeksjäämiste puhul on: keegi ei oska haawatud, põlenud, uppu
nud. wiga saanud, wõi äkiliselt haigeks jäänud inimesele kohast abi anda. 
Kallid silmapilgud lendawad mööda: otsitakse arsti, aga õnnetu ümber
seisjad ei tea ise midagi ette mõtta, ehk wõtawad ahastuses niisugusi 
abinõuusi tarwitusele, mis haigele rohkem kahju, kui kasu toomad.

Dr. Zehdeni raamatukene, mis neil päimil Eesti keele tõlkes ilmu
nud, õpetab, kudas haawamiste, põletamiste ja kupatamiste, rabanduste 
ja muu õnnetuste puhul esimest abi tuleb anda. Raamat õpetab ka, mis
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äkiliste werejooksude, krampide, minestuste, hingamise kitsikuse, putukate 
pistete, hullu koera hammustamise ja ussi nõelamise puhul ette wõtta 
tuleb.

Iseäranis tähtjas on see, et raamatus õige laialiselt seletust antakse, 
kudas kihwtituste juures esimest abi anda. Kihwtitused mängiwad hai- 
geksjäämistes suuremat osa, kui seda tawaliselt arwatakse. Raamat õpe
tab meid olluseid tundma, millest meil kihwtitusi karta on, — ühes aga 
ka, kudas kihwtituse puhul enne arsti tulekut esimest abi anda.

Kihwtitusi wõib mitmest laialt tarwitusel olemast happest, metalli- 
kihwtidest, taimekihwtidest, alkoholist ja sinihappest, wingust ja gaasist, 
looma ja mädakihwtidest tulla. Iga üksiku kihwti kohta on raamatus 
pikem seletus ja wastukihwti õpetus. Taimekihwtituste seletuses on 
30 kihwtise taime pildid juurde lisatud.

Wiimane peatükk toiduainete kihwtitustest on meie arwates kõige 
täielisema tähtsusega. Ta juhib rahwa tähelepanemist selle peale, et hal- 
waks läinud toiduainete, iseäranis loomadelt saadud toiduainetes, nagu 
lihas, kalades, wäga kardetawad kihwtid — ptomainid — sünniwad.

Need ptomainid kihwtitawad rohkem rahwast ära, kui teised kokku, 
sest et halwade söögiainete tarwitamine wäga laialdane on, iseäranis wae- 
semates kihtides.

Kuigi mitte iga kihwtituse tagajärjel kohe surm ei tule, sest meie 
ihu wõitleb sissetungiwate kihwtide wastu, — siisgi awaldawad need 
ptomainikihwtitused halwa toidu sööja peale kahjulikku mõju.

Kui sagedasti ei tule mitte palawikku, kõhuwalu, oksendamist ja 
muid haigusenähtusi ette, mis halwaks läinud toidu söömise — ptomai- 
nikihwtituse — tagajärjeks on.

See alaline wõitlus ptomainidega kahandab ihujõuudu ja selle taga
järjel peasewad kõiksugu haigused niisuguse ihu ligi kergemalt. Rikkiläinud 
toidu sööjad on harilikult ikka haiglased. Maal, kus toiduained esimesest 
hallikast saadakse, on inimesed selle poolest õnnelikumas olukorras kui 
linnas; seal on inimesed ka hoopis terwemad.

Et ptomainidekihwtitus mitte luuletus ei ole, tõendab üliselgelt see, 
mis meie selle kohta nii sagedasti lehtedest loeme. Iseäranis suurtest 
linnadest, Peterburist ja Moskwast, tulewad aeg-ajalt sõnumed, et hulk 
inimesi ühekorraga mõne toidu söömisel äkitselt haigeks jäänud.

Wahel on mõni perekond worsti wõi kala süües haigeks jäänud; 
wahel suur hulk koolilapsi, kellele koolipreilid koolisi ostnud, haigeks jää
nud. Suwel teatati Moskwast, et ühel päewal ühes restoranis mituküm
mend inimest sukrujäätise söömisel äkitselt haigeks jäiwad. Uurimisel 
selgus alati, et haigeksjäämised söödud toiduainete munawalgeolluse rikki- 
minemise, s. o. ptomainikihwtituse läbi tulnud.

Tarwilik oleks, et kõik inimesed esimese abiandmisega äkiliste hai
guste ja õnnetuste puhul enam-wähem tuttawad oleksiwad, sellepärast 
tuleb igalühel, kes sellega weel mitte tuttaw ei ole, kõnel olewat raamatut 
tähelpanelikult läbi lugeda.

Soowitaksin ka raamatut kaasas kanda: õnnetuse paika juhtudes
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wõib raamatu järele esimeseks abiandmiseks sammust teha. Raamat on 
õige odaw (25 kop.) ja paras taskuskandmiseks.

Rohuteaduse üliõpl. R. W.

Meie nägemata sõbrad ja waenlased. Looduseteadusline kirjeldus 
bakteriatest. Teine trükk. Tallinnas 1908. Hind 30 kop.

Esiwanemad oliwad ühes tükis targemad, kui meie aja wähem ha
ritud rahwas. Esiwanemad uskusiwad, et näituseks katk ühest kohast teise 
rändab, olgu ka, et nad katku batsilluse suureks nagu elewandi kaswata- 
siwad. Meie aja wähem haritud rahwas ei taha aga batsillusi ega bak- 
teriaid uskuda. Külgehakkawate haiguste korral ei taha nad külgehakka- 
misest midagi teada, sest et nad bakteriaid ega batsillusi ei tunne. Näek- 
siwad nad haiguse laialilaotajad oma silmaga, siis ehk nad usuksiwad 
weel, aga et bakteriad li h tst lm ale nägemataks jääwad, ei peeta neist lugu. 
Siisgi on palju olemisi olemas, mida me oma silmaga näha ei wõi. 
Nii just bakteriad. Wõta suurekstegew klaas kätte ja pane bakteriad 
klaasi alla, siis ei aita enam muud, uskumata Toomas peab usklikuks 
saama. Bakteriatega tutwustab raamat lugijaid. Ta näitab, kudas nii 
mõned külgehakkawad haigused sünniwad ja kudas nad laiali lagunewad. 
Ei wõeta aegsasti abinõuusi käsile, wõiwad bakteriad koledat kahju saata. 
Tohtrite tarkus aga püüab bakteriate wägiwallale piiri panna.

Et wäga palju inimesi haiguste külgehakkamise sisse ei usu, oleks 
südamest soowida, et seda raamatut niisugustele inimestele saaks lugeda 
antud. Tunneksiwad kõik selle raamatu sisu, ei saaks külgehakkawad hai
gused ammugi mitte nii palju wõimust kui nüüd. Kirjutajale olgu tänu. 
et ta rahwale silmaselgituseks niisuguse raamatu muretsenud.

En.

§
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3ahi=kalender.
1 j lubatud aeg Jahil käimifeks, kütis käia A keelatud aeg, looma hoiu- Ja kaitle-aeg.
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Slapõder (Cervus alces). lülil!
3fahirw (metstikk, Cervus capreolus). liim 1 8
Slamötus (metfik, metis, Tetrao urogalus) Ja ila- 

teder (teder, Tetrao tetrix).
15 P
^l15 -

Kurwits (korbits, kurp, liiwatilder, tuik, metsnepp,
Scolopax rusticol). I15

flni (Anser ciner) Ja luik (Cygnus orol). li!
fllapart (parts, märtspakis, tfigaparts, finikael, 

Anas boschas) Ja tutkas (hat, nõgikikas, mets* 
kikas, kruulald, kruuskael iopakukk, riiukukk, 
murukutka, merinepp, Machetes pugnax).
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3gafugu pardlid: Jaapart (pikk-kael, Glaucion 
clangula), loopart (rohupart, Anas acuta), 
piilpart (pillipart, piripart, pirtspart, ritspart, 
mudapart, Anas crecca), ema part (Anas 
boschas); tikutaja (fikufes, hirnut, möhites, 
möhitaja, mühida, lokapart, lokapart, taewalikk, 
Scolopax gallinago); fopelnepp (Scolopax 
major); mudanepp (Scolopax gallinula); 
kiiwitaja (kiiwitas, kiiwit, kiiber, Vanellus 
cristatus); rääk (heina- ja põllurääk, rukilind, 
prägutaja, Crex pratensis) ja muud wee- Ja 
loolinnud.

1

1
N
&
N
D
' E; 
8

1

I
8

1
i

S8
18

1|
8

1
1
1
1
18
18
1
29

Püü (püu, põldpüwi, nurmekana, Perdix cinerca). 8 8lillis 8
3änes (Lepus timidus). Siili1
Emamõtus: emateder (kudres); Iaanepüwl 

laanelind, metspüwi, kaalikpüwi, kõrbepüwi, 
kuufepüwi, Tetrao bonasia); looteder (kahk
jas, Lagopus albus); kiriküüt (luit, lutt, palar, 
putlik, tutletupp, hoburäästas, watilind, Ortipion 
coturnix).
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ITluud eespool nimetamata jäänud Jahi-loomad. ii 3M!* 1
Kilkjaid loomi wõid igal ajal püsiiga lasta ehk j 

muud moodi tappa.

*) 29 Juunini.



f ouis f unõmann L Jfr.,
WeinI kauplus,

peakauplus linnas: Kõnetraat Nr. 265,

nüüd Igj Lubja uul. JV» io, liim-Mitea wastas
pakkuwad osta

wälja-jaweneraaa weimsi,
Konjakid, Rummi, Arakid ja Liköörisi, Inglis Porteri,

ka abikauplustest:
Aleksandri uulitsal JV® 30, Kõnetraat 14° 2483.
Aleksandri uulitsal JNfe 84, Kõnetraat J4° 1245.
Maarja uulitsal JV® 50, Kõnetraat 14° 1239.
Tartu uulitsal JV® 8, Kõnetraat 14° 115.
Laewa uulitsal JN® 13, Shooneri uulitsa nurga peal, Kõnetraat 14° 2967. 
Wana Miitawi uulitsal JN® 29» Kommunikatsioni uulitsa nurga 

peal, Kõnetraat 14° 2966.
Matthäi uulitsal JN® 21, (Suworowi ja Tartu uulitsa wahel) Kõne

traat 14° 2086.

RÜQC* Herra Eduard Worm’i juures 
lill no. Nikolai ja Weski uul.

nurga peal.
„ T. Hanschkinewitz’i

juures, Kalnezeemi 
uulitsal 14° 4.

„ W. Wegner’i juures,
Kalnezeemi uul. 14°66. 

„ D. Sweestin’i juures,
Nordekshofi uul. 14° 1. 

„ Jul. Hübner’i juures,
Suure Uue uul. 14° 33. 

„ Jul. Hübner’i juures,
S. Moskwa uul. 14° 130.

Bilderlingshofis ZuldPmi
spekt 14° 49.

nilhholnic Herra J- Peterson’! juu- 
VUUUullllu res, wõerastm. „Central".

Wana-Mühlgraben SS™ ÄV
res, Mägi majas 14° 23. 

Herra C. H. Reinwaldt’i
juures.Tuckum

Miifawis Herra F. A. Klein’! juures

LiibawisHerra J- 1Ljr>"”a,m'
Pnool/lllnic Herrad Wennaksed 
Il uulUlllllo Burkewitz’ide juures.

WÕrrUS Herra Rob. Klein’i juures
lÄllilmanio Herra B°gdanow’i j. 
WW 11 I III dl lo end. M. Stelling & Ko

Wiljandis HerraV„: s
PämUS Herra Wold. Dultz’i juures

Wonnus Herra D. Behrsing’i ju 

FehtelniS Herra J. Salinsch’i ju

Dago-Keinis Herra^uF;e?cheffe
AutSiS ^erra Sam. Wegne

SalisburgisHerra °h

ure

lure



Johann Stein’i
Homöopathia Aptek ja Homöopathia Laboratorium

JV° 31. Riias, Walli uulitsas JMs 31. Kõnetraat 4496.

Soowimise peale wõiwad tellimised ka jä
relmaksu peale saadetud saada. 

Grahw Mattel elektrihomöopathia abinõuude 
ladu Bolognas (Italias).

6d. 6kis Ja Ko.
Kaubamaja „Eilenberg“

asut. 1879 aastal.

Niias, Tartu titiL 22. Kõnetraat 4613.

Raamatu ja kirjutus materjali kauplus 
G ES Raamatu köitmise töötuba, es &
Raamat» mäfjtmnõmine. ajakirja „Süm“ 

toimetus ja taffitus.



L. Rosenthal,
Riias, patuste uulitsas P 13, asutatud 1874.

Kõnetraat 2704.
Uuri-, kalli kiwide-, kuld- ja höbeasjade ladu wene- ja wälja-

maa wabrikutest.
Alfenidekaubad niisama ka Alpaka hõbe- söömiseabinöuusi jne.

Artlrar Krappi metallasjaJe waMtet, Beralorflst
Graweerimiste ja monogrammide walmistamine. 

Parandused omas töökojas.

'DE Kõige odaioamad hinnad.
Iga minu juurest ostetud uuri eest wastutan mittu aastad.

Räägitakse eesti keelt.

T-rwis ott tiffitSM!
(Diätetische Nährsalzprüparate)

Kakao,
iftokolad,
ekstrakt,
biskwit,
taimepiim,

niisama Japan Soya ja Hildesheimi
kuiwafafud aiavilja

soowitab Dr. bahmannl agentur kõige Wene- 
maa jaoks:

Rud. 1. Seuberlieh, Riias.
Saada igas suuremas aptegis, kolonial- ja 

rohukaupluses. Kirjatööd (Broschüren) toidusoola 
(Nährsalz) tähenduse keha toitmise kohta antakse 
hinnata.



Kuld auuraha 
Riias 1901.

Hõbe auuraha 
Doblinis 1877.

Hõbe auuraha 
Riias 1901. Ferdinand ffeyer ja Go,

Riias.
Linna kontor, Suur Kuninga uul. 

JV» 3 2. Kõnetraat 536. 
Tehas Kalnezeemi uul. JMs 36. 

Kõnetraat 751. 
Telegrammi adress: 

Ferdinand Meyer, Riias.

Turbinide ja weskikiwide tehas.
Sõelu

brongsist, terasest, tsingist 
ja rauast wõrudega.

Masina-öli,

Rahakappisid
Berlini S. J. Arnheimi tehasest.

Iiokomobilisid
kõige uuema ja parema ehi
tuseviisi järele valmistatud.

Agentur ja kommisjon.

Walmistatakse weskite 
plaanisid ja eelarweid uue, 
juurde ja ümberehituse puhul.

Kõiki weskite juures tar- 
wis minewaid osasid kõige 
paremate wäljamaa tehaste 
walmist. on igal ajal ladus.

Weskikiwa
igast suurusest ja häädusest.

Helwctsia süli söelarilet.
kat taritiinaslkl
kõige paremaid nahast, poom- 

villast ja kanepist.
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Seemne kauplus

kr. kalsmann,
Riias, Hlekiandri-bulwaril nr. 1.

Soowitab ja saadab järelmaksu peale I. sorti 
idanewaid ja häid aiawilja- ja ristikheina-seemneid. 
On müügil „Climax", „Pomona" ja aiapritsisid, mis 
tingimata tarwilikud aiamardikate hukkamise juures 
on. Brumata liimi ja weewlikali karumarjade hai
guste wastu. Mürgi-otre ja Amerika loksusid hiirede 
ja rottide püüdmiseks. Saksa ja Amerika aia tööriistu.

Binnakiri iaadefakie ioowi peale makiufa koju kätte.

m

G
G

-lerhimmi) Jlleijer <£ Ho.,
Riias, Suur. .Kuninga uul. Kr. 32.

Kunstlikkude rveskikiwide ja
wanade weskMwidele

pecltewutumise materjali tesius.
Pealewalamine saab soowi peale kõige paremini meie 

tööga wilunud ja ustawate monteerida läbi tehtud, wõib aga 
ka möldri herrade eneste läbi selle kaasa saadetud löö=juhaluie 
järele kordasaadetud saada. Selle kogu walmistamiseks tarwi- 
tatakse ainult kõige paremad prantsuse materjali.

’ jjinnai) oõamab. —



PatenteeritudProuwdiiiku
galossi-

On esimesed mailmas oma ilusa 
moodi, hea ja tugema wastupida- 

mise poolest
Täieline wastutamine iga paari wõrdluseta tuge-

wuse eest.
——i n m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . mii wmiwmimihi—■
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<_ä§> IsabriKis no <0^ 

Vrahieem Aopow. KigL
TubaKawübriK 

Vennaksed Popow. Aias.

Z
.5IS>
s

Tubaka wabrik

wenniikseS Popow Riias,
asutatud 1788. aastal.

Meie wabriku tööd:
„Bakun", pressitud, naelastes pakkides: 

„ peeneks lõigatud:

„ jämedaks lõigatud, piibu tubakas: 
„Doroginka", pressitud, naelastes pakkiddes: 
,,Shivitsent" peeneks lõigatud:

I
-STs

%>

„Must leht".
„Rebane".
„Elewant".
,,Põder". 
„Podra pea". 
„Must leht". 
„Kassakas".
, Husar".

on tuntud headest seltsidest.
Meie töötame ainult wäljawalitud heast ja wärskest lehetu- 
bakast, sellepärast on meie wabriku tööd ilma wõistluseta, 
mida ikka sagedamaks minewad järeleküsimised ja paljud 
auuhinnad tunnistawad. — Iseäranis soowitame oma Bakun'i

Rebane Qc

------------ (ttiantrt ittonirtT seisivad pilti).
BwflaHO

3 SanacHbix 
tj)OHAOB BAH 

CCCP

auuraha 
ja 

auur
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liigironlitlnk ponlt kimiitiitni) mahrihmirk „Laew".
Cfimeue ja kõige suurem Bakuul tubakawabrik

Wenemaal

Z. B. Wusstw,
Riia Linnas.
(asutatud 1852. aast.)

Kes aastas üle sajatuhande puuda (100,000 puuda) tu
bakad wäljatöötab ja kelle töö wene ja wäljamaa wäljanäi- 
tustel enam kui neljakümne esimese auuhindade osaliseks 
on saanud sealh ui kas on ka kuld auuraha maailma wäljanäituselt 
St. Louis’ist põhjaamerika ühisriikis soowitab sellega oma:

Rakuni wabrikumärk „Laew66 
Ihwitsenli wabrikumärk ,, Ratsutaja66

kes omas kõrges headuses wõistluseta on.
Wabrikumärgi kümmne aastane kestwus: „Laew“ ja 

„Ratsutaja“ ja need rohked järeleküsimised annawad selged tun
nistust ülewal nimetatud wabriku töö headusest.

Et kaubatarwitajaid wähemwäärtusliste järeltegemiste eest 
kaitsta, palub ülewal nimetatud wabrik tubaka ostmisel Bakun’i 
ainult ülewalseiswa wabrikumärgiga ,,Laew“ endale anda lasta, 
niisama ka lõpul seiswad allkirja, mis kõikide ülewal ni
metatud wabriku tubakapakikeste peal leidub, tähele panna.



Ch. 3ürgenfohn,
Weini kauplus.

Wall! uuliflal ilr. 20. • • Kõnetraat Hr. 100.

Wäljamaa weinid tolliametipitieriga. 

Wenemaa weinid. Konjak „Royal“.

flbikauplused:
1. Kangru uuliflal Ilr. 7, flflfadfi nurga peal.
2. Weskl uulitsal, Suworowi uulitsa nurga peal.
3. Bagensberg, Metsa unlitlal Ilr. 4a.
4. miifawi maanteel Ilr. 12.


